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ENGLISH - Do not mix different types of batteries or new and old batteries. Do not use rechargeable batteries. In order to avoid any risk of explosion,
observe polarities indicated inside the battery compartment. Replace only with the type of batteries specified above. Do not throw them into fire, do not recharge
them. If you are not using the remote control for a long period of time, remove the batteries. Please respect the environment and prevailing regulations. Before
you dispose of batteries or accumulators, ask your dealer whether they are subject to special recycling and if they will accept them for disposal.

FRANCA|S - Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées. N'utilisez pas de piles rechargeables. Afin d'éviter tout risque
d'explosion, respectez les polarités indiquées au fond du compartiment a piles. Utilisez uniquement des piles du type spécifié. Ne les jetez pas au feu, ne les rechargez
pas. Si vous n'utilisez pas la télécommande pendant une période prolongée, retirez les piles. Respectez Ienvironnement et la loi ! Avant de jeter des piles (ou des
accumulateurs), informez-vous auprés de votre distributeur pour savoir si elles (ou ils) font l'objet d'un recyclage spécial, et s'il peut se charger de les récupérer.

DEUTSCH - Verwenden Sie nie Batterien unterschiedlicher Marken bzw. verbrauchte und neue Batterien. Keine wiederaufladbaren Batterien einsetzen.
Achten Sie stets beim Einlegen der Batterien auf die Angabe der Polarisierungsrichtung. Batterien diirfen nicht in offenes Feuer geworfen werden. Wenn Sie lhre
Fernbedienung iiber Idngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie bitte die Batterien heraus. Batterien gehdren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie
gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie konnen Ihre alten Batterien bei den offentlichen Sammelstellen in ihrer Gemeinde oder tiberall
dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.

ITALIANO - Non mescolate diversi tipi di batterie e non utiizzate batterie vecchie e nuove allo stesso tempo. Non utiizzate batterie ricaricabili. Al fine di
evitare qualsiasi rischio di esplosione, rispettate le polaritd indicate allinterno del vano batterie. Sostituitele solo con il tipo di batterie sopra specificato. Non gettatele
nel fuoco, non ricaricatele. Se non utilizzate il telecomando per un lungo periodio, togliete le batterie. Rispettate ambiente e la legge! Prima di gettar via le pile
(0 gli accumulatori) informatevi presso il vostro distributore per sapere se sono o no oggetto di riciclaggio speciale e se pud incaricarsi di recuperarli

ESPANOL - No mezcle diferentes tipos de pilas, nuevas y antiguas. No utilice pilas recargables. Para evitar riesgos de explosidn, respete las polaridades
indicadas en el compartimento de las pilas. Sustituya las pilas por otras iguales a las especificadas anteriormente. No las queme y no las recarge. Si no tiene que
utilizar el mando a distancia durante un periodo prolongado de tiempo, retire las pilas. jRespete el medio ambiente y la ley! Antes de tirar las pilas o acumuladores,
pregunte a su distribuidor si éstos son objeto de algiin reciclaje especial y si é| puede encargarse de su recuperacion.

PORTUGUES - Nio misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e antigas. No utilize pilhas recarregaveis. Para evitar qualquer risco de explosdo,

respeite as polaridades indicadas no compartimento das pilhas. Substitua as pilhas por outras iguais ds especificadas anteriormente. No as queime nem as recarregue.

Se ndo utiizar o telecomando durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas. Respeite o ambiente e a leil Antes de deitar fora as pilhas (ou 0s acumuladores)
infa junto do seu distribuidor para saber se elas (ou eles) estdo sujeita (o)s a uma reciclagem especial e se ele pode encarregar-se de as(os) recuperar.

NEDERLANDS - Mix geen verschillende batterijen of oude en nieuwe batterijen. Gebruik geen oplaadbare batterijen. Respecteer de polariteit zoals
aangegeven in het batterij compartiment om de kans op een eventuele explosie te voorkomen. Alleen vervangen met het batterijtype zoals hierboven aangegeven.
Gooi batterijen nooit in het vuur, niet herladen. Indien u de afstandsbediening langere tiid niet gebruikt, verwijder dan de batterijen. Eerbiedig de natuur en de
wetgeving! Alvorens de batterijen (of de accumulators) weg te werpen, vraag aan uw dedler of deze het voorwerp uitmaken van een bijzondere recycling en of hij
belast is met de ophaling ervan.

SVENSKA - Blanda inte olika sorters batterier eller nya med gamla batterier. Anvéind inte uppladdningsbara batterier. Det dr viktigt att batterierna sitts i
pd rdtt sdtt och att den rekommenderade typen av batterier anvinds. Utsdtt aldrig batterierna for eld. Om fidrrkontrollen inte anvdnds under ling tid
rekommenderar vi att batterierna tas ur. Tank pd milion! Forbrukade batterier (eller uppladdningsbara batterier) laggs i de speciella uppsamlingslddor som finns
i din k eller dterld till en dterforsdljare av batterier for dtervinning.

PP

DANSK - Forskellige typer af batterier bar ikke blandes s som gamle og nye batterier. Benyt ikke genopladelige batterier. For at undgd en eksplosion bor
de respektere pol indikationerne som er market pd indersiden af produktet, hvor batterieme skal sztte i. Erstat kun batterierne med de ovennevnte typer.
Batterier ma ikke kastes ind i ild, og md ikke genoplades. Hvis De over en lengere periode ikke benytter fiernbetjeningen, skal batterierne tages ud. Respekter
miliget og lovgivningen! Inden De smider batterier (eller akkumulatorer) ud, bar De henvende Dem til Deres forhandler for at fa at vide, om disse indgdr i en
speciel genbrugsordning, og om de sdledes kan afleveres hos forhandleren.

SUOMI - Ali keiytd sekaisin erilaisia paristoja, esim. uusia ja vanhoja. Rjéhdysvaaran viilttémiseksi laita paristot oikein péiin paristokoteloon. Ohjeet Iiydt
paristokotelon pohjasta. Kdytd vain ylld mainitun tyyppisid paristoja. Ald heitd vanhoja paristoja tuleen dlakd lataa niitd uudelleen. Mikdli et kdytd kaukosdddintd
pitkddn aikaan, poista paristot kaukosaatymesta Noudata lakia ja kunnioita luontoa! Ennen kuin heitdt kuluneet paristot (tai akut) jdtteisiin, niin kysy

Jdlleenmyyjaltd k ne iskierrdtykseen ja kerddko hdn ne talteen.

CESTINA - Nepouzivejte baterie riiznych typii, nemichejte staré baterie s novymi. Nepouzivejte dobijeci baterie. PFi vkiadani baterii dbejte
na spravnou polaritu, vyznacenou uvnitf bateriového pouzdra, pfi nedodrzeni polarity hrozi nebezpeli exploze. Baterie nahrazujte pouze vySe
specifikovanym typem. Baterie nevhazujte do ohné a nedobijejte je. Pokud nebudete délkovy oviadac delSi dobu pouzivat, baterie vyjméte.
Chrante Zivotni prostfedf a dodrzujte zakon! Nez vyhodite ¢lankové (nebo akumulatorové) baterie do odpadu, informujte se u prodejce
pristroje, zda neni organizovan sbér pouzitych bateril a jejich specialni recyklace v souladé s pravni Upravou na ochranu zivotniho prostfedi.

MAGYAR - Ne keverje a killonbdzd tipusi illetve a régi és az (j elemket. Ne hasznaljon Ujratblthetd elemeket sem. A tartoban jelolt
polaritas szerint helyezze be a megfeleld elemeket. A kimeriilt elemeket tilos tiizbe dobni és Ujratblteni. Ha hosszabb ideig nem hasznalja
a tavirdnyitot vegye ki belble az elemeket. Tartsa tiszteletben a kornyezetet és a torvényt! Az elemek (vagy az akkumulatorok) szemétbe
torténo kidobasa elbtt kérdezze meg eladojatol, hogy azok részt vesznek-e egy speciélis Ujrafeldolgozéasi programban, illetve foglalkozik-
e a kimerilt elemek (akkumulatorok) dsszegytjtésével.

POLSKI - Nie mieszaj réznych typdw baterii ani nie uzywaj nowych baterii razem ze starymi. Nie uzywaj akumulatorkéw. Aby uniknaé
ryzyka wybuchu, wkfadaj baterie zgodnie ze znakami biegundw wewnatrz kieszeni na baterie. Wymieniaj jedynie na baterie podanego
wyzej typu. Nie wrzucaj baterii do ognia, ani nie faduj ich ponownie. Jezeli przez dflugi okres czasu nie uzywasz pilota, wyjmij baterie.
Szanuj srodowisko naturalne i przestrzegaj prawal Zanim wyrzucisz zuzyte ogniwa (lub akumulatorki), dowiedz sie u dystrybutora, czy
podlegaja one recyklingowi i czy moze on je od Ciebie w tym celu odebrac.

SLOVENSKY - Nepouzivajte batérie roznych typo, nemiesajte staré batérie s novymi. NepouZivajte dobjacie batérie. Pri vkladani
baterii dbajte na spravnu polaritu, vyznaceni vo vntri batériového puzara, pri nedodrzani polarity hrozi nebezpetie explozie. Batérie
nahradzujte iba vysse specifikovanym typom. Batérie nevhazujte do ohiha a nedobiajte ich. Pokial nebudete diallkovy oviadac dlhiu dobu
pouzivat, batérie vyberte. Chrante Zivotné prostredie a dodrzujte zakon! Skor nez vyhodite ¢lankové (alebo akumulatorové) batérie do
odpadu, informujte sa u predajcu pristroja, i sa neorganizuje zber pouzitych batérif a ich Specialna recyklacia v silade s pravnou tpravou
na ochranu Zivotného prostredia.

PYCCKWW - He ycranasnusaiite BmecTe Hosbie u CTapble 6atapeliki, He MCROnb3yiTe Garapeiiki pasnyHbix TUMOB
ron3apsxaemble 6arapeiikn. Bo n3bexanue B3pbisa cobmogaiTe MonSPHOCTb, YKa3aHHYIO BHYTPU 0TCEKa AnA batapei. 3ameHsiiTe
6arapeiiku TobKO b6aTapeiikamy ykasaHHOro Bbilue Tura. He BbiOpackiBaiiTe ux B OrOHb, He 3apaxaiiTe ux. Ecm Bbl He HaMepeHsl
10/1b30BaTECA My/IbTOM BUCTAHLMOHHOIO YrPaBeHus B TEYEHNE AIUTENIbHOIO BDEMEHM, BbiHbTe 6arapesiku u3 otceka ans 6atapeii.
BepexHo oTHOCMTECH K OKpyXatowed cpese u cobmogaite 3akoHbl! [lepen Tem, kak n36aBuTbCA OT CTapbix 6atapeek (M
aKKyMynATopOB) CBAXUTECHL C TOProBOIi OpraHu3aLen, 4Tobbl y3HarTh, He MPUHIMAET I OHa uX AnA nepepaboTki u yTunmusaLmi.

EAAHNIKA - Mnv xpnowonoteite pall katvoupyteg kat maiee unatapleq. Mnv XonotLomnotette enavapopTi{opeves
UMaTapleq y 1a va amoQuyeTe Tov KIvOuvo €ekpnéng. Zefacbette v moAkotnTa otV TOMOBETNON TWV UMATAPIWV.
Enavaronoenate povo e Twv (510 TUMO UNataplwy ou avaypagovial napanavw. Mnv netate me Unataples oty gwtia. Mnv
MG EnavapopriGetat. Av Gev XpnoonoLeLTal 1o tAEXEIPLOTNPIO Yia MOAU Kaipo PYaATe NG UMATAPLES. Mpootatevete 10
neptBaAiov Kat NPE(TE TO VOUO !Tpwv nsm{ar& unampleq utag xpnong (n snavacpopn(,ousvs ), EMKOVWVEIOTE UE TO Slavouéa
04§ Kal pWTHOTE TOV av oL unatapies upiotaviat e1dikn avakikAwon kat av o (6tog avakapBavet va Ti¢ ndpet niow.

—
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3 - Programming the remote control

Method A - Fast programming with 1-digit subcode

Before you start programming, you must find the subcode of the set to be controlled
(Television, VCR, satellite receiver, cable receiver or DVD p/ayer).
Refer to the list provided with these instructions, page I of the subcodes.

1. Switch on the set you want to control.

2. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected
blinks 3 times and then remains lit (the indicator light remains on for a few seconds
to give you the time to proceed with the following steps. The indicator lamp flashes
to signal that this time is almost up, and then goes off).

3. Press the key (15) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, SAT: satellite receiver,
DVD: DVD player, AUX: other set

4. While the indicator is lit, type in the subcode (example: 1 for THOMSON).

5. Direct the remote control towards the set and try to switch it off by pressing the
key & (17).

6. If the set you want to control switches off, press OK (2) to memorise the subcode.

7. Should the set not switch off, press key ® (17) repeatedly, until the set switches off.

Between two key presses, leave enough time for the key corresponding to the selected

mode enough time to light up again (about 1 second). Proceeding this way will
enable you to see whether the set responds or not.

8. Immediately upon the switching-off of the set to be controlled, press OK (2) to store
the subcode.

Note:

When programming the AUX key or if you want fo assign another type of set than those
mentioned on the remote control, for example a satellite code in VCR mode, begin by
entering a code that corresponds fo the set you want to programme (a 3-digif code that
you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search
(method D).

Example: if you want to control a satellite receiver with the AUX key, begin by entering
a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example: 603 for a
Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The remote
control will then test all the satellite codes for the selected make.

Check of the programming:

In principle, your set is readly for receiving the remote control commands.

Check your remote control for proper functioning by performing the test described on
page 4.

Method B - 3-digit codes programming

Before you start programming, you must find the code of the set to be controlled
(Television, VCR, satellite receiver, cable receiver or DVD player).
Refer to the list provided with these instructions, page Il of the codes.

1. Switch on the set you want fo control.

2. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected
blinks 3 times and then remains lit (the indicator light remains on for a few seconds
to give you the time to proceed with the following steps. The indicator lamp flashes
to signal that this time is almost up, and then goes off).

3. Press the key (15) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, SAT: satellite receiver,
DVD: DVD player, AUX: other set

4. While the indicator is lit, enter the first digit of the 3-digit code proposed for the set
to be controlled (example: 036 for Thomson).

5. Direct the remote control towards the set and try to switch it off by pressing the
key ® (17).

6. Should the set not switch off, repeat step 2. Then type in the next 3-digit code. Try to
switch off the set by pressing key ® (17) once. Repeat this procedure by trying out
each of the 3-digit codes.

Check of the programming:

In principle, your set is readly for receiving the remote control commands.

Check your remote control for proper functioning by performing the test described on

page 4.

2

—
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Method C - Programming by means of code retrieval

Should none of the codes work, you still have the possibility of retrieving the appropriate
code without having to perform any input.

1. Switch on the set you want fo control.

2. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected
blinks 3 times and then remains it.

3. Press the key (15) that corresponds to the type of equipment you want to control:
TV: television set, VCR: video recorder, SAT: satellite receiver,
DVD: DVD player, AUX: other set

4. Direct the remote control towards the set and try fo switch it off by pressing the
key ® (17).

5. If the set you want fo control switches off, press OK (2) to memorise the subcode.

6. Should the set not switch off, press key ® (17) as many times as required (up to 200
times), until the set switches off. Between two key presses, leave enough time for the
key corresponding to the selected mode enough time to light up again (about 1
second). Proceeding this way will enable you to see whether the set responds or not.

7. Immediately upon the switching-off of the set to be controlled, press OK (2) fo store
the code.

Note:
When programming the AUX key or if you want to assign another type of set than those
mentioned on the remote control, for example a satellite code in VCR mode, begin by
entering a code that corresponds to the set you want to programme (a 3-digit code that
you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search
(method D).
Example: if you want to control a satellite receiver with the AUX key, begin by entering
a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example: 603 for a
Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The remote
control will then test all the satellite codes for the selected make.
Check of the programming:
In principle, your set is readly for receiving the remote control commands.
Check your remote control for proper functioning by performing the test described on
page 4:
Try out other remote control keys to find out the range of functions you can control.
If you think that not all of the keys are active, repeat the procedure of this
programming method to find out the code supporting a wider range of features.

Method D - Automatic code search

With this method, the remote control scrolls through the full code list by sending an IR
signa/ to the set to be controlled remore/y. ProceeJq as follows:

1. Check that your equipment is on. If not, switch it on manually.

2. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected
blinks 3 times and then remains lit (the indicator light remains on for a few seconds
to give you the time to proceed with the following steps. The indicator lamp flashes
to signal that this fime is almost up, and then goes off'):).

3. Release the S key.

4. Press the key corresponding to the type of equipment (for example TV).

5. Press the PR + or standby O (17) or PLAY (p -VCR only) key. After a few seconds,

the remote control begins to scroll through the whole code list included in the library
(at a rate of roughly 1 code per second).
Press the PR + key once again to slow down the test speed (1 code every 3 seconds).
As soon as the set changes channels, you must press OK (2) to save the code and
stop the remote control scrolling through the list. If you do not react quickly enough,
you can go back to the previous code by pressing PR - (4) or REW (<4«) as many
times as necessary (you can go forward {)y pressing ® (17), PR + (4) or PLAY (p)
if you have gone back too far). As soon as the set responds again, press OK (2) to
save the coc?e‘

Note:

When programming the AUX key or if you want to assign another type of set than those

mentioned on the remote control, for example a satellite code in VCR, mode, begin by

entering a code that corresponds to the set you want to programme (a 3-digit code that
you will find in the code booklet, see method B). Then begin the automatic search

(method D).

Example: if you want to control a satellite receiver with the AUX key, begin by entering

a satellite code (any satellite code that you find in the code list, for example: 603 for a

Thomson satellite receiver) then begin the automatic search procedure. The remote

control will then test all the satellite codes for the selected make.

3
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Method E - Programming for control of a COMBO (combined TV-VCR set)

r4

L Seﬂin? up the remote control for control of a COMBO means that you first programme
the television and then the video recorder subset, the combination of which makes up the
COMBO set.
Before you start programming, you must find the subcode or code of the subset to be Yt
controlled (television or video recorder). E 07
Refer to the list supplied with this user manual (see page subcodes or codes).

1. Switch on the COMBO you want to control.

2. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected

blinks 3 times and then remains lit. N
3. Press the TV (15) key, then follow one of the programming methods (A, B, € or D) E 7,07
described earlier.

4. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you selected O
blinks 3 times and then remains lit.

5. Press the VCR (15) key, then follow one of the programming methods (A, B, €
or D) described earlier.

4 - How to retrieve a programmed code

It may be useful fo retrieve the code programmed in the remote control.

1. Hold down the S (6) key until the key that corresponds to the last mode you Pat
selected blinks 3 times and then remains lit. E /Q\

2. Press the key (15) that corresponds to the type of equipment you want fo control: ~ —
TV: television set, VCR: video recorder, SAT: satellite receiver, O O
DVD: DVD player, AUX: other set ovo

3. Press the S (7) key briefly, so that the last mode selected blinks once.

4. Press the numbered keys in ascending order (0 to 9) until the selected mode O O
blinks once.

5. The number that caused the selected mode to blink is the first of the three numbers B a B
that make up your code. Make a note of it below. B a

6. Repeat step 4 to find out the two other numbers of the code.

7. When the third number has been found, the indicator |ight for the selected mode B

goes out. @

5 - Check of the programming

- For a television or a satellite receiver: switch on and, for example, press 2 to change channels.
- Video recorder: load a tape and then press PLAY (p).
- DVD player: load a DVD and then press PLAY (p).

Try other remote control keys to find out the range of functions you can control. If you think that not all of the keys
are active, try the programming Method B or C.

When you have retrieved the code of your set, jot it down so that you can use it whenever
needed.
After battery replacement, you’ll have to programme the remote control again.

TV CODE VCR CODE SAT CODE

DVD CODE AUX CODE
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6 - Other function: All modes OFF

If the ® (17) key is pressed twice within one second, and is held down for more than 2 seconds the second time,
then the remote control will send the OFF code for all modes.

7 - Controlling volume in satellite and cable mode

Since some satellite and cable receivers have no volume control, the Roc 550 remote control allows you to control
the television’s volume in satellite or cable mode. For satellite systems with a volume control, it is possible to choose
the set that the MUTE (21) and VOL (19) keys will control in each of these modes: the television volume or the
volume of the satellite or cable receiver.

To choose, proceed as follows:

TV

1. Press the TV key (the remote control must be in TV mode for this procedure). O
2. Hold down the S (6) key until the last mode selected (TV) blinks 3 ftimes and then

remains lit. E K
3. Release the S key. ASA
4. Press the MUTE (21) key for around 8 seconds. The TV mode indicator light will

blink and go out for about 8 seconds before b|inking once; at this point, release the v,

MUTE (21) key. ,O,
5. If the remote control previously controlled the television volume in SAT mode, it will ‘

now control the volume of the satellite receiver; if it previously controlled the volume
of the satellite receiver, it will now control the television volume.

8 - The NAVILIGHT system

The THOMSON NAVILIGHT system allows you easy access to the settings of your
television (TV) or video recorder (VCR) including this feature.

1. Switch on the set you want to control.

§
H

Oz

2. Press the key corresponding to the type of set you want to use (TV, VCR, SAT or .
AUX). In the VCR position, make sure that the AV mode is activated for the TV set
(the SCART socket must be selected). oar A
@) @)
3. Press key MENU (3) once. @
4. Navigate through the setting menus with the keys up, down, left, right ®
(1 and 16).
5. Validate with OK (2). :
6. To leave the menus, press key EXIT (18) once.

(/] THOMSON HELPLINE

You can contact THOMSON by dialling: 0845 601 3093
(For Great-Britain, all calls will be charged at local rate)
www.thomson-europe.com

—
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o
T

Cette télécommande vuniverselle est compatible avec la plupart des téléviseurs,

magnétoscopes, platines laser, récepteurs satellites et cdble commandés par infrarouge.

La télécommande a été programmée en usine pour vous permetire de I'uvtiliser immédiatement
avec la plupart des appareils des marques du groupe Thomson. Nous vous conseillons donc
de lessayer avant de la programmer en suivant une des méthodes de cette notice.

Mais avant tout, vous devez installer 2 piles (AAA) (non fournies) dans la télécommande.

Conservez cette notice et la liste des codes séparée afin de pouvoir reprogrammer

ultérieurement la télécommande pour commander d’autres appareils.

—_f—

mEE

NINININEININEININDI=IIL —
NIO | A JOINI—=1O 000N~

2 - Essai de la télécommande sans |’avoir programmée

. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

N =

@

1 - Description des touches

Touches de déplacement horizontal dans les menus.
Validation d'un choix dans les menus.

Affichage des menus principaux des appareils.
Sélection des chaines (fonction “zapping”).

Sélection de chaines et saisie des valeurs numériques.

Programmation de la t#élécommande.

<« (rewind) : lecture arriére ou retour rapide (VCR, DVD).

@ (enregistrement).

» (lecture) : lecture d’une cassette (veR), d’un disque €D ou DVD.

Marche/Arrét du télétexte (sauf appareils du groupe Thomson).

Touche “info”.

peuvent aussi &fre programmées pour commander tous types d’appareils.
Touches de déplacement vertical dans les menus.

Marche/Veille ().

Sortie d’un menu.

Réglage du volume sonore.

Sélection d'une source externe (prise Audio/Vidéo).

Coupure du son.

»» (fast forward) : lecture avant ou avance rapide (VCR, bvD).

11 : arrét sur image.

Arrét du défilement de la bande (veRr) ou de la lecture du disque (pvD).

Sortie du télétexte (sauf appareils du groupe Thomson).

(sauf appareils du groupe Thomson).

Appuyez sur la touche (15) correspondant au type d’appareil & commander :

DVD : lecteur DVD
AUX : autre appareil

TV : téléviseur
VCR : magnétoscope
SAT : satellite

Dirigez la télécommande vers |'appareil & commander et essayez de I'éteindre
avec la touche  (17).

Si 'appareil ne s'éteint pas, vous devrez programmer la télécommande en suivant
une des méthodes A, B, € ou D du chapitre 3, en pages suivantes.

6

—

Arrét de I'alternance des pages (télétexte) (sauf appareils du groupe Thomson).

Touches colorées : utilisation du télétexte ou de fonctions spécifiques aux appareils.

Appuyez d’abord sur cette touche avant d’entrer le numéro de chaine & 2 chiffres

saT

Superposition du télétexte sur Iimage du téléviseur (sauf appareils du groupe Thomson).

Programmation d’un enregistrement ShowView ou VIDEOPLUS+ (voir notice des appareils).

Selon les appareils et les marques appuyez une ou 2 fois sur cette touche pour enregistrer.

Sélection de I'appareil & commander (Tv, VCR, SAT, DvD, AuX).Les touches VCR, SAT, DVD, AUX

Aux
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3 - Programmation de la télécommande

Méthode A - Programmation rapide avec un sous code a 1 chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code de I'appareil que
vous souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur

DVD).

Reportez-vous  la liste jointe c cette notice, page | des sous-codes.

1. Mettez en marche |'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au
dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée (le voyant restera allumé
quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, puis il s'éteint).

3. Appuyez sur la fouche (15) correspondant au type d’appareil & commander :

TV : téléviseur, VCR : magnétoscope, SAT : satellite, DVD : lecteur DVD,
AUX : autre appareil

4. Pendant que le voyant est allumé, tapez le sous-code (ex : 1 pour Thomson).

Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de I'éteindre en appuyant une
fois sur la touche ® (17).

Si l'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code.

IS

Si I'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (17), plusieurs
fois jusqu’a ce que I'appareil s'éteigne. Entre deux appuis, laissez le temps & la
touche correspondant au mode sélectionné de s'éteindre puis de se rallumer (environ
1 seconde). Ceci vous permet de vous rendre compte de la réaction de I'appareil.

8. Dés que I'appareil & commander s'éteint, cppuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code.

Remarque :

Lors de la programmation de la touche AUX ou si vous voulez affecter un autre type
d’appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d'un Satellite
sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant & I'appareil que vous
voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir
méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite ¢ 'aide de la touche AUX, commencez
par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la
liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de recherche
automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes Satellite de la marque
sélectionnée.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

Méthode B - Programmation avec des codes a 3 chiffres

Avant de commencer la programmation, recherchez le code de I'appareil que vous
souhaitez commander (téléviseur, magnétoscope, récepteur satellite ou lecteur DVD).
Reportez-vous d la liste jointe ¢ cette notice, page Il des codes.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au
dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée (le voyant restera allumé
quelques secondes pour vous laissez le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, puis il s'éteint).

3. Appuyez sur la touche (15) correspondant au type d’appareil & commander :

TV : #léviseur, VCR : magnétoscope, SAT : satellite, DVD : lecteur DVD,
AUX : autre appareil

4. Pendant que le voyant est allumé, tapez le premier des codes & 3 chiffres proposés
pour la marque de |'appareil & commander (ex : 036 pour Thomson).

5. Dirigez la télécommande vers |'appareil et essayez de I'éteindre en appuyant une
fois sur la touche ® (17).

6. Si I'appareil ne s'éteint pas, répétez |'étape 2. Tapez ensuite, le code a 3 chiffres
suivant. Essayez d'éteindre |'appareil en appuyant une fois sur la touche ® (17).
Renouveler |'opération en essayant chacun des codes a 3 chiffres.

Vérification de la programmation :
Votre appareil est, en principe, prét & recevoir les ordres de la télécommande.
Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9.

7

—

bvp

saT Aux

bvp

sAT Aux
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Méthode C - Programmation par recherche de code
Si aucun code ne fonctionne, il est possible de retrouver le code sans avoir & le taper.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

2. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au
dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée.

3. Appuyez sur la touche (15) correspondant au type d’appareil & commander :
TV : #léviseur, VCR : magnétoscope, SAT : satellite, DVD : lecteur DVD,
AUX : autre appareil

4. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de I'éteindre en appuyant une fois
sur la touche O (17).

5. Si l'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le sous-code.

6. Si l'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur la touche ® (17), autant de
fois que nécessaire (jusqu’a 200 fois) jusqu’a ce que |'appareil s'éteigne. Entre deux
appuis, laissez le temps & la touche correspondant au mode sélectionné de s'éteindre

uis de se rallumer (environ 1 seconde). Ceci vous permet de vous rendre compte de
a réaction de I'appareil.

7. Dés que |'appareil & commander s'éteint, appuyez sur OK (2) pour mémoriser le
code.

Remarque :

Lors de la programmation de la touche AUX ou si vous voulez affecter un autre type
d’appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d’un Satellite
sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant ¢ I'appareil que vous
voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir
méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite & 'aide de la touche AUX, commencez
par saisir le code d’un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la
liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de recherche
automatique. Ainsi la télécommande festera tous les codes Satellite de la marque
sélectionnée.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét ¢ recevoir les ordres de la télécommande.

Vérifiez le fonctionnement en procédant au test de la page 9 :

Essayez d’autres touches de la télécommande pour connaitre I'étendue des fonctions
que votre télécommande peut commander. Si vous pensez que foutes les touches ne
sont pas actives, renouvef;z la procédure de cette méthode de programmation afin
de trouver un code couvrant plus de fonctions.

Méthode D - Recherche automatique d’un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommande déroule la liste compléte des codes en
envoyant un signal IR & I'appareil & télécommander. Procédez ainsi :

1. Vérifiez que votre équipement est en marche. Sinon allumez le manuellement.

2. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au
dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée (le voyant restera allumé
cwuelques secondes pour vous laissez le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
clignotement du voyant indique la fin du temps disponible, puis il s'éteint).

3. Relachez la touche S.

4. Appuyez sur la touche de I'équipement souhaité (par exemple TV).

5. Appuyez une seule fois sur la touche PR + ou ® (17) ou PLAY (» -VCR
seulement). Aprés quelques secondes la télécommande commence & dérouler toute
la liste de codes inclus dans la bibliothéque (environ 1 par seconde).
Appuyez une deuxiéme fois sur PR + pour réduire la vitesse de test (1 code toutes
les 3 secondes). Dés que l'appareil change de chaine, vous devez appuyer
immédiatement sur OK (2) pour enregistrer le code et stopper le déroulement de la
liste. Si vous n’avez pas réagi assez vite, vous avez la possibilité de revenir au code
précédent en appuyant sur PR - (4) ou REW (««) autant de fois que nécessaire
(vous Fouvez réavancer en appuyant sur O (17) ou PR + (4) ou PLAY (p) si vous
étes allés trop en arriére). Dés que I'appareil répond & nouveau, appuyez sur OK
(2) pour enregistrer le code.

Remarque :

Lors de la programmation de la touche AUX ou si vous voulez affecter un autre type

d’appareil que celui mentionné sur la télécommande, par exemple le code d’un Satellite

sous le mode VCR, commencez par saisir un code correspondant a I'appareil que vous
voulez programmer (code & 3 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir

méthode B). Puis lancez la recherche automatique (méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite ¢ 'aide de la touche AUX, commencez

par saisir le code d'un satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez dans la

liste des codes, ex: 603 pour un satellite Thomson) puis lancez la procédure de recherche
automatique. Ainsi la télécommande testera tous les codes Satellite de la marque
sélectionnée.

—

v vCR
bvp

saT Aux

O @)




ROC 550 FR 18/07/02 10:37 Page 9 $

Méthode E - Programmation pour commander un COMBO (combiné TV/VCR)

La programmation de la télécommande pour un COMBO revient & la programmer une
fois pour le téléviseur et une autre fois pour le magnétoscope qui sont les deux appareils
réunis dans un COMBO.

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-code ou le code de ™~
I'appareil que vous souhaitez commander (téléviseur ou magnétoscope).
Reportez-vous d la liste jointe & cette notice, page des sous-codes ou page des codes.

2. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au

dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée.

1. Mettez en marche le COMBO que vous souhaitez commander. 6

3. Appuyez sur la touche TV (15), puis suivez une des méthodes de programmation 7/(‘)\7

A, B, C ou D décrites précédemment. —

4. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au O
dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée.

5. Appuyez sur la touche VCR (15), puis suivez une des méthodes de programmation
A, B, C ou D décrites précédemment.

4 - Comment retrouver un code

Il peut étre utile de retrouver le code programmé dans la télécommande.

1. Maintenez appuyée la touche S (6) jusqu'a ce que la touche correspondant au E ,\O/,

dernier mode sélectionné clignote 3 fois puis reste allumée.

2. Appuyez sur la touche (15) correspondant au type d’appareil & commander : A4 ver
TV : #éléviseur, VCR : magnétoscope, SAT : satellite, DVD : lecteur DVD, ®) ®)
AUX : autre appareil o

3. Appuyez & nouveau briévement sur la touche S (6), le dernier mode sélectionné sar aux
clignote 1 fois.

4. Appuyez sur les touches numériques dans |'ordre croissant (0 @ 9) jusqu'a ce que OO0
le mode sélectionné clignote une fois.

5. Le chiffre qui a fait clignoter le mode sélectionné est le premier des trois chiffres B a
composant votre code, notez-le ci-dessous. a

6. Répétez |'étape 4 pour retrouver les autres chiffres du code. 0

7. Lorsque le troisiéme chiffre est frouvé, le voyant du mode sélectionné s'éteint.

5 - Vérification de la programmation

- Pour un téléviseur ou un récepteur satellite : allumez I'appareil et appuyez, par exemple, sur 2 pour changer
de chaine.

- Pour un magnétoscope : insérez une cassette puis appuyez sur PLAY (»).

- Pour un lecteur DVD : insérez un disque puis appuyez sur PLAY (p).

Essayez d'autres touches de la télécommande pour connaitre |'étendue des fonctions que votre télécommande peut
commander. Si vous pensez que toutes les touches ne sont pas actives, essayez une autre méthode de
programmation, Méthode B ou C.

Lorsque vous aurez trouvé le code de votre appareil,
notez-le afin de vous y reporter facilement en cas de besoin.
Lorsque vous changerez les piles, vous serez obligé de reprogrammer la télécommande.

<

CODE TV CODE VCR CODE SAT

CODE DVD CODE AUX
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6 - Autre fonction : Tous les modes OFF

Si la touche ® (17) est enfoncée 2 fois en un laps de temps d’une seconde, et si lors de la 2eme rression vous
maintenez enfoncée cette méme touche plus de 2 secondes, alors la télécommande enverra le code OFF
successivement pour tous les modes.

7 - Controle du volume en mode satellite et cable

Cerfains décodeurs satellite et cable ne possédant pas de contréle du volume, en mode satellite ou cable la
télécommande ROC 550 permet de contrdler le volume de la télévision. Pour les satellites possédant un contrale du
volume, il est possible de choisir I'appareil que les touches MUTE (21) et VOL (19) contréleront dans chacun de
ces modes: le volume de la télévision ou le volume du décodeur satellite ou cdble.

Pour choisir, procéder comme suit :

v

1. Appuyez sur la touche TV (La télécommande doit étre en mode TV pour cette O
procédure).

N

Maintenez appurée la touche S (6) jusqu’a ce que le dernier mode (TV) clignote 3 X
fois puis reste allume. ’O’
7 ] AN

3. Relachez la touche S (6).

mode TV va clignoter et s'éteindre pour environ 8 secondes puis clignoter une fois, N
=] O

4. Maintenez appuyez la touche MUTE (21) pour environ 8 secondes. Le voyant du v
relachez alors la touche MUTE (21). D - 3
5. Si en mode SAT, la télécommande contrélait le volume de la télévision, elle

contrélera désormais le volume du décodeur satellite; si elle contrdlait le volume du
décodeur satellite, elle contrélera désormais le volume de la télévision.

8 - La navigation NAVILIGHT

Le systéme de navigation THOMSON NAVILIGHT vous permet d’accéder facilement
aux réglages de votre téléviseur (TV) ou de votre magnétoscope (VCR) équipé du

systéme THOMSON NAVILIGHT.

1. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez commander.

§
H

Oz
O

bvp

2. Appuyez sur la touche correspondant au type d’appareil concerné (TV, VCR, SAT e)
ou AUX). En position VCR assurez-vous que le téléviseur est en mode AV (prise oar nux
SCART - Péritélévision sélectionnée). O (@)
3. Appuyez une fois sur la touche MENU (3). @
4. Naviguez dans les menus de réglages avec les touches haut, bas, gauche et
droite (1 et 16).
5. Validez avec OK (2). ‘I
6. Sortez des menus en appuyant une fois sur la touche EXIT (18). @

(/] THOMSON HELPLINE

Votre Contact THOMSON: 0 810 810 891
(pour la France, prix d'un appel local)
www.thomson-europe.com

10

—
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Diese Universalfernbedienung ist mit den isten infrarotgest: ten Fernsehgerdten,
Videorecordern, LVD-Spielern, Satelliten- und Kabelfernsehempfédngern kompatibel.

Die Fernbedienung wurde im Werk programmiert, damit Sie sie sofort zum Steuern des
grofiten Teils der Gerdte der Marken des THOMSON-Konzerns benutzen kénnen. Deshalb
empfehlen wir lhnen, die Fernbedienung anhand einer der in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Methoden auszuprobieren, bevor Sie versuchen, sie zu programmieren.
Zuerst miissen die zwei AAA Batterien in die Fernbedienung eingelegt werden (Die Batterien
werden nicht mitgeliefert).

Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und die separate Codeliste unbedingt auf, um
die Fernbedienung zu einem spéteren Zeitpunkt zum Stevern anderer Geréite programmieren
zu kénnen.

1 - Beschreibung der Tastenfunktionen

Tasten zur horizontalen Bewegung in den Mends.

Bestéitigung einer Wahl in den Mends.

Anzeige der Hauptmeniis der Gerdite.

Programmauswahl (Funktion “zapping”).

Programmwahl und Erfassung der digitalen Werte.

Programmierung der Fernbedienung.

Programmierung einer Aufnahme ShowView oder VIDEOPLUS+ (siehe Anleitung der Gerdite).
<« (rewind): Riickspulen oder Schnellriicklauf (ver, pvp).

@ (Aufnahme).
Je nach Gerat und Marke zur Aufnahme 2-mal auf diese Taste driicken.

» (Abspielen): Abspielen einer Kassette (VCR), einer ¢ oder DvD.

Farbige Tasten: Verwendung von Teletext und der den Geréiten spezifischen Funktionen.
EIN/AUS Teletext (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

Uberlagerung des Teletextes iber das Fernsehbild (Geréte der Thomson-Gruppe ausgenommen).
“Info”-Taste.

Auswahl des zu bedienenden Gerdts (Tv, VCR, SAT, DvD, AUX). Die Tasten VCR, SAT, VD, AUX kénnen
auch zur Steverung beliebiger anderer Geréte programmiert werden.

Tasten zur vertikalen Bewegung in den Mends.

EIN/Stand-by (D).

Verlassen eines Mends.

Einstellung der Lautstéirke.

Auswahl einer externen Quelle (Audio/Video-Anschluss).
Tonabschaltung.

»» (fast forward): Vorspulen oder Schnellvorlauf (ver, pvb).

11: Standbild.

Abschaltung des Bandablaufs (veRr) oder des Abspielens der Disk (pvp).
Verlassen des Teletextes (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

6 Ausschaltung des Seitenwechsels (Teletext) (Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

NININININEINEIN — —=1—1—1 -1 —n

27 Zuerst diese Taste driicken, bevor Sie die 2-stellige Sendernummer eingeben
(Gerdte der Thomson-Gruppe ausgenommen).

2 - Testen der noch nicht

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.

2. Die Taste (15) driicken, welche der zu stevernden Gerdteart entspricht:
TV: Fernseher DVD: DVD Player O
VCR: Videorecorder AUX: anderes Gerdt sar aux
SAT: Satellitenempfénger

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu stevernde Gerét und versuchen Sie, es
mit der Taste ® (17) auszuschalten.
Wenn sich das Geréit nicht ausschaltet, missen Sie die Fernbedienung nach einer der auf
den Folgeseiten im Kapitel 3 beschriebenen Methoden A, B, € oder D programmieren.

—
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3 - Programmieren der Fernbedienung

Methode A - Schnelles Programmieren mit 1-stelligem Untercode

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, missen Sie den Untercode des zu
stevernden Gerdits (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempfcinger, Kabelempfénger
oder DVD Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite | der Untercodes.

1. Schalten Sie das Gerdt ein, das Sie steuern mdchten.

L

Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt benitzten Betriebsart entsprechende
Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden
lang, um lhnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zundchst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann).

[

Die Taste (15) driicken, welche der zu steuernden Gerdteart entspricht:
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, SAT: Satellitenempféinger,
DVD: DVD Player, AUX: anderes Gert

Wenn die Anzeige leuchtet, den Untercode eintippen (z. B. 1 fir THOMSON).

Die Fernbedienun% auf das Gerét richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste O (17) driicken.

Sobald sich das zu bedienende Geréit abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung
des Untercodes auf die OK (2) Taste.

Sollte sich das Geriit nicht ausschalten, erneut mehrmals die Taste ® (17) driscken,

bis sich das Gerdt ausschaltet. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden

Tastenbetdtigungen, miissen Sie ca. 1 Sekunde warten, um der Betriebsartenleuchte
geniigend Zeit zum Verléschen und Wiederaufleuchten zu geben. Auf diese Weise
konnen Sie feststellen, ob das Gerdt reagiert oder nicht.

Sowie sich das zu steuernde Gerdit ausschaltet, auf OK (2) driicken, um den Untercode zu
speichern.

o A~

o

N

i

Hinweis:

Zur Programmierung der AUX Taste und zur Abénderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Gerdteart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellittnempféngers in
der Tastenstellung VCR), miissen Sie zuerst den Code der Gerditeart eingeben, die
ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie die Automatiksuche in
Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung AUX einen Satellitenempfcinger fernstevern. Geben Sie
irgendeinen Satellittnempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden;, z.B. den
Code 603 fiir Thomson Sat-Empfénger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein. Die
Fernsteverung probiert nun alle Bedienungscodes fiir Sat-Empfcinger der ausgewdhlten
Fabrikmarke.

Uberpriifen der Programmierung:
Ihr Gerdit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren.

Methode B - Programmieren mit 3-stelligen Codes

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Code des zu
stevernden Gerdts (Fernseher, Videorecorder, Satellitenempfcinger, Kabelempfénger
oder DVD Player) suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite Il der Codes.

1. Schalten Sie das Gerdt ein, das Sie steuern méchten.

N

. Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt benitzten Betriebsart entsprechende
Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden
lang, um Ihnen Zeit fir die folgenden Betdtigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zundichst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann).

w

. Die Taste (15) driicken, welche der zu stevernden Geréteart entspricht:
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, SAT: Satellitenempféinger,
DVD: DVD Player, AUX: anderes Geréit

. Wenn die Anzeige leuchtet, die erste Ziffer des fir das Fabrikat des zu stevernden
Gerdits vorgeschlagenen 3-stelligen Codes eintippen (z. B. 036 fir THOMSON).

5. Die Fernbedienung auf das Geréit richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie einmal auf die Taste ® (17) driscken.

6. Sollte sich das Gerdt nicht ausschalten, den Schritt 2 wiederholen. AnschlieBend den
ndichsten 3-stelligen Code eintippen. Versuchen Sie, das Geréit auszuschalten, indem
Sie einmal auf die Taste  (17) driicken. Den Vorgang wiederholen, indem Sie
jeden der 3-stelligen Codes ausprobieren.

N

Uberprisfen der Programmierung:
Ihr Gerdit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu empfangen.

Priifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren.
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Methode C - Programmieren mittels Code-Suche

Sollte keiner der Codes funktionieren, besteht die Méglichkeit, den Code ohne jegliche
Eingabe herauszufinden.

1. Schalten Sie das Gerét ein, das Sie steuern méchten.

2. Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende E ,\O/,

Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet. N

3. Die Taste (15) driicken, welche der zu stevernden Geréteart entspricht: = —
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, SAT: Satellitenempféinger, O O
DVD: DVD Player, AUX: anderes Gerdit

4. Die Fernbedienung auf das Geréit richten und versuchen, es auszuschalten, indem
Sie auf die Taste ® (17) driicken. sar aux

5. Sobald sich das zu bedienende Gerdt abschaltet, driicken Sie zur Abspeicherung

des Untercodes auf die OK (2) Taste.

6. Sollte sich das Gerét nicht ausschalten, die Taste ® (17) so viele Male wie
erforderlich driicken (bis zu 200 mal), bis sich das Gerdt ausschaltet. Zwischen zwei
aufeinanderfolgenden Tastenbetdtigungen, missen Sie ca. 1 Sekunde warten, um

der Betriebsartenleuchte geniigend Zeit zum Verléschen und Wiederaufleuchten zu
geben. Auf diese Weise kénnen Sie feststellen, ob das Gert reagiert oder nicht.
7. Sowie sich das zu steuernde Gerdt ausschaltet, auf OK (2) driicken, um den Code

zu speichern.

Hinweis:

Zur Programmierung der AUX Taste und zur Abéinderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Gerditeart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellitenempféngers in
der Tastenstellung VCR), miissen Sie zuerst den Code der Gerdteart eingeben, die
ferngestevert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Codeverzeichnis finden; sieche Methode B). Danach setzen Sie die Automatiksuche in
Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung AUX einen Satellitenempfcinger fernstevern. Geben Sie
irgendeinen Satellittnempféngercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B. den
Code 603 fiir Thomson Sat-Empfénger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein. Die
Fernsteverung probiert nun alle Be«ﬂenungscodes fiir Sat-Empfanger der ausgewdhlten
Fabrikmarke.

Uberprisfen der Programmierung:
Ihr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehie der Fernbedienung zu empfangen.

Prifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest
auf Seite 14 durchrihren:

Probieren Sie andere Fernbedienungstus’ren aus, um die Funktionen herauszufinden,
die Sie mit lhrer Fernbedienung steuern kénnen. Wenn Sie meinen, daf3 nicht alle
Tasten aktiv sind, fihren Sie die Prozedur dieser Programmierungsmethode erneut
aus, um den die gréBte Anzahl von Funktionen zulassenden Code herauszufinden.

Methode D - Automatische Codesuche

Bei dieser Methode sendet die Fernbedienung die komplette Codeliste iber
Infrarotsignale an das Gerdt, das fernbedient werden soll. Zur automatischen Codesuche
gehen Sie wie folgt vor:

1. Vergewissern Sie sich, daf3 das Gerdt eingeschaltet ist oder betdtigen Sie den
Einschalter am Gerdt. SR
2. Taste S (6) %eldrijcki halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende E 7,Q7

Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet (Sie leuchtet einige Sekunden
lang, um lhnen Zeit fir die folgenden Betétigungen zu geben. Die Anzeige blinkt

zundichst, um Sie zu informieren, daf3 die Zeit fast abgelaufen ist und erlischt dann). ~
3. Taste S loslassen. O
4. An der Fernbedienung driicken Sie die Taste, die das Gerdt fernbedienen soll

(z.B. TV).

5. Driicken Sie ein einziges Mal die Taste PR +, oder ® (17), oder PLAY oder
(» -VCR). Einige Sekunden spéter versendet die Fernbedienung im Rhythmus von <> —
etwa einer Sekunde alle in ihr gespeicherten Codes an das Geréit (im Beispiel an den oder °de"\
Fernseher). Driicken Sie ein zweites Mal PR + um den Senderhythmus so zu | ..
verlangsamen, daf3 pro 3 Sekunden nur ein Code gesendet wird. Sobald Sie nun
sehen, daf3 z.B. der Fernseher eine Kanalumschaltung vornimmt (es erscheint ein (2
anderer Sender am Bildschirm), driicken Sie sofort OK (2), um diesen Code

REW (<« so oft wie nétig auf den vorhergehenden Code zuriickschalten. Wenn Sie
zu weit zuriick gegangen sind, kénnen Sie durch Driicken von ® (17), PR + (4)
oder PLAY (») wieder nach vorwdrts gehen. Sobald der Fernseher (im Beispiel) den
Kanal umschaltet, driicken Sie zur Auswahl dieses Codes auf OK (2).
Hinweis:
Zur Programmierung der AUX Taste und zur Abénderung der auf der Fernbedienung
angegebenen Geréteart (beispielsweise zur Bedienung eines Satellitenempféngers in der
Tastenstellung VCR), missen Sie zuerst den Code der Gerdteart eingeben, die
ferngestevert werden soll (es handelt sich immer um einen Code mit 3 Ziffern, den Sie
im Cgodeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie die Automatiksuche in
Gang (Methode D).
Beispiel: Sie wollen in Stellung AUX einen Satellitenempféinger fernstevern. Geben Sie
irgendeinen Satellitenempféngercode ein, den Sie im Cg leverzeichnis finden; z.B. den
Code 603 fiir Thomson Saf-E?npf"n er. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein. Die
Ilzegs.lf(euerung probiert nun alle Bedienungscodes fiir Sat-Empfénger der ausgewdhlten
abrikmarke.

auszuwdhlen und die Automatiksuche zu beenden.
Sollten Sie nicht schnell genug reagieren, kénnen Sie durch Druck auf PR - (4) oder
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Methode E - Programmieren zum Steuern eines COMBO (TV-VCR-Kombigeriit)

Das Einrichten der Fernbedienung zum Steuern eines COMBO's besteht darin, daf3 Sie
zuerst den Fernsehgerdte- und anschlieflend den Videorecorderteil des aus diesen
beiden Geréiten bestehenden COMBO’s programmieren. w
Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den Untercode bzw. Code E \07
des zu stevernden Gertdits (Fernseher oder Videorecorder) suchen.

Hierzu die dieser Bedienungsanleitung beiliegende Liste zu Rate ziehen (s. Seite Untercode
bzw. Codes).

1. Den COMBO einschalten, den Sie zu steuern wiinschen.

2. Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende E \O

Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet.

3. Driicken Sie die Taste TV (15), und verfahren Sie nach einer der oben
beschriebenen Progrommiermethoden A, B, C oder D. O

4. Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende
Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet.

5. Driicken Sie die Taste VCR (15), und verfahren Sie nach einer der oben
beschriebenen Programmiermethoden A, B, € oder D.

4 - Wie man einen programmierten Code wiederfindet

Es kann erforderlich sein, den in die Fernbedienung einprogrammierten Code

wiederzufinden. \6/
1. Taste S (6) gedriickt halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende E ANA
Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet. - —

2. Die Taste (15) driicken, welche der zu stevernden Geréteart entspricht: (@) @)
TV: Fernseher, VCR: Videorecorder, SAT: Satellitenempféinger, 6
DVD: DVD Player, AUX: anderes Geréit

3. Driicken Sie nochmals kurz die Taste S (6), die letztbenutzte Betriebsart blinkt 1 Mal. O O

4. Befdtigen Sie die Zifferntasten (0 bis 9) in aufsteigender Reihenfolge bis die

ausgewdhlt Betriebsart einmal blinkt. 000
5. Die Zahl, die das Aufleuchten der gewdhlten Betriebsart bewirkt, ist die erste Ziffer B a

des 3-stelligen Codes ihres Gerdtes. Tragen Sie diese Zahl im unten vorgesehen -

Zahlenfeld ein. B
6. Wiederholen Sie den Schritt 4, um die beiden anderen Ziffern des Codes @

herauszufinden.

7. Nach dem Auffinden der dritten Ziffer erlischt die ausgewdhlte Betriebsartenleuchte.

5 - Uberprifen der Programmierung

- Fir Fernseher oder Satellitenempfiinger: Schalten Sie das Gerét ein und driicken Sie beispielsweise auf die
Taste 2, um den Sender zu wechseln.

- Videorecorder: eine Cassette einlegen und anschliefend auf PLAY () driicken.

- DVD-Spieler: eine DVD einlegen und anschlieffend auf PLAY () driicken.

Probieren Sie andere Fernbedienungstasten aus, um Funktionen herauszufinden, die Sie mit lhrer Fernbedienung
stevern kdnnen. Wenn Sie meinen, daf3 nicht alle Tasten aktiv sind, versuchen Sie es mit der nachstehend
beschriebenen Programmierungs-Methode B oder C.

Wenn Sie den Code lhres Gerdts gefunden haben, notieren Sie ihn, damit Sie ihn im
Bedarfsfall sofort zur Hand haben.
Nach dem Batteriewechsel miissen Sie die Fernbedienung erneut programmieren.

TV-CODE VCR-CODE SAT-CODE

DVD-CODE AUX-CODE

14
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6 - Andere Funktion: Alle Betriebsarten OFF

Wenn die Taste ® (17) nach einem ersten Druck innerhalb von einer Sekunde nochmals gedriickt und dieser zweite
Tastendruck mehr als 2 Sekunden davert, versendet die Fernbedienung nacheinander den OFF Code fiir dlle
Betriebsarten.

7 - Lautstdarkeeinstellung in der Betriebsart Satelliten- und Kabelfernsehen

Manche Stelliten- und Kabeldecoder haben keine Lautstérkeeinstellung. Die Fernbedienung Roc 650 erméglicht
beim Satelliten- oder Kabelempfang die Lauts’r&rkefembedienunides Fernsehers.
Mit Satellitendecodern, die eine Lautstérkeneinstellung haben, kann das Gerét gewdhlt werden, das die Tasten
MUTE (21) und VOL (19) in jeder der Befriebsarten Fernsehgerdite-Lautstrérken-einstellung oder Satelliten- oder
Kabeldecoderlautstérkeneinstellung stevern.

TV
1. Taste TV driicken (die Fernbedienung muf} fir dieses Verfahren in der Betriebsart O
TV sein).

2. Taste S (7) gedriickt halten, bis die der zuletzt beniitzten Betriebsart entsprechende E —\O/—

Taste 3 mal blinkt und dann ununterbrochen leuchtet. [

Zur Auswahl gehen Sie folgendermaf3en vor:

3. Taste S (7) loslassen.

™v
4. Taste MUTE (23) etwa 8 Sekunden lang gedriickt halten. Die Befriebsartenleuchte “0)-
TV blinkt dorsn uLd verlischt wéhrend ugg% chr 8 Sekunden. Danach blinkt sie ein Q
Mal, lassen Sie nun die Taste MUTE (23) los.
5. Wenn die Fernbedienung bisher in der Betriebsart SAT die Lautstérke des Fernsehers
einstellte, regelt sie nun die Lautstérke des Satellitendecoders. Wenn sie bisher die
Lautstérke des Satellitendecoders geregelt hatte, wirkt sie nun auf die Lautstérke des
Fernsehers.

8 - Das NAVILIGHT-Navigationssystem

Das Navigationssystem NAVILIGHT NAVILIGHT erméglicht Ihnen einen leichten Zugang
zu den Einstellungen lhres mit dem System THOMSON NAVILIGHT ausgestatteten
Fernsehgeréits (TV) oder Videorecorders (VCR).

1. Schalten Sie das Geréit ein, das Sie steuern méchten.
2. Befitigen Sie die Taste, die dem betreffenden Gerdt zugeordnet ist (TV, VCR, SAT

oder AUX). In der Stellung VCR missen Sie sicherstellen, daf3 der AV-Modus fiir
den Fernseher aktiviert ist (die SCART-Buchse muf3 gewdihlt sein). O

3. Einmal die Taste MENU (3) driicken.

4. Zum Navigieren durch die Einstellungsmenis die Tasten oben, unten, links und
rechts (1 und 16) benutzen.

5. Mit OK (2) bestdtigen.

6. Zum Verlassen der Meniss die Taste EXIT (18) einmal driscken.

(] THOMSON HELPLINE

Ihr Kontakt zu THOMSON: 0180 1000 390
(fur Deutschland, Kosten zum Ortstarif)
www.thomson-europe.com
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Questo telecomando universale é compatibile con la maggior parte dei televisori, dei
videoregistratori, dei lettori LVD o DVD, dei ricevitori via satellite e via cavo comandati ad infrarossi.

IT

Il telecomando é stato programmato in fabbrica per permettervi di utilizzarlo immediatamente con
la maggior parte degli apparecchi delle marche del gruppo Thomson. Vi consigliamo dunque di
provarlo prima di programmarlo seguendo uno dei metodi indicati in questo libretto d’istruzioni.
Ma, prima di tutto, dovete inserire nel telecomando 2 pile (di tipo AAA, non fornite).

Conservate questo libretto d’istruzioni e la lista dei codici fornita a parte per poter
riprogrammare ulteriormente il telecomando allo scopo di comandare altri apparecchi.

1 - Descrizione dei tasti

—f =] —==]—-
NE—

mEE

NINININEININEININDI=IIL —
NIO | A JOINI—=1O 000N~

Tasti di spostamento orizzontale nei menu.

Convalida di una scelta nei menu.

Visualizzazione dei menu principali degli apparecchi.
Selezione dei candli (funzione “zapping”).

Selezione di canali e immissione dei valori numerici.

Programmazione del telecomando.
Programmazione di una registrazione ShowView o VIDEOPLUS+ (si vedano le istruzioni degli apparecchi).
<« (rewind): lettura all'indietro o riavvolgimento rapido (VcR, DVD).

@ (registrazione).
A seconda deg|i appqrecchi e delle marche, premere una o 2 volte questo tasto per registrare.

» (lettura): lettura di una cassetta (VeRr), di un disco €D o DVD.

Tasti colorati: utilizzo del televideo o delle funzioni specifiche degli apparecchi.

Awvio/Arresto del televideo (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Sovrapposizione del televideo allimmagine del televisore (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).
Tasto “info”.

Selezione dell'apparecchio da comandare (Tv, VER, SAT, DVD, AUX). | fasti VCR, SAT, DVD, AUX
PP
possono anche essere programmati per comandare qualsiasi tipo di apparecchio.

Tasti di spostamento verticale nei menu.

Awvio/Stand-by ().

Uscita da un menu.

Regolazione del volume sonoro.

Selezione di una fonte esterna (presa Audio/Vidéo).

Mute.

»» (fast forward): lettura in avanti o avanzamento rapido (VCR, DVD).
11: fermo immagine.

Arresto dello scorrimento del nastro (VeRr) o della lettura del disco (pvb).
Uscita dal televideo (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Arresto dell’alternanza delle pagine (televideo) (eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

Premete per prima cosa su questo tasto prima di digitare il numero del canale a 2 cifre
(eccetto apparecchi del gruppo Thomson).

2 - Prova del telecomando senza averlo programmato

N =

b

. Mettete in funzione |'apparecchio che desiderate comandare.

Premete il tasto (15) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:

TV: televisore DVD: lettore DVD O
VCR: videoregistratore AUX: dltro apparecchio sar Aux
SAT: satellite

Dirigete il telecomando verso I'apparecchio da comandare e provate a spegnerlo
con il tasto & (17).

Se I'apparecchio non si spegne, dovrete programmare il telecomando secondo uno
dei metodi A, B, € o D del capitolo 3, alle pagine seguenti.

16
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3 - Programmazione del telecomando

Metodo A - Programmazione rapida con un sotto-codice ad 1 cifra

Prima di cominciare la programmazione, cercate il sotto-codice dell’apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore via
cavo o lettore DVD).

Riferimento alla lista acclusa a questo libretto d'istruzioni, pagina | dei sotto-codici.

1. Mettete in funzione |'apparecchio che desiderate comandare.

N

Mantenete premuto il tasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo

selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso (la spia restera accesa qualche secondo E O
per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe seguenti. Il diventerd intermittente per

indicare la fine del tempo disponibile, per poi spegnersi).

w

Premete il tasto (15) corrispondente al fipo d’apparecchio da comandare: 6
TV: televisore, VCR' videoregistratore, SAT: satellite,
DVD: lettore DVD, AUX: altro apparecchio.

IT

bvp

4. Mentre la spia & accesa, digitate il sotto-codice (p. es. 1 per Thomson). sar 8

5. Dirigete il telecomando verso I'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto ® (17).

6. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (2) per memorizzare il D +
sotto-codice.
7. Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo il tasto @ (17), diverse volte
finché non si spegne. Fra due pressioni, lasciate il tempo al tasto corrispondente al
modo selezionato di spegnersi e riaccendersi (circa 1 secondo). Questo vi permette
di rendervi conto della reazione dell’apparecchio.
8. Non appena |'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (2) per
memorizzare il sotto-codice.
Nota:

Durante la programmazione del tasto AUX o se volete comandare un altro tipo di
apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un
satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all’‘apparecchio
che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi
metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto AUX, cominciate con il digitare
il codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:
603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica. In questo
modo il telecomando testera tutti i codici satellite della marca selezionata.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.

Metodo B - Programmazione con codici a 3 cifre

Prima di cominciare la programmazione, cercate il codice dell'apparecchio che
desiderate comandare (Televisore, videoregistratore, ricevitore via satellite, ricevitore
via cavo o lettore DVD).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto d'istruzioni, pagina Il dei codici.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare. ™v

N\, /
2. Mantenefe premuto il tasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo E 7,Q7
selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso (la spia resterd accesa qualche secondo
per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe seguenti. Il diventera intermittente per 6 8
indicare la fine del tempo disponibile, per poi spegnersi).

3. Premete il tasto (15) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR' videoregistratore, SAT: satellite, sar aux
DVD: lettore DVD, AUX: altro apparecchio.

4. Mentre la spia & accesa, digitate il primo dei codici a 3 cifre proposti per la marca
dell'apparecchio da comandare (p. es. 036 per Thomson). B + a + B

5. Dirigete il telecomando verso |'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto ® (17).

6. Se I'apparecchio non si spegne, ripetete la tappa 2. Digitate poi il codice a 3 cifre
che segue. Cercate di spegnere |'apparecchio premendo una volta il tasto & (17).
Ripetete I'operazione provando ognuno dei codici a 3 cifre.

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.
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IT

Metodo C - Programmazione per ricerca di codice
Se nessuno dei codici funziona, ¢ possibile ritrovare il codice senza doverlo digitare.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il tasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo
selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso.

3. Premete il tasto (15) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:
TV: televisore, VCR: videoregistratore, SAT: satellite,
DVD: lettore DVD, AUX: altro apparecchio.

4. Dirigete il telecomando verso |'apparecchio e provate a spegnerlo premendo una
volta il tasto ® (17).

5. Se l'apparecchio da comandare si spegne, premete su OK (2) per memorizzare il
softo-codice.

6. Se I'apparecchio non si spegne, premete di nuovo sul tasto O (17), tante volte
quanto & necessario (fino a 200 volte) perché I'apparecchio si spenga. Fra due
pressioni, lasciate il tempo al tasto corrispondente al modo selezionato di spegnersi

e riaccendersi (circa 1 secondo). Cio vi consente di rendervi conto delle reazioni

dell’apparecchio.

7. Non appena |'apparecchio da comandare si & spento, premete su OK (2) per
memorizzare il codice.

Nota:

Durante la programmazione del tasto AUX o se volete comandare un altro tipo di

apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un

satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all'apparecchio

che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi

metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto AUX, cominciate con il digitare

il codice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:

603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica. In questo

modo il telecomando testera tutti i codici satellite della marca selezionata.

Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a ricevere gli ordini del
telecomando. Verificate il funzionamento procedendo al test della pagina 19.
Provate dltri tasti del telecomando per conoscere la gamma delle funzioni che il
telecomando stesso pud comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi,
rinnovate la procedura di questo metodo JI) programmazione per frovare un codice
che copra piu funzioni.

Metodo D - Ricerca automatica di un codice

Con questo metodo il telecomando fa scorrere la lista completa dei codici inviando un
segnale IR all'apparecchio da comandare. Procedete in questo modo:

1. Verificate che il vostro apparecchio sia in funzione. In caso contrario accendetelo
manualmente.

2. Mantenefe premuto il tasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo
selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso (la spia restera accesa qualche secondo
per lasciarvi il fempo di procedere alle tappe seguenti. Il diventerd intermittente per
indicare la fine del tempo disponibile, per poi spegnersi).

3. Rilasciare il tasto S.

Premete il tasto dell’apparecchio desiderato (per esempio TV).

5. Premete una sola volta il tasto PR + o messa in standby ® (17) o PLAY (solo » -
VCR). Dopo alcuni secondi il telecomando comincia a far scorrere tutta la lista dei
codici inclusa nella biblioteca (circa 1 per secondo). Premete una seconda volta il
tasto PR + per ridurre la velocits del fest (1 codice ogni 3 secondi). Quando
I'apparecchio cambia candle, dovete immediatamente premere su OK (2) per
re?istrare il codice e fermare lo scorrimento della lista. Se non avete reagito con
sufficiente prontezza, avete la possibilita di ritornare al codice precedente premendo
su PR - (4) o REW (««) il numero di volte necessario (se siefe andati troppo
indietro, potete avanzare premendo ® (17) o PR + (4) o PLAY (»). Non appena
I'apparecchio risponde nuovamente, premete su OK (2) per registrare il codice.

Nota:

Durante la programmazione del tasto AUX o se volete comandare un alfro tipo di

apparecchio rispetto a quello menzionato sul telecomando, per esempio il codice di un

satellite in modo VCR, cominciate col digitare un codice corrispondente all'apparecchio
che volete programmare (codice a 3 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi

metodo B). Successivamente lanciate la ricerca automatica (metodo D).

Esempio : se volete comandare un satellite con il tasto AUX, cominciate con il digitare

il codlice di un satellite (qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici, es:

603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura di ricerca automatica. In questo

modo il telecomando festera tutti i codici satellite della marca selezionata.
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Metodo E - Programmazione per comandare un COMBO (combinato TV/VCR)

Lla programmazione del telecomando per un COMBO consiste nell’effettuare la
programmazione una volta per il televisore ed una volta per il videoregistratore, i due
apparecchi riuniti in un COMBO.

Prima di cominciare la programmazione, ricercate il sotto-codice o il code
dell’apparecchio che desiderate comandare (televisore o videoregistratore).

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretio d'istruzioni, pagina dei sotto-codici o

D
pagina dei codici. 6
N

1. Mettete in funzione il COMBO che desiderate comandare.

2. Mantenete premuto il fasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo
selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso.

3. Premete il tasto TV (15), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, € o o
D descritti precedentemente. O

4. Mantenete premuto il tasto S (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo
selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso.

5. Premete il tasto VCR (15), poi seguite uno dei metodi di programmazione A, B, €
o D descritti precedentemente.

4 - Come ritrovare un codice programmato

Puo essere utile ritrovare il codice programmato nel telecomando.

1. Mantenete premuto il tasto $ (6) fino a che il tasto corrispondente all’ultimo modo E :O’

selezionato lampeggi 3 volte e resti acceso.

2. Premete il tasto (15) corrispondente al tipo d’apparecchio da comandare:

TV: televisore, VCR: videoregistratore, SAT: satellite, ) @)
DVD: lettore DVD, AUX: altro apparecchio. 6’

3. Premete di nuovo brevemente il tasto S (6), I'ultimo modo selezionato lampeggia 1 sar aux
volta.

4. Premete i tasti numerici in ordine crescente (da 0 @ 9) fino a quando il modo
selezionato lampeggia una volta.

5. La cifra che ha fatto lampeggiare il modo selezionato & la prima delle fre cifre che B a
()

compongono il vostro codice, annotatela qui sotto.
Ripetete la tappa 4 per ritrovare le dltre cifre del codice.

Una volta trovata la terza cifra, la spia del modo selezionato si spegne.

5 - Verifica della programmazione

- Per un televisore o un ricevitore via satellite : accendete |'apparecchio e premete, per esempio, su 2 per
cambiare canale.

- Per un videoregistratore: inserite una cassetta, poi premete su PLAY (p).

- Per un lettore DVD: inserite un disco poi premete su PLAY (p).

Provate dltri tasti del telecomando per conoscere la gamma delle funzioni che il vostro telecomando puo
comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi, provate un altro metodo di programmazione, Metodo B

oC.

Quando avrete trovato il codice del vostro apparecchio, annotatelo per potervi fare
facilmente riferimento in caso di necessita.
Quando cambierete le pile, dovrete riprogrammare il telecomando.

CODICE TV CODICE VCR CODICE SAT

CODICE DVD CODICE AUX
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6 - Altra funzione : tutte le modalita OFF

Se il tasto ® (17) & premuto 2 volte in un lasso di tempo di un secondo, e se durante la seconda pressione
mantenete premuto questo stesso tasto per pit di 2 secondi, allora il telecomando invierd il codice OFF per tutte le
modalita.

7 - Controllo del volume in modalita via satellite e via cavo

Giacché alcuni decodificatori via satellite e via cavo non possiedono il controllo del volume, il telecomando rRoc 550
in modo satellite e cavo permette di controllare il volume della televisione. Per i satelliti che possiedono il controllo
del volume, & possibi|e scegliere |'c|ppc1recchio che i tasti MUTE (21) e VOL (19) controlleranno in quascuno di
questi modi : il volume della televisione o il volume del decodificatore via satellite o via cavo.

Per scegliere, procedere come segue :

v
1. Premete il tasto TV (Per questa procedura il telecomando deve essere in modo TV). O
2. Mantenete premuto il tasto S (6) fino a che I'ultimo modo (TV) lampeggia 3 volte e
poi resta acceso. ol
3. Rilasciare il tasto S (6). E Q
4. Mantenete premuto il fasto MUTE (21) per circa 8 secondi. La spia del m_odo_TV 'rrv
Si'gf;gijlggrsc:oe ’;‘l Jg:g&eﬁ per circa 8 secondi poi lampeggerd una volta, rilasciate 7:(‘):7
5. Se in modo SAT, il telecomando controllava il volume della televisione, a partire da

ora controllerd il volume del decodificatore via satellite, se controllava il volume del
decodificatore via satellite, controllera ora il volume della televisione.

8 - La navigazione NAVILIGHT

Il sistema di navigazione THOMSON NAVILIGHT vi permette di accedere facilmente
alle regolazioni del vostro televisore (TV) o del vostro videoregistratore (VCR)

equipaggiato del sistema THOMSON NAVILIGHT.

1. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate comandare.

§
H

Oz
O

bvp

2. Premete il tasto corrispondente al tipo di apparecchio che vi interessa (TV, VCR,
SAT o AUX). In posizione VCR verificate che il televisore & in modo AV (presa oar nux
SCART selezionata). O (@)
3. Premete una volta sul tasto MENU (3). @
4. Navigate nei menu delle regolazioni con i tasti alto, basso, sinistra e destra
(1e16).
5. Convalidate con OK (2). ‘I
6. Uscite dai menu premendo una volta il tasto EXIT (18). @

(| THOMSON HELPLINE

Il vostro contatto THOMSON: 8488 10 168
(tariffa chiamata urbana)
www.thomson-europe.com
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Este mando universal es compatible con la mayoria de los televisores, reproductores de
video, lectores de LVD o DVD, receptores de satélite y de cable controlados por infrarrojos.

El mando a distancia viene programado de féabrica para que pueda utilizarlo inmediatamente
con la mayoria de los aparatos de las marcas del grupo Thomson. Por lo tanto, le aconsejamos
que lo pruebe antes de intentar programarlo segin alguno de los métodos indicados en este
folleto. Antes de comenzar, debe instalar 2 pilas (AAA, no suministradas) en el mando.

Conserve estas instrucciones y la lista de los cédigos adjunta, para poder volver a programar
el mando cuando quiera controlar otros aparatos.

1 - Descripcion de las teclas

Tecla de desplazamiento horizontal en los menos.

Confirmacién de la seleccion realizada en un meng.

Visualizacién de los menGs principales de los aparatos.

Seleccion de cadenas (funcién “zapping”).

Seleccién de cadenas e infroduccién de valores numéricos.

Programacion del mando a distancia.

Programacién de una grabacién SshowView o VIDEOPLUS+ (ver las instrucciones de cada aparato).
<« (rewind): lectura hacia atrés o rebobinado répido (ver, pvp).

@ (grabacion).
Segin la marca y el fipo de aparato, pulse esta tecla una o dos veces para grabar.

» (reproduccién): lectura de una cinta (VER) o un disco €b o Dvp.

Teclas de colores: utilizacion del teletexto o funciones propias de los aparatos.
Marcha/Paro teletexto (salvo aparatos del grupo Thomson).

Intercalacion de teletexto en la imagen del televisor (salvo aparatos del grupo Thomson).
Tecla “informacién”.

Seleccion del aparato que se desea controlar (Tv, VCR, SAT, bvD, Aux). Las teclas VCR, SAT, bvb, AuX
también se pueden programar para controlar todo tipo de aparatos.

Tecla de desplazamiento vertical en los men0s.
Marcha/Espera (®).
Salir de un meng.

Ajuste de volumen.

o

Seleccién de una fuente externa (toma Audio/Video).
Anulacién del sonido.

»» (fast forward): lectura hacia adelante o avance répido (vcr, pvp).

w

11 (pausa): congelacion de imagen.

N

4 Para detener la cinta (veR) o la reproduccién del disco (pvbp).

N
O

Salir del felefexto (salvo aparatos del grupo Thomson).

N NINdEINDEND —_ — == =] N

6 Interrupcién de la alternancia de paginas (teletexto) (salvo aparatos del grupo Thomson).

27 Pulse primero esta tecla antes de introducir el nomero de canal con 2 cifras
(salvo aparatos del grupo Thomson).

2 - Prueba del mando a distancia antes de programarlo

Encienda el aparato que desea controlar.

N

Pulse en la tecla (15) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor DVD: lector de DVD O

VCR: video AUX: otro aparato s Aux
SAT: satélite

w

Dirija el mando a distancia hacia el aparato que desea controlar e intente
apagarlo con la tecla ® (17).

Si el aparato no se apaga, tendré que programar el mando a distancia segin uno
de los métodos A, B, € o D del capitulo 3, explicado en las péginas siguientes.

21
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3 - Programacién del mando

Método A - Programacion rapida con un subcédigo de 1 cifra

Antes de empezar la programacién, busque el subcédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pdgina | de los subcédigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces (el indicador
permanecerd encendido unos segundos, tfiempo suficiente para realizar los
siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del tiempo disponible,
después se apagal).

3. Pulse en la tecla (15) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, SAT: satélite, DVD: lector de DVD, AUX: otfro aparato

4. Mientras que el indicador estd encendido, teclee el subcédigo (ej.: 1 para Thomson).

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
en la tecla ® (17).

6. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (2) para memorizar el
subcédigo.

7. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla ® (17), varias veces, hasta que
el aparato se apague. Espere entre dos pulsaciones a que la tecla correspondiente

al modo seleccionado se apague y se vuelva a encender (aproximadamente 1
segundo). De este modo podra comprobar la respuesta del aparato.

8. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el subcédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla AUX o para asignar un tipo de aparato distinto
al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite en el
modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo de 3
cifras que encontrard en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A
continuacién, debe iniciar la busqueda automética (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla AUX, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que
encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacién, inicie el procedimiento de busqueda automética. De este modo, el
mando realizaré una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca
seleccionada.

Comprobacién de la programacién:

Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a
distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pégina 24.

Método B - Programacion con cédigos de 3 cifras

Antes de empezar la programacién, busque el eédigo del aparato que desea
controlar (Televisor, video, receptor de satélite, receptor de cable o lector de DVD).
Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pégina Il de los codigos.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces (el indicador
permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente para realizar los
siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del tiempo disponible,
después se apagal).

3. Pulse en la tecla (15) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, SAT: satélite, DVD: lector de DVD, AUX: otro aparato

4. Con el indicador encendido, teclee el primero de los cédigos de 3 cifras propuestos
para la marca del aparato que se quiere controlar (ej.: 036 para Thomson).

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
en la tecla ® (17).

6. Si el aparato no se apaga, repita la etapa 2. Teclee después el cédigo de 3 cifras
siguiente. Intente apagar el aparato pulsando una vez en la tecla ® (17). Repetir
la operacion probando con cada uno de los cédigos de 3 cifras.

Comprobacién de la programacién:
Su aparato esté preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a
distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pégina 24.
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Método C - Programacién por busqueda de cédigo

Si ninguno de los cédigos funciona, se puede recuperar el cédigo sin tener que teclearlo.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces.

3. Pulse en la tecla (15) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar:
TV: televisor, VCR: video, SAT: satélite, DVD: lector de DVD, AUX: ofro aparato

4. Dirija el mando a distancia hacia el aparato e intente apagarlo pulsando una vez
en la tecla ® (17).

5. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en OK (2) para memorizar el

subcodigo.

6. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla @ (17), tantas veces como sea
necesario (hasta 200 veces), hasta que el aparato se apague. Espere entre dos

ulsaciones a que la tecla correspondiente al modo seleccionado se apague y se
vuelva a encen%er (aproximadamente 1 segundo). De este modo podré comprobar

la respuesta del aparato.

7. Inmediatamente después de que el aparato que desea controlar se apague, pulse en
OK (2) para memorizar el cédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla AUX o para asignar un tipo de aparato distinto
al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite en el
modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo de 3
cifras que encontrard en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A
continuacién, debe iniciar la busqueda automdtica (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla AUX, debe comenzar
introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que
encontrard en la lista de cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);
a continuacién, inicie el procedimiento de bisqueda automdtica. De este modo, el
mando realizaré una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca
seleccionada.

Comprobacién de la programacién:
Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las érdenes del mando a

distancia. Compruebe el funcionamiento llevando a cabo el test de la pagina 24:

Pruebe con otras teclas del mando a distancia para conocer cuantas funciones puede
controlar su mando a distancia. Si considera que todas las teclas no estan activadas,
repita los pasos de este método de programacion hasta encontrar un codigo que
abarque més funciones.

Método D - Busqueda automdtica de un cédigo

Durante el desarrollo de este método, el mando desplegard la lista completa de cédigos
enviando una seiial por infrarrojos al aparato que se desea controlar. Redlice el
siguiente procedimiento:

1. Compruebe que el equipo est¢ encendido. En caso contrario, enciéndalo
manualmente.

2. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la fecla corre;pondienie al 6ltimo modo
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces (el indicador

permanecerd encendido unos segundos, tiempo suficiente para redlizar los

siguientes pasos. El parpadeo del indicador indica el final del tiempo disponible,

después se apagal).

Suelte la tecla S.

Pulse en la tecla del equipo deseado (por ejemplo TV).

5. Pulse una sola vez en la tecla PR + o puesta en espera ® (17) o PLAY (» -VCR
solamente). Tras unos segundos, el mando a distancia comenzaré a desplegar toda
la lista de cédigos incluidos en la biblioteca (aproximadamente 1 por segundo).
Si desea reducir la velocidad del test, vuelva a pulsar en la tecla PR + (1 cédigo
cada 3 segundos). En cuanto el aparato cambie de canal, debe pulsar
inmediatamente la tecla OK (2) para memorizar el codigo y detener el despliegue
de la lista. Si no ha reaccionocﬁ) con la suficiente ve|ociJc,1d, puede regresar al
cédigo anterior pulsando PR - (4) o REW (««) tantas veces como sea necesario;
en caso de haber refrocedido demasiado, puede utilizar las teclas ® (17) o PR +
(4) o PLAY (») para avanzar. En el momento en el que el aparato vuelva a
responder, pulse en OK (2) para memorizar el cédigo.

Observacién:

El primer paso para programar la tecla AUX o para asignar un tipo de aparato

distinto al que se menciona en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite

en el modo VCR) es introducir el cédigo del aparato que desea programar (un cédigo

de 3 cifras que encontraré en el cuadernillo de cédigos; consulte el método B). A

continuacién, debe iniciar la bUsqueda automética (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla AUX, debe comenzar

introduciendo el cédigo de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que

encontrard en la lista ge cédigos, por ejemplo: 603 si se trata de un satélite Thomson);

a continuacién, inicie el procedimiento de bisqueda automética. De este modo, el

mando realizard una comprobacién de todos los cédigos de satélite de la marca

seleccionada.

W
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Método E - Programacion para controlar un COMBO (conjunto TV/VCR)

La programacién del mando a distancia para un COMBO consiste en programarlo una
vez para el televisor y ofra vez para el video, es decir los dos aparatos que componen
un COMBO.

Antes de iniciar la programacién, busque el subecédigo o el cédigo del aparato que N
desea controlar (televisor o video).

Remitase a la lista que acomparia a este folleto, en la péagina de subcédigos o en la
pégina de cédigos.

TV
1. Encienda el COMBO que desea controlar. O

2. Mantenga pulsada la tecla S (6) hasta que la tecla correspondiente al ltimo modo
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces.

3. Pulse la tecla TV (15) y, a continuacién, siga uno de los métodos de programacion
A, B, C o D anteriormente descritos. VER

4. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo O
seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces.

5. Pulse la tecla VCR (15) y, a continuacién, siga uno de los métodos de
programacién A, B, € o D anteriormente descritos.

4 - Como recuperar un cédigo programado

Cuando se quiera recuperar el cédigo programado en el mando a distancia.

1. Mantenga pulsada la tecla § (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo E 707
4 AN

seleccionado permanezca encendida después de parpadear 3 veces.

2. Pulse en la tecla (15) que corresponda al tipo de aparato que desea controlar: ™ ver
TV: televisor, VCR: video, SAT: satélite, DVD: lector de DVD, AUX: ofro aparato ®) @)

bvo

3. Pulse de nuevo, brevemente, en la tecla § (6), el Gltimo modo seleccionado
parpadearéd 1 vez. sar aux

4. Pulse en las teclas digitales en orden creciente (0 @ 9) hasta que el modo O O

seleccionado parpadee una vez. OO0

5. La cifra que haya hecho parpadear el modo seleccionado es la primera de las tres

cifras que forman su cédigo, apuntela mas abaijo. B @
6. Repita la etapa 4 para encontrar las demés cifras del cédigo. B
7. Cuando se encuentra la fercera cifra, el indicador del modo seleccionado se apaga. @

5 - Comprobacion de la programacion

- Para un televisor o un receptor de satélite: encienda el aparato y pulse, por ejemplo, en el 2 para cambiar
de canal.

- Con un video: infroduzca una cinta y pulse en PLAY (p).

- Con un lector de DVD: inserte un disco y pulse en PLAY (p).

Pruebe otras teclas del mando a distancia para conocer el alcance de las funciones que su mando a distancia puede
controlar. Si considera que no todas las feclas estén activas, pruebe otro método de programacién, Método B

oC.

Cuando haya encontrado el cédigo de su aparato, apiuntelo por mayor comodidad si lo
necesita en el futuro.
Cuando cambie las pilas, tendré que volver a programar el mando.

CODIGO TV CODIGO VCR CODIGO SAT

CODIGO DVD CODIGO AUX
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6 - Otra funcion: Todos los modos desactivados

Si se pulsa la tecla ® (17) 2 veces durante un segundo y, después de la segunda pulsacion, se mantiene dicha
tecla pulsada durante més de 2 segundos, el mando a distancia enviard el cédigo de desactivacion a todos los
modos de forma sucesiva.

7 - Control del volumen en el modo satélite y cable

Dado que existen ciertos descodificadores de satélite y cable que no disponen de un control de volumen, el mando
a distancia Roc 550 permite controlar el volumen de la television en dichos modos. Para los descodificadores de
satélite que dispongan de un control del volumen, es posible elegir el aparato que las teclas MUTE (21) y VOL
(19) controlardn en cada uno de estos modos: el volumen de la televisién o el volumen del descodificador de satélite

o cable.

Para realizar la seleccién, proceda de la siguiente manera: ~

1. Pulse en la tecla TV (el mando a distancia debe estar en modo TV para llevar a cabo O
este procedimiento).

2. Mantenga pulsada la tecla S (6) hasta que la tecla correspondiente al Gltimo modo Pad
seleccionccfo permanezca encendida después de parpadear 3 veces. E Q

3. Suelte la tecla S (6).

4. Mantenga pulsada la tecla MUTE (21) durante 8 segundos aproximadamente. El K
indicador del modo TV parpadeard y se apagard durante unos 8 se?undos, ’/O\’
después de lo cual, parpadeard una vez mds, en ese momento, suelte la tecla ‘
MUTE (21).

5. Si, en modo SAT, el mando a distancia controla el volumen de la televisién, a partir

de ahora controlaré el volumen del descodificador del satélite; si el mando controla
el volumen del descodificador, a partir de ahora controlaré el volumen de la
television.

8 - La navegaciéon NAVILIGHT

El sistema de navegacién THOMSON NAVILIGHT permite acceder con facilidad a los
sistemas de ajuste de su televisor (TV) o de su video (VCR) equipado con el sistema

THOMSON NAVILIGHT.

1. Encienda el aparato que desea controlar.

§
H

Oz

bvo

2. Pulse en la tecla del tipo de aparato correspondiente (TV, VCR, SAT o AUX). En
posicion VCR compruebe que el felevisor esté en modo AV (toma SCART - oar A
Peritelevision seleccionada). (@) O
3. Pulse una vez en la tecla MENU (3). @
4. Navegue por los ments de ajuste con las teclas arriba, abajo, izquierda y
derecha (1y 16).
5. Vadlide con OK (2). ‘I
6. Salga de los mends pulsando una vez en la tecla EXIT (18). @

(| THOMSON HELPLINE

Para contactar con THOMSON marque: 901 900 410
(las llamadas seran cargadas al precio de la tarifa local)
www.thomson-europe.com
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Este telecomando universal é compativel com a maioria dos televisores, videogravadores,
leitores de LVD e DVD, receptores satélites e cabo comandados por infravermelhos.

O telecomando foi programado de fabrica para que possa utilizé-lo imediatamente com a
maioria dos aparelhos das marcas do grupo Thomson. E, por conseguinte, aconselhavel
experimenta-lo antes de o programar segundo um dos métodos deste manual.
Antes de mais, porém, deve instalar as 2 pilhas (AAA, néo fornecidas) no telecomando.

Conserve este manual e a lista dos cédigos separada para que possa reprogramar
ulteriormente o telecomando para comandar outros aparelhos.

1 - Descricao das teclas

Teclas de deslocamento horizontal nos menus.

Validagdio de uma escolha nos menus.

Exibigéio dos menus principais dos aparelhos.

Seleccdio dos canais (funcdo “zapping”).

Seleccdio dos canais e entrada dos valores numéricos.

Programagéio do telecomando.

Programagéio de um registo em ShowView ou VIDEOPLUS+ (vide o manual dos aparelhos).
<« (rewind): leitura retrégrada ou retorno répido (VCR, DVD).

@ (registo).
Consoante os aparelhos e as marcas, pressione uma ou 2 vezes esta tecla para registar.

» (leitura): leitura de uma cassete de video (VER), de um disco ¢b ou DVD.
Teclas coloridas: utilizagéo do teletexto ou de fungdes especificas dos aparelhos.

Liga/Desliga o teletexto (com excepsdio dos aparelhos do grupo Thomson).

Superposicéo do teletexto & imagem do televisor (com excepgéio dos aparelhos do grupo Thomson).

—_f—

mEE
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Tecla “info”.

Selecgdio do aparelho a comandar (Tv, VCR, AT, bvD, AuX). As teclas VCR, SAT, DVD, AUX também
podem ser programadas para comandar todos os tipos de aparelho.

Teclas de deslocamento vertical nos menus.

Liga/Standby (®).

Abandono de um menu.

Ajuste do volume sonoro.

Seleccdio de uma fonte externa (tomada Audio/Video).

Corte do som.

»» (fast forward): leitura avangada ou avanco répido (VeR, bvp).

1 conge|c1menio da imagem.

Interrupgéio do desfile da banda (veRr) ou da leitura do disco (pvp).
Abandono do telefexto (com excepgéio dos aparelhos do grupo Thomson).
Paragem da alternéncia das péginas (teletexto) (com excepgdio dos aparelhos do grupo Thomson).

Prima em primeiro lugar esta tecla antes de introduzir o nimero da estagéio de 2 digitos
(com excepedio dos aparelhos do grupo Thomson).

2 - Ensaio do telecomando sem o ter programado

. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Prima a tecla (15) correspondente ao tipo de aparelho a comandar: ovo
TV: televisor DVD: leitor de DVD O
VCR: videogravador AUX: outro aparelho sar aux
SAT: satélite

3. Dirija o telecomando para o aparelho a comandar e tente apagé-lo com a tecla

o (17).
Se o aparelho néo se apagar, deve programar o telecomando segundo os
métodos A, B, € ou D do capitulo 3, nas péginas seguintes.
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3 - Programacao do telecomando

Método A - Programacéo rapida com um sub-cédigo de 1 digito

Antes de comecar a programagéo, procure o sub-cédigo do aparelho que quer
comandar (Televisor, vicleogravaclor, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pdgina | dos sub-cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Mantenha premida a tecla S (6) até que a tecla correspondente ao Gltimo modo
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa (o indicador fica aceso durante alguns
segundos para |he dar tempo a proceder &s etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Prima a tecla (15) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:
TV: televisor, VCR: videogravador, SAT: satélite,
DVD: leitor de DVD, AUX: outro aparelho

4. Enquanto a luz estiver acesa, digite o sub-cédigo (ex.: 1 para Thomson).

[&)]

. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apagd-lo premindo uma vez a tecla
o (17).

6. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (2) para memorizar o sub-cédigo.

7. Se o aparelho néo se apagar, torne a premir a tecla O (17) varias vezes até que
o aparelho se apague. Entre dois pressionamentos, espere que a tecla
correspondente ao modo_seleccionado se apague e, depois, volte a acender-se
(cerca de 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se conta da reaccdio do aparelho.

8. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (2) para memorizar o
sub-cédigo.

Atencéo:

Quando programar a tecla AUX ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do
mencionado no telecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em
modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que pretende
programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos — consulte o
método B). Depois, inicie a procura automética (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla AUX,
comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (néo importa qual é o cédigo
do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um receptor de
satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automdtica. Assim, o
telecomando testa todos os cédigos de receptor de satélite da marca seleccionada.
Verificacdo da programacéo:

O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da pégina 29.

Método B - Programacéo com cédigos de 2 digitos

Antes de comegar a programagédo, procure o ¢édigo do aparelho que quer comandar
(Televisor, videogravador, receptor de satélite e de cabo ou leitor de DVD).
Consulte a lista anexada neste manual, pégina Il dos cédigos.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Mantenha premida a tecla S (6) até que a tecla correspondente ao Gltimo modo
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa (o indicador fica aceso durante alguns
segundos para |he dar tempo a proceder &s etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Prima a tecla (15) correspondente ao tipo de aparelho a comandar:

TV: televisor, VCR: videogravador, SAT: satélite,
DVD: leitor de DVD, AUX: outro aparelho

4. Enguanto a luz estiver a acesa, digite o primeiro cédigo de 3 digitos propostos para
a marca do aparelho a comandar (ex.: 036 para Thomson).

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apagd-lo premindo uma vez a tecla
o (17).

6. Se o aparelho néo se apagar, repita a etapa 2. Digite em seguida o cédigo de 3

digitos seguinte. Tente apagar o aparelho premindo uma vez a tecla ® (17). Repita
a operagdo fentando cada um dos cédigos de 3 digitos.

Verificacdo da programacéo:
O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.
Verifique o funcionamento efectuando o teste da pdgina 29.
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Método C - Programacéo por procura do cédigo

Se nenhum dos cédigos funcionar, é possivel encontrar o cédigo sem que seja obrigado
a digité-lo.
1. Ligue o aparelho que quer comandar. v,

2. Mantenha premida a tecla S (6) até que a fecla correspondente ao Gltimo modo E 7/():
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa.

3. Prima a tecla (15) correspondente o tipo de aparelho a comandar: (W) 6
TV: televisor, VCR: videogravador, SAT: satélite, ovo
DVD: leitor de DVD, AUX: outro aparelho

4. Dirija o felecomando para o aparelho e tente apagé-lo premindo uma vez a tecla 6 6
& 17).

5. Se o aparelho a comandar se apagou, prima OK (2) para memorizar o sub-cédigo.

6. Se o aparelho néo se apagar, torne a premir a tecla ® (17) tantas vezes quantas
forem necessarias (até 200 vezes) até que o aparelho se apague. Entre dois

ressionamentos, espere que a tecla correspondente o modo seleccionado se
apague e, depois, volte a acender-se (cerca je 1 segundo). Isto permite-lhe dar-se
lh

conta da reaccdio do aparelho.
7. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima OK (2) para memorizar o @
cédigo.

Atencédo:

Quando programar a tecla AUX ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do

mencionado no telecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em
E modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que pretende

programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos — consulte o

método B). Depois, inicie a procura automética (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla AUX,

comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o cédigo

do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um receptor de

satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automdtica. Assim, o

telecomando testa todos os cédigos de receptor de satélite da marca seleccionada.

Verificacdo da programacéo:

O seu aparelho esté, em principio, pronto para receber as ordens do telecomando.

Verifique o funcionamento efectuando o teste da pégina 29:

Experimente outras teclas do telecomando para conhecer todas as funcdes que o seu
telecomando pode comandar. Se pensar que fodas as fungdio néo sdo activas, repita
o procedimento deste método de programagéio para encontrar um cédigo que cubra
mais funcdes.

Método D - Pesquisa automatica de um cédigo

No é@mbito deste método, o telecomando envia uma lista completa dos cédigos enviando
um sinal de IV ao aparelho a telecomandar. Proceda da seguinte forma:

1. Verifique se o seu equipamento estd ligado. Caso contrério, ligue-o manualmente.

2. qurenhacrremidc atecla S (6) até que a tecla correspondente ao 0ltimo modo Y
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa (o indicador fica aceso durante alguns E *O*

se?undos para lhe dar tempo a proceder s etapas seguintes. O piscar da luz indica [
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Solte a tecla S. v
. Prima a tecla relativa ao equipamento pretendido (por exemplo, TV). O

5. Prima uma s6 vez a tecla PR + ou de vigilia ® (17) ou PLAY (p - 56 VCR). Apés
alguns segundos, o felecomando comega a enviar toda a lista de codigos incluida
na biblioteca (cerca de 1 por segundo). Prima segunda vez a tecla PR + para <
reduzir a velocidade de feste (1 cédigo a cada 3 segundos). Logo que o aparelho ou
mudar de canal, deve premir imediatamente a tecla OK (2) para registar o cédigo
e parar o envio da lista. Se ndo conseguiu reagir de forma suficientemente répicﬁ],
tem a possibilidade de voltar ao cédigo anterior premindo a tecla PR - (4) ou REW
(««) tantas vezes quantas for necessério (caso tenha andado demasiado para trés,
pode avancar premindo ® (17) ou PR + (4) ou PLAY (p). Logo que o aparelho
voltar a responder, prima OK (2) para registar o cédigo.

Atencéo:

Quando programar a tecla AUX ou se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do

mencionado no felecomando, por exemplo, o cédigo de um receptor de satélite em

modo VCR, comece por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que pretende

programar (cédigo de 3 digitos que se encontra no anexo dos cédigos — consulte o

método B). Depois, inicie a procura automética (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com a ajuda da tecla AUX,

comece por procurar o cédigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o cédigo

do receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 603 para um receptor de

satélite Thomson) e depois inicie o procedimento de pesquisa automética. Assim, o

telecomando testa todos os cédigos de receptor de satélite da marca seleccionada.
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Método E - Programacéo para comandar um COMBO (combi TV/VCR)

A programagéo do telecomando para um COMBO significa programé-lo uma vez para
o televisor e uma outra vez para o videogravador que séo dois aparelhos reunidos num
COMBO.

Antes de comecar a programagéo, procure o sub-cédigo ou o cédigo do aparelho
que quer comandar (televisor ou videogravador).

Consulte a lista deste manual, pdgina dos sub-cédigos ou pdgina dos cédigos.

1. Ligue o COMBO que quer comandar. 6

2. Mantenha premida a tecla S (6) até que a tecla correspondente o Gltimo modo
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa.

3. Prima a tecla TV (15), seguindo depois um dos métodos de programagéo A, B, €
ou D descritos anteriormente.

VCR
4. Mantenha premida a tecla S (6) até que a tecla correspondente ao Gltimo modo O
seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa.

5. Prima a tecla VCR (15), seguindo depois um dos métodos de programagéo A, B,
C ou D descritos anteriormente.

4 - Como encontrar um cédigo programado

Pode ser dtil encontrar o cédigo programado no telecomando.

N.¢
1. Mantenha premida a tecla S (6) até que a tecla correspondente ao Gltimo modo E 7/Q\7

seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa.

2. Prima a tecla (15) correspondente ao tipo de aparelho a comandar: O O
TV: televisor, VCR: videogravador, SAT: satélite, ovo
DVD: leitor de DVD, AUX: outro aparelho

3. Torne a premir brevemente a tecla S (6). O Gltimo modo seleccionado pisca 1 vez.

saT Aux

4. Prima as teclas numéricas por ordem crescente (0 @ 9) até que o modo
seleccionado pisque uma vez.

5. O digito que fez piscar o modo seleccionado é o primeiro dos trés digitos que B a
O

compdem o seu codigo, razéo pela qual deve anoté-lo aqui.
6. Repita a etapa 4 para encontrar os outros digitos do cédigo.

7. Logo que o terceiro digito for encontrado, o indicador do modo seleccionado (1B
apaga-se.

5 - Verificacao da programacao

- Para um felevisor ou um receptor de satélite: acenda o aparelho e prima, por exemplo, 2 para mudar de
canal.

- Para um videogravador: introduza uma cassete e em seguida prima PLAY (p).

- Para um leitor DVD: introduza um disco e em seguida prima PLAY (p).

Experimente outras teclas do telecomando para conhecer a gama das fungdes que o seu telecomando pode

comandar. Se pensar que todas as feclas néo estdo activas, experimente um outro método de programagdo,
Método B ou C

Depois de encontrar o cédigo do seu aparelho, tome note dele para consulta-lo facilmente
caso venha a ser necessario.
Quando mudar as pilhas, sera obrigado a reprogramar o telecomando.

CODIGO TV CODIGO VCR CODIGO SAT

CODIGO DVD CODIGO AUX
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6 - Outra funcéo: Todos os modos OFF

Se premir a tecla ® (17) 2 vezes durante um segundo e se, quando da 22 presséo, mantiver essa tecla premida
mais de 2 segundos, o telecomando envia o cédigo OFF sucessivamente para todos os modos.

7 - Controlo do volume em modo satélite e cabo

Alguns descodificadores de satélite e de cabo ndo possuem controlo de volume. Em modo satélite ou cabo, o
telecomando ROC 550 permite controlar o volume da televiséio. Para os receptores de satélite que possuem controlo
de volume, é possivel escolher qual o aparelho que as teclas MUTE (21) e VOL (19) véo controlar em cada um
dos modos: o volume da felevisdo ou o volume jo descodificador de satélite ou de cabo.

Para escolher, proceda da seguinte forma:

v

1. Prima a tecla TV (para este procedimento, o telecomando deve estar em modo TV). O

2. Mantenhacrremida a tecla S (6) até que a tecla correspondente ao Gltimo modo

seleccionado pisque 3 vezes e fique acesa. E \O/

Solte a tecla S (6). 7

N,
A

I

A

Mantenha premida a tecla MUTE (21) durante cerca de 8 segundos. O indicador
do modo TV vai piscar e apagar-se durante cerca de 8 segundos e, depois, piscar ™

E uma vez. Liberte a tecla MUTE (21). E ,\O,

Se, em modo SAT, o telecomando controlava o volume da televisio, de agora em
diante, passa a controlar o volume do descodificador de satélite; se controlava o
volume do descodificador de satélite, a partir de agora, passa a controlar o volume
da televisgo.

o

8 - A navegacao NAVILIGHT

O sistema de navegacdo THOMSON NAVILIGHT vpermite aceder facilmente aos
ajustes do seu televisor (TV) ou do seu videogravador (VCR) equipado com o sistema

THOMSON NAVILIGHT.

1. Ligue o aparelho que quer comandar.

§
H

Oz
O

bvp

2. Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho a que diz respeito (TV, VCR, SAT
ou AUX). Na posicdo VCR verifique se o televisor estd no modo AV (tomada oar Aux
SCART - Euroconector seleccionada). O (@)
3. Prima uma vez a tecla MENU (3). @
4. Navegue nos menus de ajustes com as teclas para cima, baixo, esquerda e
direita (1 e 16).
5. Valide com OK (2). ‘I
6. Saia dos menus premindo uma vez a fecla EXIT (18). @
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Deze universele afstandsbediening is geschikt voor de meeste televisietoestellen,
videorecorders, LVD- en DVD-spelers, satelliet- en kabelontvangers die per infrarood bediend
worden.

De afstandsbediening werd in de fabriek geprogrammeerd zodat v haar onmiddellijk kunt
gebruiken voor de bediening van de meeste apparaten van de merken van de groep
Thomson. Wij raden u dus aan haar te proberen alvorens haar te programmeren door één
van de methodes van deze gebruiksaanwijzing op te volgen. Maar allereerst dient v 2
batterijen (AAA, niet meegeleverd) in de afstandsbediening te installeren.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing en de afzonderlijke lijst van de codes om de
afstandsbediening later te kunnen herprogrammeren voor de bediening van andere
apparaten.

1 - Beschrijving van de toetsen

Toetsen voor het horizontaal verplaatsen in de menu’s.

Een keuze bevesfigen in de menu's.

Weergave van de hoofdmenu’s van de apparaten.

Zenderkeuze (“zap”-funcfie).

Afzetten van het geluid.

Programmering van de afstandsbediening.

Programmering van een opname met ShowView of VIDEOPLUS+ (zie de handleiding van de betreffende apparaten).
<« (rewind): snel vooruit- of achteruitspoelen (vcr, bvb).

@ (opnemen).
Druk, afhankelijk van het apparaat en het merk, één of 2 keer op deze toefs om op te nemen.

» (afspelen): afspelen van een cassette (VCR), een €b of een Dvb.

Gekleurde toetsen: gebruik van teletekst of specifiek bij het apparaat horende functies.

Teletekst Aan/Uit (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

Teletekst over het beeld van het televisietoestel zetten (met vitzondering van apparaten van de groep Thomson).
Toets “info”.

Selectie van het te bedienen apparaat (Tv, VR, AT, DvD, AUX). De toetsen VR, SAT, DVD, AuX kunnen ook
worden geprogrammeerd om elk type apparact te bedienen.

Toetsen voor het verficaal verplaatsen in de menu's.

Aan/Standby (D).

Een menu verlaten.

Afstelling van het geluidsvolume.

Selectie van een uitwendige bron (Audio/Video-stekker).

Afzetten van het geluid.

»» (fast forward): afspelen of snel vooruitspoelen (ver, pv).

11: stilzetten van het beeld.

Stopzetten van het lopen van de band (ver) of van het afspelen van de disc (pvp).

Teletekst verlaten (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

o~

Uitschakelen van het wisselen van de pagind’s (telefekst) (met uitzondering van apparaten van de groep Thomson).

NININEINININININ = =1—=1-11" —

Druk eerst op deze toets alvorens het nummer van het kanaal met 2 cijfers in te tikken
(met vitzondering van apparaten van de groep Thomson).

gebruik van de afstandsbediening zonder deze

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.
2. Druk op de toets (15) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:

TV: televisietoestel DVD: DVD-speler O
VCR: videorecorder AUX: ander apparaat . .
SAT: satelliet

3. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het te bedienen apparaat en
probeer het uit fe schakelen aan de hand van de toets & (17).
Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, dan dient u de afstandsbediening te
programmeren door één van de methodes A, B, € of D van hoofdstuk 3,
beschreven op de volgende pagina’s, op te volgen.
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3 - Programmering van de afstandsbediening

Methode A - Snelle programmering aan de hand van een subcode met 1 cijfer

Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode op van het apparaat dat u
wenst te bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina |
van de subcodes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden (het lichtje zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (15) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, SAT: satelliet,
DVD: DVD-speler, AUX: ander apparaat

4. Terwijl het lichtje brandt, tiki u de subcode in (bi]vb.: 1 voor Thomson).

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door éénmaal op de toets & (17) te drukken.

6. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode te memoriseren.

7. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ® (17)
en dit verschillende malen totdat het apparaat vitgeschakeld wordkt. Tussen twee keer
drukken geeft u de toets die overeenkomt met de geselecteerde modus de tijd om uit
te gaan en weer te gaan branden (ongeveer 1 seconde). Dit geeft u een idee van de
reactie van het apparaat.

8. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode te memoriseren.

NB:

Tijdens het programmeren van de toets AUX of als u een ander type apparaat dan
vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet in
de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de
codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).
Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets AUX, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die v in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle Satellietcodes
van het geselecteerde merk testen.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.
Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren.

Methode B - Programmering aan de hand van 3 cijfercodes

Alvorens de programmering te starten zoekt u de code van het apparaat op dat u wenst
te bedienen (Televisietoestel, videorecorder, satellietontvanger, kabelontvanger of
DVD-speler). Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de pagina I
van de codes.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden (het lichtie zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het lichtie befekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets (15) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, SAT: satelliet,
DVD: DVD-speler, AUX: ander apparaat

4. Terwijl het lichtje brandt, tikt u de eerste van de voorgestelde 3 cijfercodes in voor het
merk van het te bedienen apparaat (bijvb.: 036 voor Thomson).

5. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door éénmaal op de toets & (17) te drukken.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, herhaalt u stap 2. Tik vervolgens de
volgende 3 cijfercode in. Probeer het apparaat uit te schakelen door éénmaal op de
toets O (17) te drukken. Herhaal deze verrichtingen en probeer elke 3 cijfercode.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.
Kijk de werking na door de test van pagina 34 it te voeren.
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Methode C - Programmering via opsporing van de code

Indien geen enkele code werkt, dan is het mogelijk de code terug te vinden zonder deze
te moeten intikken.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden.

3. Druk op de toets (15) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat:
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, SAT: satelliet,
DVD: DVD-speler, AUX: ander apparaat

4. Houd de afstandsbediening vast in de richting van het apparaat en probeer deze uit
te schakelen door é¢nmadal op de foets ® (17) te drukken.

5. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de
subcode te memoriseren.

6. Indien het apparaat niet vitgeschakeld wordt, drukt u opnieuw op de toets ® (17)
en dit zoveel maal als noc?ig is (tot 200 maal)totdat Eet apparaat vitgeschakeld
wordt. Tussen twee keer drukken geeft u de toets die overeenkomt met de
geselecteerde modus de tijd om uit te gaan en weer te gaan branden (ongeveer 1
seconde). Dit geeft u een idee van de reactie van het apparaat.

7. Zodra het te bedienen apparaat vitgeschakeld wordt, druk op OK (2) om de code
te memoriseren.

NB:

Tijdens het programmeren van de toets AUX of als u een ander type apparaat dan
vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet in
de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de
codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).
Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets AUX, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle Satellietcodes
van het gese/ecieerde merk testen.

Het nakijken van de programmering:
Uw apparaat is in principe klaar om orders van de afstandsbediening te ontvangen.

Kijk de werking na door de test van pagina 34 uit te voeren:

Probeer de andere foetsen van de afstandsbediening om de draagwijdte van de
functies dat uw afstandsbediening kan bedienen, te kennen. Indien u denkt dat alle
functies niet geactiveerd zijn, start dan opnieuw deze programmeermethode om een
code te vinden die meerdere functies omvat.

Methode D - Automatisch zoeken naar een code

In het kader van deze methode loopt de afstandsbediening de complete lijst van de
codes na en stuurt daarbij een IR-signaal naar het op afstand te bedienen apparaat.
Voer daarvoor het volgende uit:

1. Controleer of uw apparaat is ingeschakeld. Schakel het handmatig in als dit niet zo is.

2. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden (het lichtie zal
enkele seconden blijven branden om u de tijd te geven over te gaan naar de
volgende stappen. Het knipperen van het ,ichﬁe betekent het einde van de
beschikbare tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Laat de toets S los.
Druk op de toets van het gewenste apparaat (bijvoorbeeld TV).

5. Druk eenmaal op de toets PR + of stand-by ® (17) of PLAY (alleen » -VCR). Na
enkele seconden begint de afstandsbediening de gehele lijst van de codes begrepen
in de bibliotheek na te lopen (ongeveer 1 per seconde). Druk een tweede maal op
PR + om de snelheid van het testen te verminderen (1 code per 3 seconden). Zodra
het apparaat van kanaal verandert dient u onmiddellik op OK (2) te drukken om
de code op te slaan en het scrollen van de lijst te stoppen. Als u niet snel genoeg
heeft gereageerd, heeft u de mogelijkheid terug te keren naar de vorige code door
op PR - (4) of REW (««) te drukken, zo vaak als nodig ( u kunt vooruit gaan door
te drukken op ® (17) of PR + (4) of PLAY (p) dls u fe ver bent teruggegaan).
Zodra het apparaat opnieuw reageert, drukt u op OK (2) om de code op te slaan.

NB:

Tijdens het programmeren van de toets AUX of als u een ander type apparaat dan
vermeld op de afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een Satelliet in
de VCR-modus, begint u met het invoeren van een code die overeenkomt met het
apparaat dat u wenst te programmeren (driecijferige code die u vindt in de lijst van de
codes, zie methode B). Start vervolgens het automatisch zoeken (methode D).
Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets AUX, wilt bedienen, begint u
door een satellietcode in te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van de
codes vindt, bijv. 603 voor een satelliet van Thomson), vervolgens start u de procedure
van het automatisch zoeken. Op die manier zal de afstandsbediening alle Satellietcodes
van het gese/ecieercle merk testen.

A
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Methode E - Programmering om een COMBO te bedienen (TV/VCR gecombineerd)

De programmering van de afstandsbediening voor een COMBO bestaat uit het
programmeren van de afstandsbediening éénmaal voor het televisietoestel en een
amjire maal voor de videorecorder , de twee apparaten verenigd in een COMBO.
Alvorens de programmering fe starten zoekt u de subcode of de code van het SN
apparaat op dat u wenst te bedienen (televisietoestel, videorecorder of E 07
satellietontvanger). Neem de lijst toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing en de
pagina van de subcodes of de pagina van de codes.

1. Stel de COMBO dat u wenst te bedienen, in werking.
2. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst E ,O,

geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden. i

3. Druk op de toets TV (15), volg vervolgens een van de methodes van programmering VER
A, B, C of D, hiervoor beschreven. O

4. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden.

5. Druk op de toets VCR (15), volg vervolgens een van de methodes van
programmering A, B, € of D, hiervoor beschreven.

4 - Hoe een geprogrammeerde code terugvinden

Het kan soms nuttig zijn de geprogrammeerde code in de afstandsbediening terug te
vinden. N

1. Houd nu de toets S (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst E 7/0\7

geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden.

2. Druk op de toets (15) die overeenkomt met het te bedienen type apparaat: O O
TV: televisietoestel, VCR: videorecorder, SAT: satelliet,
DVD: DVD-speler, AUX: ander apparaat

bvo

3. Druk opnieuw kort op de toets S (6), de laatst geselecteerde modus knippert 1 a7 aux
maal. @) o
4. Druk op de numerieke toetsen in stijgende lijn (O tot 9) totdat de geselecteerde
modus 1 maal knippert. D a B
5. Het cijfer dat de geselecteerde modus deed knipperen is het eerste cijfer van de B B
drie cijfers waaruit uw code bestaat. Noteer het hieronder. B
6. Herhaal stap 4 om de andere cijfers van de code te ontdekken.
7. Wanneer het derde cijfer gevonden is, zal het lichtje van de geselecteerde modus @
vitgaan.

iken van de programmering

- Voor een felevisietoestel of een satellietontvanger: Zet het apparaat aan en druk bijvoorbeeld op 2 om het
kanaal te wijzigen.

- Voor een videorecorder: breng een cassette in en druk vervolgens op PLAY (p).

- Voor een DVD-speler: breng een disk in en druk vervolgens op PLAY (»).

Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening om de draagwijdte van de functies dat uw afstandsbediening

kan bedienen, te kennen. Indien u denkt dat alle functies niet geactiveerd zijn, probeer dan een andere
programmeermethode, Methode B of C.

Wanneer v de code van uw apparaat gevonden hebt, noteer deze dan om hem
gemakkelijk terug te vinden indien u hem nodig hebt.
Als u de batterijen wisselt, dient u de afstandsbediening opnieuw te programmeren.

TV-CODE VCR-CODE SAT-CODE

DVD-CODE AUX-CODE
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6 - Andere functie: Alle modi UIT

Als de toets O (17) tweemaal wordt ingedrukt binnen de tijd van één seconde, en als u deze toets de tweede keer
langer dan 2 seconden ingedrukt houdt, dan stuurt de afstandsbediening de code UIT achtereenvolgens naar alle
modi.

7 - Regeling van het volume in satelliet- en kabelmodus

Bepaalde satelliet- en kabeldecoders beschikken niet over een volumeregelaar, in de satelliet- of kabelmodus maakt
de afstandsbediening Roc 550 het mogelijk het volume van het televisietoestel te regelen. Voor satellieten die
beschikken over een volumeregelaar is het mogelijk het apparaat te kiezen dat de toetsen MUTE (21) en VOL (19)
regelen in elk van deze modi: het volume van het televisietoestel of het volume van de satelliet- of kabeldecoder.

Om te kiezen dient u als volgt te werk te gaan: ~

1. Druk op de toets TV (De afstandsbediening moet in TV-modus zijn voor deze O
werkwijze).

2. Houd nu de foets § (6) ingedrukt totdat de toets die overeenkomt met de laatst
geselecteerde modus drie keer knippert en vervolgens blijft branden.

3. Laat de toets S (6) los.

4. Houd de toets MUTE (21) gedurende ongeveer 8 seconden ingedrukt. Het lichtje v,
van de TV-modus gaat knipperen, gaat uit na ongeveer 8 seconden en knippert 707

vervolgens één keer, laat dan de toets MUTE (21) los. N

5. Als, in SAT-modus, de afstandsbediening het volume van het televisietoestel regelt,
regelt ze van nu af aan het volume van de satellietdecoder; als ze het volume van de
satellietdecoder regelde, regelt ze van nu of aan het volume van het televisietoestel.

8 - Het navigatiesysteem NAVILIGHT

Het navigatiesysteem THOMSON NAVILIGHT geeft u gemakkelijk toegang tot de
bijstellingen van uw televisietoestel (TV) of van uw videorecorder (VCR) uvitgerust met het

systeem THOMSON NAVILIGHT.

1. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

bvo

2. Druk op de toets die overeenkomt met het betreffende type apparaat (TV, VCR, SAT
of AUX). In de stand VCR, kijk na of het televisietoestel in de stand AV staat (de oar A
aansluiting SCART-Peritel werd gekozen). (@) O

3. Druk éénmaal op de toets MENU (3).

4. Navigeer in de afstellingsmenu’s aan de hand van de toetsen boven, beneden,
links en rechts (1 en 16).

5. Valideer via OK (2).

6. Verlaat de menu’s door éénmaal op de toets EXIT (18) te drukken.

HiOE_DI
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Denna universella fijérrkontroll &r kompatibel med de flesta TV-apparater, videobandspelare,
DVD- eller LVD-spelare, satellit- och kabelmottagare med infraréd styrning.

Fjdrrkontrollen é&r fabriksprogrammerad fér att du skall kunna anvédnda den omedelbart
tillsammans med de flesta apparater av mérket Thomson. Vi rader dig dérfér att testa
ficgrrkontrollen, innan du programmerar den, genom att félja en av metoderna som beskrivs
i denna anvisning. Men férst av allt ska du sétta i 2 batterier (AAA, medféljer inte) i
ficgrrkontrollen.

Spara bruksanvisningen och den separata kodlistan, fér att i framtiden kunna programmera
ficirrkontrollen pa nytt, for att styra andra apparater.

1 - Beskrivning av tangenterna

Knappar for horisontell forflyttning i menyerna.

Bekrdfta val i menyerna.

Visning av apparatens huvudmenyer.

Kanalval (“zappingfunktion”).

Kanalval och inregistrering av numeriska vérden.

Programmering av fidrrstyraren.

Programmering av inspelning med showView eller VIDEOPLUS+ (se apparaternas anvéndarmanualer).
<« (rewind): bakléinges spelning eller snabbretur (ver, pbvb).

@ (inspelning).
Alltefter apparat och mérke trycker man en eller 2 ganger pd denna knapp for att starta inspe|ningen.

» (spelning): avspelning av kassett (vcR), cp- eller bvb-skiva.
Fargade knappar: anvéndning av teletext eller apparatspecifika funktioner.

Teletext Till/Fran (utom apparater av mérket Thomson).

Overlagring av teletext p& TV-bild (utom apparater av mérket Thomson).

—_f—

Knapp “info”.

mEE

Apparatval for figrrstyrning (Tv, VCR, SAT, bvD, AUX). Tangenterna VCR, SAT, DVD, AUX kan ocksd
programmeras for att styra alla typer av apparater.

Knappar fér vertikal forflytining i menyerna.

Till/Standby (O).

Lamna meny.

Reglage av ljudvolym.

Val av extern kdlla (uttag Audio/Video).

Tystnad.

»» (fast forward): snabb spelning eller spolning framat (ver, pvp).
1: stillbild.

Stopp fér bandspolning (ver) eller spelning av DVD-skiva (pvb).
Lémna teletexten (utom apparater av mérket Thomson).

Stopp for sidovaxling (teletext) (utom apparater av mérket Thomson).

NINININEININEININDI=IIL —
NIO | A JOINI—=1O 000N~

Tryck forst pa denna tangent innan det 2-siffriga kanalnumret trycks in
(utom apparater av mdrket Thomson).

2 - Test av fjarrkontrollen innan programmering

1. Sla p& apparaten du énskar styra.

2. Tryck ner knappen (15) som svarar mot den apparat som ska styras: oo
TV: TV DVD: DVD-spelare O
VCR: videobandspelare AUX: annan apparat sar aux
SAT: satellit

3. Rikta fiarrkontrollen mot apparaten som skall styras och forsck att stinga av den
med knappen & (17).
Om apparaten inte stéings av, maste du programmera fiérrkontrollen enligt en av
metoderna A, B, C eller D i avsnitt 3, pa féljande sidor.
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drrkontrollen

3 - Programmering av f

Metod A - Snabbprogrammering med en 1-siffrig underkod

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden till apparaten du
énskar styra (TV-apparat, Vicleobandspe/are, safe/lifmo#agare, moﬂagarkabe/ eller
DVD-spelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan | underkoder.

1. Sl& p& apparaten du &nskar styra.

2. Hall knappen S (6) nertryckt énda tills knappen som svarar mot det senast valda
léget blinkar tre géinger och darefter forblir tind (kontrollampan férblir téind nagra
sekunder och ger dig tid att fortsitta med nedanstéende steg. Nér tiden dr ute,
blinkar kontrollampan for att darefter slcckas).

3. Tryck ner knappen (15) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare, SAT: satellit,
DVD: DVD-spelare, AUX: annan apparat

4. Under tiden koniro”omgan ar tand, tryck in underkoden (ex: 1 fér Thomson).

5. Rikta ficrrkontrollen mot apparaten och férsk att stéinga av den genom att trycka en
géng pé knappen O (17).

6. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK (2) fér att lagra underkoden.

7. Om apparaten inte stings av, tryck dterigen péa knappen ® (17), flera génger énda
tills apparaten stdngs av. Lat knappen som motsvarar det valda |ijget sléickas och
téndas igen mellan tvé tryck (ca 1 sekund). Pa sé séitt ser du hur apparaten reagerar.

8. Sa fort apparaten som skall styras stings av, tryck p& OK (2) fér att lagra
underkoden.

Observera:

Under programmeringen av knappen AUX eller om du vill anvénda en annan typ av
apparat én den som ndmns pd fidrrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-ldget,
bérjar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera
(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk
s6kning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen AUX, bérjar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 for
en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sékning. P& sé vis kommer ficirrkontrollen att
testa alla koderna fér det valda mérket.

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar att styras av fiéirrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att géra testet pa sidan 39.

Metod B - Programmering med 3-siffriga koder

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka koden till apparaten du énskar styra
(TV-apparat, videobandspelare, satellitmottagare, mottagarkabel eller DVD-spelare).
Se listan som bifogas denna anvisning, sidan Il koder.

1. Slé pa apparaten du énskar styra.

2. Hall knappen S (6) nertryckt énda fills knappen som svarar mot det senast valda
laget blinkar tre ganger och darefter forblir ténd (kontrollampan férblir ténd nagra
sekunder och ger dig tid att fortsétta med nedanstdende steg. Nar tiden &r ute,
blinkar kontrollampan for att darefter sléckas).

3. Tryck ner knappen (15) som svarar mot den apparat som ska styras:

TV: TV, VCR: videobandspelare, SAT: satellit,
DVD: DVD-spelare, AUX: annan apparat

4. Under tiden kontrollampan ér ténd, tryck in den férsta 3-siffriga koden som
foreslas for mérket pé apparaten som skall styras (ex: 036 for Thomson).

5. Rikta figrrkontrollen mot apparaten och férsék att stéinga av den genom att trycka en
gang pé knappen @ (17).

6. Om apparaten inte stings av, upprepa punkt 3. Tryck ddrefter in nésta 3-siffriga
kod. Férssk aft stéinga av apparaten genom att trycka en géng pd& knappen
® (17). Upprepa proceduren genom att forsska var och en av de 3-siffriga
koderna.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat dr, i princip, klar att styras av fidrrkontrollen.

Kontrollera funktionen genom att géra testet pa sidan 39.
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Metod C - Programmering via kodsdkning
Om ingen kod fungerar, dr det méjligt att hitta koden utan att trycka in den.

1. Sla pa apparaten du énskar styra.

2. Hall knappen S (6) nertryckt énda tills knappen som svarar mot det senast valda
laget blinkar tre géinger och darefter forblir ténd.

3. Tryck ner knappen (15) som svarar mot den apparat som ska styras:
TV: TV, VCR: videobandspelare, SAT: satellit,
DVD: DVD-spelare, AUX: annan apparat
4. Rikta figrrkontrollen mot apparaten och férssk att stéinga av den genom att trycka en
géing pé knappen ® (17).
5. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner OK (2) for att lagra underkoden.
6. Om apparaten inte stings av, tryck dterigen pa knap{oen d (17), upprepa
nédvandigt antal ganger (upp till 200 génger) @nda tills apparaten sténgs av.

L&t knappen som motsvarar det valda léget sléckas och téindas igen mellan tvé tryck
(ca 1 sekund). Pa sa sdtt ser du hur apparaten reagerar.

7. Sé fort apparaten som skall styras stéings av, tryck pé OK (2) for att lagra koden.

Observera:

Under programmeringen av knappen AUX eller om du vill anvéinda en annan typ av
apparat én den som némns pd fiéirrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-léget,
bérjar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera
(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk
s6kning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjéilp av knappen AUX, bériar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 fér
en Thompson-satellit) kér sedan automatisk sékning. P& sé vis kommer fiéirrkontrollen att
testa alla koderna fér det valda mérket.

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar att styras av firrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att géra testet pé sidan 39:

Prova andra tangenter pé fidrrkontrollen for att se i vilken utstréickning ficirrkontrollen
kan styra olika funktioner. Om du befarar aft vissa tangenter inte &r aktiva, upprepa
Froceduren for denna programmeringsmetod for aftt hitta en kod som téicker ﬁ)er
unktioner.

Metod D - Automatisk sékning av en kod

Genom denna metod, visar fiérrkontrollen den fullstéindiga listan med koder genom att
sdnda en signal IR till apparaten som ska styras av figrrkontrollen. Fortscitt sG héir:

1. Kontrollera att din utrustning fungerar. Om inte téind manuellt.

2. Hall knappen S (6) nertryckt éinda tills knappen som svarar mot det senast valda
|&iet blinkar tre ganger och darefter férblir ténd (kontrollampan forblir téind nagra
sekunder och ger dig tid att fortsétta med nedanstéende steg. Nér tiden &r ute,
blinkar kontrollampan for att darefter sléckas).

3. Slépp upp knappen S.

4. Tryck pa knappen for &nskad utrustning (t ex TV).

5. Tryck ner knappen PR + endast en géng eller foregdende ® (17) eller PLAY
(endast » -VCR). Efter nagra sekunder%ériar figrrkontrollen rulla upp hela kodlistan
som finns i biblioteket (ca 1 per sekund). Tryck ner knappen PR + en andra géng
for att for att minska testhastigheten (1 kod var 3 sekund). Sa snart apparaten éndrar
kanal, ska du omedelbart trycka ner OK (2) for att skriva in koden och stoppa
upprullningen av listan. Om du inte reagerat tillréickligt snabbt, har du msjlighet att
g6 tillbaka fill fsregéende kod genom att trycka ner PR - (4) eller REW (<) s&
ménga gén?er som behévs (du kan fortsétta genom att trycka ner @ (17) eller
PR + (4) eller PLAY (») om du kommit mycket efter). Sa snart apparaten svarar
igen, tryck ner OK (2) fér att skriva in koden.

Observera:

Under programmeringen av knappen AUX eller om du vill anvéinda en annan typ av
apparat én den som némns pd fidrrkontrollen, t ex en satellitkod under VCR-léget,
bérjar du med att mata in en kod som svarar mot apparaten som du vill programmera
(en kod med 3 siffror som du hittar i kodboken, se metod B). Kér sedan automatisk
s6kning (metod D).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjélp av knappen AUX, bérjar du med att mata
in satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i kodlistan, t ex : 603 fér
en Thompson-satellit] kér sedan automatisk sékning. P& sa vis kommer ficirrkontrollen att
testa alla koderna fér det valda mérket.
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Metod E - Programmering for att styra en COMBO (kombinerad TV/VCR)

Programmeringen av férrkontrollen fér en COMBO gérs genom att programmera den en
gdng fér TV:n och en andra gdng fér videobandspelaren som dr de tvé apparaterna
férenade i COMBO.

Innan du bérjar programmeringen, skall du séka underkoden eller koden till E O

apparaten du énskar styra (TV eller videobandspelare).

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan med underkoder eller sidan med koder.
1. Sl& p& COMBO som du &nskar styra.

2. Hall knappen S (6) nertryckt éinda tills knappen som svarar mot det senast valda

laget blinkar tre génger och darefter forblir ténd. E \O

3. Tryck ner knappen TV (15), f&lj dérefter en av programmeringsmetoderna A, B, € [

eller D som beskrivits tidigare. ver

4. Héll knappen S (6) nertryckt énda tills knappen som svarar mot det senast valda O
laget blinkar tre génger och darefter forblir ténd.

5. Tryck ner knappen VCR (15), folj dérefter en av programmeringsmetoderna A, B,
C eller D som beskrivits tidigare.

4 - Hur man pa nytt hittar en programmerad kod

Det kan vara praktiskt att pé nytt hitta koden som ér programmerad i ficirrkontrollen.

1. Hall knappen S (6) nertryckt éinda tills knappen som svarar mot det senast valda E 7/Q\7

laget blinkar fre génger och darefter forblir ténd.

2. Tryck ner knappen (15) som svarar mot den apparat som ska styras: O O
TV: TV, VCR: videobandspelare, SAT: satellit, ovo
DVD: DVD-spelare, AUX: annan apparat

3. Tryck ner knappen S (6) en kort stund igen, det senast valda Iéget blinkar en

saT Aux

gdng.
4. Tryck ner de numeriska tangenterna i stigande ordning (O till 9) énda fills det

000
valda léget blinkar en géng. B a
O

5. Sifforna som fick det valda ldiget att blinka @r de tre forsta siffrorna i din kod, se
nedan.

6. Upprepa punkt 4 for att hitta de andra siffrorna i koden. @

7. Nar den tredje siffran visas, sléicks kontrollampan for det valda laget.

5 - Kontroll av programmeringen

- For en TV-apparat eller en satellitmottagare: slé pé apparaten och tryck t ex ner 2 for att byta kanal.
- For en videobandspelare: lagg i en kassett, tryck dérefter pa PLAY (p).
- For en DVD-spelare: lagg i en skiva, tryck darefter p& PLAY (p).

Prova andra tangenter pé fiérrkontrollen for att se i vilken utstréickning fiérrkontrollen kan styra olika funktioner. Om
du befarar att vissa tangenter inte &r aktiva, forssk med en annan programmeringsmetod, Metod B eller C.

Nér du har hittat apparatens kod, notera den fér framtida bruk.
Nér du byter batterierna ér det nédvéndigt att Gterigen programmera fjérrkontrollen.

KOD TV KOD VCR KOD SAT

KOD DVD KOD AUX
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6 - Annan funktion : Alla lagen OFF (fran

Om knappen O (17) trycks ner 2 ganger under en period av en sekund och om du vid den andra tryckningen
haller knappen nertryckt mer én 2 sekunder kommer fiérrkontrollen successivt att skicka koden OFF for alla
lagen.

7 - Volymkontroll i satellit- och kabellage

Vissa satellit- och kabeldekodrar har inte nagon volymkontroll, i satellit- eller kabellége Roc 550 kan man reglera
volymen pé& TV-apparaten. Fér satelliter som har volymkontroll kan man vélja tangenterna MUTE (21) och
VOL (19) som reglerar vart och ett av fsljande légen : volymen till TV-apparaten eller volymen pé& satellit- eller

kabe|dekodern.

For att vélja, fortsatt enligt foljande:

v

1. Tryck ner knappen TV (Fjérrkontrollen maste vara i léget TV). O

2. Hall knappen S (6) nertryckt énda tills det senast valda léget TV) blinkar 3 ganger

och sedan forblir téand E \O/

3. Slépp upp knappen S (6). e
4. Héll knappen MUTE (21) nertryckt i ca 8 sekunder. Kontrollampan for laget TV
blinkar och sléicks i ca 8 sekunder och blinkar dérefter en gang, sldpp sedan upp v,
knappen MUTE (21). 707
5. al

Om fjérrkontrollen i |(:'13e SAT reglerade volymen till TV-or)parofen, kommer den nu
att reg|era satellitdekodern, om den reg|erc1c|e vo|ymen till satellitdekodern, kommer
den nu att reglera volymen fill TV-apparaten.

8 - NAVILIGHT navigering

Navigeringssystemet THOMSON NAVILIGHT ger dig bekvam tillgang till
instéllningarna p& TV:n (TV) eller videobandspelaren (VCR) utrustad med THOMSON
NAVILIGHT systemet.

1. Sla pa apparaten du énskar styra.

§
H

Oz
O

bvp

N

Tryck ner knappen som svarar mot den typ av apparat det géller (TV, VCR, SAT
eller AUX). | lage VCR, forvissa dig om att TV:n ér i ldge AV (Euro-AV SCART uttag oar Aux

valt). O (@)

©

Tryck en géng pé knappen MENU (3).

»

Navigera i instéllningsmenyerna med tangenterna upp, ner, vénster och hdger
(1 och 16).

o

Godkénn med OK (2).

o

Lémna menyerna genom att trycka en géng pé knappen EXIT (18).

HiOE_DY
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Denne universelle fjernbetjening er kompatibel med de fleste TV-apparater,
videobdandoptagere, LVD- eller DVD-afspillere og satellit- og kabelmodtagere, der betjenes
ved hjalp af infrarode stréler.

Fjernbetjeningen er fra fabrikken programmeret séledes, at den ojeblikkelig kan anvendes til
de fleste apparater af maerket Thomson. Vi rader Dem derfor til forst at afprove den, inden De
programmere den ved at folge en af metoderne beskrevet i denne brugsanvisning.
Forst skal De anbringe 2 batterier (AAA, ikke vedlagt) i fiernbetjeningen.

Gem denne brugsanvisning samt den separate liste med koder, sdledes at De kan
genprogr e fjernbetjeningen pa et senere tidspunkt og dermed betjene andre

apparater.

1 - Beskrivelse af tasterne

Taster til flytning mod hajre og venstre i menuerne.

Godkendelse af et menuvalg.

Visning af apparatets hovedmenu.

Valg of kanaler (“zapping”-funktion).

Valg of kanaler og indtastning of tal.

Programmering af fiernbetjeningen.

Programmering af en optagelse med showview eller VIDEOPLUS#+ (se brugsanvisningen il apparatet).
<« (rewind): bagleens afspilning eller hurtig tilbagespoling (vcr, pvbp).

@ (optagelse).
Tryk en eller to gange pa tasten for at optage afhaengigt of det pageeldende apparat og fabrikatet.

» (afspil): afspilning of et videobénd (ver) eller afspilning af en ¢p eller bvp.
Farvede taster: brug of tekst-tv eller seerlige funktioner p& apparatet.

Start/Stop af tekst-tv (bortset fra apparater aof maerket Thomson).

Visning of tekst-tv oven i fiernsynsbilledet (bortset fra apparater af maerket Thomson).
Tasten “Info”.

Valg aof det apparat, der skal befienes (Tv, VCR, saT, bvb, Aux). Tasterne VCR, SAT, DVD, AUX kan
ogsé programmeres il ordregivning of alle typer apparater.

Taster fil flytning opad og nedad i menuerne.

Teend/Standby ().

Afsluting of en menu.

Indstilling of lydstyrken.

Valg af en ekstern kilde (audio-/videostik).

Afbrydelse of lyden.

»» (fast forward): afspilning fremad eller hurtig fremspoling (vcr, bvb).
1: still-billede.

Stop afspilning af videoband (vcr) eller stop afspilning af DVD (pvb).

Afslutning af tekst-tv.(bortset fra apparater af maerket Thomson).

NENINININININ = —1—=1—1 1 —

6 Stop bladring i undersider (tekst-tv) (bortset fra apparater af maerket Thomson).

P4l Tryk forst pa denne tast, inden De indtaster et stationsnummer med 2 cifre
(bortset fra apparater af meerket Thomson).

brovning af fjernbetjening

1. Teend for det apparat, som de ensker at betjene.

2. Tryk pé tasten (15) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat DVD: DVD-afspiller O
VCR: videob&ndoptager AUX: andet apparat sar aux
SAT: Satellitmodtager

3. Hold fiernbetjeningen hen mod det apparat, der skal betjenes, og prov at slukke
for det med tasten M (17).
Hvis apparatet ikke slukker, m& De programmere fiernbetjeningen ved at folge en
af metoderne A, B, C eller D i kapitel 3.
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grammering af fijernbetjeningen

Metode A - Hurtig programmering med en underkode pé 1 ciffer

Sog efter den underkode, der passer til det apparat, som De ensker at betjene (TV-
apparat, videobandoptager,satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side I i listen over underkoder.

1. Teend for det apparat, som de ensker at betjene.

2. Hold tasten S (6) nede, indfil tasten som svarer til det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver taendt (kontrollampen forbliver teendt nogle sekunder for
at give Dem tid til at ga videre til efterfolgende etaper. Nér kontrollampen blinker, er
tiden udlebet, og den slukker derefter).

3. Tryk pé tasten (15) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videobandoptager, SAT: Satellitmodtager,
DVD: DVD-afspiller, AUX: andet apparat

4. Indtast underkoden (f.eks. 1 for Thomson), mens kontrollampen er tendt.
5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en

bvp

saT Aux

gang pd tasten & (17).
6. Sa snart apparatet slukker, tryk p& OK (2) for at lagre underkoden.
7. Safremt apparatet ikke slukker, tryk da igen pé tasten ® (17) flere gange, indtil det

slukker. Giv tasten som svarer til det sidst valgte mode tid til at slukke og teende efter
hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette gor det muligt for Dem at observere apparatets
reaktion.

8. Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da p& OK (2) for at lagre
underkoden.

Bemazerk:

Ved programmering af tasten AUX eller hvis De vil anvende et andet apparat end det
som er navnt pé fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i VCR mode,
begyndes der med at soge en kode svarende il apparatet som De onsker at
programmere (kode p& 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). G&
derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betjene en satellit ved hjzelp of tasten AUX, soges forst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellit) g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode. Sdledes afprever fiernbetieningen alle satellitkoder til det valgte
maerke.

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til ot modtage ordrer fra fiernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfore testen pg side 44.

Metode B - Programmering med 3-cifrede koder

Sog efter den kode, der passer til det apparat, som De ensker at betjene (TV-apparat,
videobdndoptager, satellitmodtager, kabel-TV eller DVD-afspiller).
Se vedlagte liste, side Il i listen over koder.

1. Teend for det apparat, som de ansker at befjene.

2. Hold tasten S (6) nede, indfil tasten som svarer til det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver teendt (kontro"qmpen forbliver teendt nogle sekunder for
at give Dem tid til at ga videre til efterfolgende etaper. Nér kontrollampen blinker, er

tiden udlebet, og den slukker derefter).

3. Tryk pé tasten (15) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videoba&ndoptager, SAT: Satellitmodtager,
DVD: DVD-afspiller, AUX: andet apparat

4. Indtast det forste ciffer of den 3-cifrede kode, der foreslas til det maerke apparat,

bvp

sar Aux

som. De gnsker at betiene (f. eks. 036 for Thomson), mens kontrollampen er teendt.

5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prev at slukke for det ved at trykke en
gang pé tasten & (17).

6. Gentag etape 3 hvis apparatet ikke slukker. Indtast derefter den felgende 3-cifrede
kode. Prov at slukke for apparatet ved at trykke en gang pé tasten ® (17). Gentag
proceduren med hver of de 3-cifrede koder.

Kontrol af programmeringen:
Nu er Deres apparat i princippet klar til ot modtage ordrer fra fiernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfere testen pg side 44.
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Metode C - Programmering ved sogning efter kode

Safremt ingen af koderne er gyldige, er det muligt at finde den rigtige kode uden at
indfaste den direkte.

1. Teend for det apparat, som de onsker at betjene.

2. Hold tasten S (6) nede, indfil tasten som svarer til det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver teendt.

3. Tryk pé tasten (15) svarende til det apparat der skal betjenes:
TV: TV-apparat, VCR: videob&ndoptager, SAT: Satellitmodtager,
DVD: DVD-afspiller, AUX: andet apparat

4. Hold fiernbetieningen hen mod apparatet og prov at slukke for det ved at trykke en

gang pé tasten O (17).

5. Sa snart apparatet slukker, tryk pé OK (2) for at lagre underkoden.

6. Hvis apparatet ikke slukker, tryk da igen pa tasten & (17) s& mange gange, som
det er nadvendigt (indtil 200 gange), indtil apparatet slukker. Giv tasten som svarer
til det sidst valgte mode tid il at slukke og tsende efter hvert tryk (ca. 1 sekund). Dette
ger det muligt for Dem at observere apparatets reaktion.

7. S& snart det apparatet, der skal betjenes, slukker, tryk da pa OK (2) for at lagre
koden.

Bemezerk:

Ved programmering aof tasten AUX eller hvis De vil anvende et andet apparat end det
som er naevnt pd fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i VCR mode,
begyndes der med at soge en kode svarende til apparatet som De onsker at
programmere (kode pc 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). Gg
derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De ensker at betjene en satellit ved hjzelp af tasten AUX, seges forst
koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
603 til en Thomson satellit) g& derefter videre med den automatiske
programmeringsmetode. Sdledes aforaver fiernbetieningen alle satellitkoder til det valgte
maerke.

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer fra fiernbetjeningen.
Kontroller programmeringen ved at udfore testen pé side 44:

Afprov de andre faster pé fiernbetjeningen for at kende de funktioner, som Deres
fiernbetjening kan styre. Safremt De mener, at visse taster ikke er aktiveret, gentag
c!enne programmeringsmetode for at finde frem fil en kode, der deekker alle
funktionerne.

Metode D - Automatisk segning af en kode

Inden for rammerne af denne metode, viser fiernbetjeningen den fuldstsendige liste over
koder ved at sende et IR signal til apparatet som skal fiernbetienes. G& séledes frem:

1. Kontroller at apparatet er taendt. Hvis ikke, teendes det manuelt.

2. Hold tasten S (6) nede, indtil tasten som svarer fil det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver teendt (kontro”ompen forbliver taendt nog|e sekunder for
at give Dem tid fil at ga videre til efterfolgende etaper. Nar kontrollampen blinker, er
tiden udlebet, og den slukker derefter).

3. Slip tasten S.
4. Tryk pé tasten fil det enskede apparat (for eksempel TV).

5. Tryk én gang pa tasten PR + eller standby ® (17) eller PLAY (» -VCR kun). Efter

enkelte sekunder begynder fiernbetjeningen at vise hele listen af koder som er
lagrede (ca. 1 pr. sekund).
Tryk endnu en gang p& PR + for at mindske testens hastighed (1 kode hvert 3
sekund). Nér apparatet skifter kanal, skal De straks trykke pa OK (2) for at lagre
koden og standse fremvisningen af listen. Hvis De ikke har reageret hurtigt nok, er
der mulighed for at vende tilbage til den forrige kode ved at trykke p& PR - (4) eller
REW (««) s& mange gange som nedvendigt (De kan gé fremad ved at trykke pé
O (17) eller PR + (4) eller PLAY (») hvis De er kommet for langt filbage). Nar
apparatet svarer pany, trykkes p& OK (2) for at lagre koden.

Bemazerk:

Ved programmering af tasten AUX eller hvis De vil anvende et andet apparat end det

som er naevnt pd fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i VCR mode,

begyndes der med at soge en kode svarende til apparatet som De onsker at
programmere (kode p& 3 cifre som De finder i listen over koder, se metode B). Ga

derefter videre med den automatiske programmeringsmetode (metode D).

Eksempel : hvis De onsker at betiene en satellit ved hjselp of tasten AUX, soges forst

koden til en satellit (ligegyldigt hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:

603 til en Thomson satellit) g& derefter videre med den automatiske

programmeringsmetode. Séledes afprover fiernbetjeningen alle satellitkoder til det valgte

maerke.
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Metode E - Programmering for at betiene en COMBO (kombineret TV/VCR)

Programmeringen af fiernbetjeningen til en COMBO bestdr i at programmere en gang
for TV-apparatet og en anden gang for videobandoptageren, som er de to kombineret
apparater, der findes i en COMBO.

Sog efter den underkode eller kode, der passer il det apparat, som De ensker at v,
betiene ( TV-apparat, videobdndoptager eller satellitmodtager), inden De begynder
programmeringen. Find den liste over underkoder eller koder, der folger med
denne brugsanvisning, frem.

TV
1. Teend for den COMBO, som de ensker at betjene. O

2. Hold tasten S (6) nede, indfil tasten som svarer til det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver tendt.

3. Tryk pa tasten TV (15), og felg derefter en af programmeringsmetoderne A, B, €
eller D som tidligere beskrevet. 8

4. Hold tasten S (6) nede, indtil tasten som svarer fil det sidst valgte mode blinker 3
gange og derefter forbliver taendt.

5. Tryk pé tasten VCR (15), og felg derefter en af programmeringsmetoderne A, B, €
eller D som tidligere beskrevet.

4 - Sogning efter en allerede programmeret kode

Det kan vaere nyttigt at finde frem il en allerede programmeret kode i fiernbetjeningen.

1. Hold tasten S (6) nede, indtil tasten som svarer til det sidst valgte mode blinker 3 E 7/0\7

gange og derefter forbliver tendt.

2. Tryk pé& tasten (15) svarende til det apparat der skal betjenes: 6 6
TV: TV-apparat, VCR: videobéndoptager, SAT: Satellitmodtager, oo
DVD: DVD-afspiller, AUX: andet apparat

3. Tryk pany kort pé tasten $ (6), det sidst valgte mode blinker 1 gang. 8 8

4. Tryk p& de numeriske taster i opadgédende raekkefolge (O til 9) indtil det valgte

mode blinker en gang. B E] B

5. Cifret som har féet det valgte mode til at blinke, er det farste of tre cifre som udger B a

Deres kode, det noteres.

6. Gentag etape 4 for at finde frem til kodens sidste ciffer. B
7. Nér det tredie ciffer er fundet, slukker modekontrollampen. @

5 - Kontrol af programmeringen

- For et TV-apparat eller en satellitmodtager : taend for apparatet og tryk, for eksempel, pa 2 for at skifte kanal.
- For en videobdndoptager: Szt et videoband i og tryk pa PLAY (p).
- For en DVD-afspiller: Seet en DVD i og tryk pa PLAY (p).

Afprov de andre taster pé fiernbetjeningen for at kende de funktioner, som Deres fiernbetiening kan styre. Séfremt
De mener, at visse taster ikke er akfiveret, prov da en anden programmeringsmetode, metode B eller C.

Naér De har fundet den kode, der svarer til Deres apparat, skriv den ned for let at kunne
finde den frem igen, hvis det bliver nodvendigt.
Nar De skifter batterierne ud, er det nodvendigt at genprogrammere fjernbetjeningen.

TV-KODE VCR-KODE SAT-KODE

DVD-KODE AUX-KODE
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6 - Anden funktion : Alle modes OFF

Hvis tasten ® (17) trykkes ned 2 ganclqe indenfor et tidsrum of et sekund, og hvis De holder samme tast nede
|aenj;ere end 2 sekuncfér anden gang den trykkes ned, sé& sender fijernbetjeningen koden OFF successivt for alle
odes.

7 - Volumenkontrol i satellit og kabel mode

Visse satellit- og kabeldekodere er ikke udstyret med volumenkontrol, fiernbetjeningen Roc 550 ger det muligt at
kontrollere TV-apparatets volumen i satellit- og kabelmode. For satelitter med en volumenkontrol, er det muligt at
veelge apparatet som tasterne MUTE (21) og VOL (19) kontrollerer i hvert of disse modes: TV-apparatets volumen
eller satellitdekoderens eller kabeldekoderens volumen.

For at vaelge, gar man frem som folger:

TV

1. Tryk pa TV (fiernbetjeningen skal vaere i TV mode fil denne fremgangsmade). O
2. Hold tasten S (6) nede, indtil det sidste mode (TV) blinker 3 gange og derefter

forbliver teendkt. E \OW/
3. Slip tasten S (6). NN
4. Hold tasten MUTE (21) nede i ca. 8 sekunder. Kontro"ampen for TV mode blinker

og slukker ca. 8 sekunder og blinker derefter en gang, slip s& tasten MUTE (21).
5. Hvis fiernbetjeningen kontrollerede tv-apparatets volumen i SAT mode, vil den ] O

fremover kontrollere volumen of satellitdekoderen ; hvis den kontrollerede volumen of
satellitdekoderen, vil den fremover kontrollere vo|umen af tv- apparatet.

8 - Styresystemet NAVILIGHT

Styresystemet THOMSON NAVILIGHT gor det muligt for Dem let at f& adgang til Deres
TV-apparat (TV) eller videobéndoptager (VCR), der er udstyret med systemet THOMSON
NAVILIGHT.

1. Teend for det apparat, som de ensker at befjene.

§
H

Oz

bvo

2. Tryk pé tasten svarende til det enskede apparat (TV, VCR, SAT eller AUX).
Nar de saetter vae|geren p& VCR, ma De sikre Dem, at TV-apparatet star pa AV oar nux
(SCART - Euro-stik). (@) O
3. Tryk en gang pd tasten MENU (3). @
4. Bevaeg Dem rundt i indstillingsmenuerne med tasterne op, ned, venstre og hgjre
(1 og 16).
5. Godkend med OK (2). ‘I
6. Forlad menuerne ved at trykke en gang pé tasten EXIT (18). @
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Tamé yleiskauko-ohjain on infrapunaohjauksen avulla yhteensopiva useimpien
TV-vastaanottimien, kuvanauvhureiden, LVD- tai DVD-laitteiden, satelliitti-vastanottimien ja
kaapeliléhetysten kanssa.

Kauko-ohjain on ohjelmoitu tehtaalla niin, ettd voit kédyttéd sitd heti useimmilla Th >n-
konsernin tuottamilla laitteilla. Ehdotamme siksi, ettd kokeilet sité ennen tdmén ohjeen
mukaista ohjelmointia. Ennen mitdédnmuita toimenpiteitéd kauko-ohjaimeen on asetettava 2
paristoa (AAA, eiviit sisélly toimitukseen).

Pidé tallessa timé ohje ja erillinen koodiluettelo voidaksesi ohjelmoida kauko-ohjaimen
my&hemmin toisille laitteille.

1 - Painikkeiden toiminnot

Vaakasiirtondppdin valikoissa.

Valikkojen vaihtoehdon vahvistus.

Laitteiden pédvalikkojen néyts.

Kanavien valinta (“zapping”-toiminto).

Kanavien valinta ja numeeristen arvojen systd.

Kaukosédtimen ohjelmointi.

ShowView- tai VIDEOPLUS+-nauhoituksen ohjelmointi (ks. laitekohtaiset ohjeet).
<« (rewind): haku/selaus taaksepéin tai pikakelaus taaksepéin (ver, pvbp).

@ (nauvhoitus).
Nauhoita painamalla laitteesta ja sen mallista riippuen kerran tai kahdesti tété néppdintd.

» (soitto): nauhakasetin (VCR), €D- tai DVD-levyn soitto.

I

Varilliset néppdimet: teksti-TV-kéyttd tai laitteelle ominaiset toiminnot.

Teksti-TV:n Kéynnistys/Pysdytys (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Teksti-TV:n asetus televisiokuvan pédlle (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

= —=1=1-
N

Néppdin “info”.

mEE

Ohijattavan laitteen valinta (Tv, VCR, SAT, DVD, AUX). Néppdimet VCR, SAT, DVD, AUX voidaan myds
ohjelmoida siten, ettd niiden avulla voidaan ohjata kaikentyyppisid laitteita.

Pystysiirtondppdin valikoissa.

Kéynnistys/Lepotila (®).

Valikosta poistuminen.

Adnenvoimakkuuden s&its.

Ulkoisen ohjelmaldhteen valinta ( Audio/Video-liiténtd).

Aéinen mykistys.

»» (fast forward): haku/selaus eteenpdin tai pikahaku eteenpéin (ver, pvb).
11: pysdytetty kuva.

Nauhurin (ver) kelauksen pyséiytys tai (DVD)-levyn soiton keskeytys.
Teksti-TV:sté poistuminen (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Sivujen vaihdon pysdytys (teksti-TV) (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

Paina f&té ennen kaksinumeroisen kanavan néppéémistd (paitsi Thomson-konsernin laitteet).

2 - Kauko-ohjaimen kokeilu ennen sen ohjelmointia

1. Kdynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néippéintd (15): ovo
TV: televisiovastaanotin DVD: DVD-laite O
VCR: kuvanauhuri AUX: muu laite sar aux
SAT: satelliitti @) (@)

3. Suuntaa ohjain kohti ohjattavaa laitetta ja yritéi sammuttaa se koskettimella & (17).
Ellei laite sammu, on kauko-ohijain ohjelmoitava seuraavilla sivuilla, luvussa 3,
selitetylld menetelmdlla A, B, € tai D.
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Menetelmé A - Pikaohjelmointi 1-numeroisella alakoodilla

Ota esille ohjattavan laitteen (Televisiovastaanotin, kuvanauhuri, satelliittivastaanotin,
kaapeliléhetysten vastaanotin tai DVD-laite) alakoodi ennen ohjelmoinnin aloittamista.
Katso tdméin ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta, alakoodien sivu I.

1. Kdynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pidé S-néppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua
toimintatilaa (moodia) vastaava néppdin vélahtaa 3 kertaa ja jad sen jdlkeen padlle
(merkkivalo jé& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd eteenpdin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettévéin ajan padttymistd ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéintd (15):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, SAT: satelliitti,
DVD: DVD-laite, AUX: muu laite

4. Néppéda alakoodi merkkivalon palaessa (esim.: 1 = Thomson).

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yrité sammuttaa se painamalla kerran painiketta
b (17).

6. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (2), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.
7. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen ® (17), kunnes se sammuu. Odota
kahden painalluksen valissé ettd valittua toimintatilaa vastaava néppdin _ehtii

sammua ja sitten syttyé& uudelleen ennen jélkimméistd painallusta (noin 1 sekunti).
Nain voit seurata laitteen reagointia.

8. Paina OK (2) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomautus:

AUX-ndppdimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan
toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin
kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla oh[e/moiravcta laitetta vastaava koodi
(3-numeroinen koodi, jonka I6ydét koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kéynnistd sitten
automaattinen haku (menetelmé D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia AUX-néppédimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta I6ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kdynnisté sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.

Ohjelmoinnin varmistus:

Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.

Menetelméa B - Ohjelmointi 3-numeroisilla alakoodeilla

Ota esille ohjattavan laitteen koodi ennen ohjelmoinnin aloittamista (Televisiovastaanotin,
kuvanauhuri, satelliittivastaanotin, kaape/i/c'ﬁherysfen vastaanotin tai DVD-laite).
Katso téimén ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta, koodit sivu Il.

1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pidé S-néppéin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua
toimintatilaa (moodia) vastaava néppéin vélahtda 3 kertaa ja j@d sen jdlkeen padlle
(merkkivalo ja& padlle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpéin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettéivéin ajan pééittymistd ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppid vastaavaa néppdintd (15):

TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, SAT: satelliitti,
DVD: DVD-laite, AUX: muu laite

4. Nappad merkkivalon palaessa ensimméinen kolminumeroinen ohjattavalle laitteelle
ehdotettu koodi (esim. 036 Thomsonille).

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yrité sammuttaa se painamalla kerran painiketta
o (17).

6. Jos laite ei sammu, toista vaihe 3. Néppda sitten seuraava 3-numeroinen koodi. Yrité
sammuttaa laite painamalla kerran painiketta ® (17). Toista toimenpide kayttden
jokaista 3-numeroista koodia.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.

Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 testi.
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Menetelmé € - Ohjelmointi koodihakua ké&yttaen

Ellei yksikéicin koodi toimi, on mahdollista I6ytdd se ndppddmdttckin.
1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

2. Pid& S-ndéppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua
toimintatilaa (moodia) vastaava néippéin véléhtéa 3 kertaa ja j@é sen jélkeen padlle.

3. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéinté (15):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, SAT: satelliitti,
DVD: DVD-laite, AUX: muu laite

4. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se painamalla kerran painiketta
b 17).

5. Jos ohjattava laite sammuu, paina OK (2), jolloin alakoodi tallentuu muistiin.

6. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen ® (17), kunnes se sammuu (jopa
200 kertaa). Odota kahden painalluksen vélissé etté valittua toimintatilaa vastaava
néippdin ehtii sammua ja sitten sytty& uudelleen ennen jélkimméists painallusta (noin
1 sekunti). N&in voit seurata laitteen reagointia.

7. Paina OK (2) heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin tallennusta varten.

Huomautus:

AUX-néppdimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan
toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin
kun laite on VCR-toimintatilassa), aloita antamalla ohjelmoitavaa laitetta vastaava koodi
(3-numeroinen koodi, jonka I8ydét koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kéynnisté sitten
automaattinen haku (menetelmé D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliitia AUX-néppdimen avulla, aloita antamalla
satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta 18ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-
satelliitille) ja kéynnisté sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.

Ohjelmoinnin varmistus:
Periaatteessa laite on valmis ottamaan vastaan kauko-ohjaimen komentoja.
Tarkista toiminta suorittamalla sivun 49 festi:

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita néhddksesi, missé mddrin se pystyy
toimimaan. Jos arvelet, etteivéit kaikki painikkeet toimi, koeta ohjelmoida uudelleen
[sytéicksesi koodin, joka kattaa useampia toimintoja.

Menetelma D - Automaattinen koodihaku

Téissé menetelmdissé kauko-ohjain néyttéd tdydellisen koodilistan Iéhettéien samalla
infrapunasignadlia kauko-ohjattavaan laitteeseen. Toimi seuraavasti:

1. Tarkista, ettd laitteet ovat padlla. Jos eivét, kytke niiden virta padlle manuaalisesti.

2. Pidé S-ndppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua
toimintatilaa (moodia) vastaava néppéin véldhtéd 3 kertaa ja j@d sen jdlkeen padlle
(merkkivalo j&& pé&alle muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyé eteenpéin
seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu osoittaen kéytettévén ajan pédttymistd ja sammuu
sitten).

3. Padstd ndppdin S vapaaksi.

4. Paina halutun laitteen néppéintd (esimerkiksi TV).

5. Paina vain yhden kerran néppdintd PR + tai @ (17) tai PLAY (vain » -VCR).
Joidenkin sekuntien kuluttua kauko-ohjain alkaa néyttéa kaikkien kirjastossa olevien
koodien luetteloa (noin 1 koodi sekunnissa). Jos haluat hidastaa testin kulkuvauhtia,
paina toisen kerran PR + -néippéintd (1 koodi joka 3. sekunti). Heti kun laite vaihtaa
kanavaa, paina vdlittsmasti OK (2), jolloin koodi tallentuu ja luettelon kulku
pyséhtyy. Jos et ole reagoinut tarpeeksi nopeasti, voit palata edelliseen koodiin
painamalla PR - (4) tai REW (<«) niin monta kertaa kuin tarpeen (jos joudut liiaksi
taaksepdin, voit palata eteenpéin painamalla painiketta @ (17) tai PR + (4) tai
PLAY (p). Heti kun laite vastaa uudestaan, tallenna koodi painamalla OK (2) -
painiketta.

Huomautus:

AUX-ndppdimen ohjelmoinnin yhteydessé tai silloin jos haluat asettaa toimimaan

toisen laitetyypin kuin kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin

kun laite on VER-toimintatilassa), aloita antamalla ohjelmoiiavaa laitetta vastaava koodi

(3-numeroinen koodi, jonka I8ydét koodiluettelosta, ks. menetelmé B). Kdynnisté sitten

automaattinen haku (menetelmdé D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliitia AUX-néppdimen avulla, aloita antamalla

satelliitin koodi (miké tahansa koodilistasta 18ytyvé satelliittikoodi, esim : 603 Thomson-

satelliitille) ja kdynnisté sitten automaattinen haku. Néin kauko-ohjain kokeilee valitun
merkin kaikkia satelliittikoodeja.
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Menetelmd E - Ohjelmointi COMBO:n ohjausta varten (yhdistetty TV / nauhuri)

Kauko-ohjaimen ohjelmointi COMBO:lle tehdciéin ohjelmoimalla se televisiolle ja sitten
kuvanavuhurille, jotka ovat yhdistetty COMBO:on.

Ota esille ohjattavan laitteen alakoodi tai koodi ennen ohjelmoinnin aloittamista
(TV tai kuvanauvhuri).

Katso luettelo témén ohjeen liitteend olevalta sivulta "Alakoodit" tai "Koodit".

1. Kdynnists COMBO, jota haluat ohjata.

toimintatilaa (moodia) vastaava néppéin véléhtéa 3 kertaa ja j@d sen jélkeen padlle.

™V
2. Pidé S-ndppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua O

3. Paina TV-painiketta (15), ja toimi sen jdlkeen jonkin aiemmin kuvatun
ohjelmointimenetelmén (A, B, € tai D) mukaisesti.

VCR
4. Pida S-ndppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua O
toimintatilaa (moodia) vastaava néppéin véléhtéa 3 kertaa ja j@d sen jdlkeen padlle.

5. Paina VCR-painiketta (15), ja toimi sen jdlkeen jonkin aiemmin kuvatun
ohjelmointimenetelmén (A, B, C tai D) mukaisesti.

4 - Ohjelmoidun koodin tunnistaminen

Voi olla aiheellista tunnistaa ohjelmoidun kauko-ohjaimen koodi.

1. Pid& S-néppdin (6) alaspainettuna siihen saakka kunnes viimeksi valittua toimintatilaa E ,\O/,
(moodia) vastaava néppéin véldhtad 3 kertaa ja j@d sen jdlkeen padlle.

2. Paina ohjattavan laitteen tyyppié vastaavaa néppéinté (15):
TV: televisiovastaanotin, VCR: kuvanauhuri, SAT: satelliitti,
DVD: DVD-laite, AUX: muu laite

Oz
Oi

bvo

3. Paina uudelleen lyhyesti S —néippéintd (6), jolloin viimeiseksi valitu toimintatila sar aux
véilhtéa 1 kerran.

4. Paina numerondppdimid nousevassa jérjestyksessé (0:sta 9:&én) kunnes valitu U B
toimintatila vélkéhtéd yhden kerran.

5. Luku, joka saa valitun toimintatilan véléhtémédn, on ensimméinen kolmesta

luvusta, jotka muodostavat koodisi. Merkitse tama luku muistiin téhén ylapuolelle.
6. Toista vaihe 4 seuraavalle kahdelle koodinumerolle. )

7. Kolmannen luvun [8ydyttyé valitun toimintatilan merkkivalo sammuu.

5 - Ohjelmoinnin varmistus

- Kun kyseessé on felevisio tai satelliittivastaanotin: kytke laite péille ja vaihda kanavaa esimerkiksi painamalla 2.
- Kuvanauhurilla: vie sisédn kasetti ja paina PLAY (p).
- PDVD-lukijalla: vie siséicin levy ja paina PLAY (p).

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita saadaksesi selville, mitd eri toimintoja sillé voi ohjata. Jos luulet, etté
kaikki painikkeet eivéit ole toiminnassa, yrité toista ohjelmointitapaa, Menetelméllé B tai C.

Merkitse Ioytéimdsi koodinumero talteen niin, ettd se on kdytettévissd tarvittaessa.
Kauko-ohjain on ohjelmoitava pariston vaihdon jélkeen vudelleen.

TV-KOODO VCR-KOODO SAT-KOODO

DVD-KOODO AUX-KOODO
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6 - Muu toiminto: Kaikki toimintatilat

Jos ® -néppéin (17) painetaan alas 2 kertaa yhden sekunnin sisélld ja toisella painalluksella pidét téta néppéinta
alaspainettuna yli 2 sekuntia, kauko-ohjain léhettéa OFF-koodin peréikkdin kaikille toimintatiloille.

7 - Aanenvoimakkuuden saato satelliitti- ja kaapelitoimintatilassa

Joissakin satelliitti- ja kaapelidekoodereissa (koodinpurkaijissa) ei ole @énenvoimakkuuden séétsd, ja Roc 550-
kauko-ohjaimen avulla voidaan satelliitti- tai kaapelitoimintatilassa s&iétéd  television &éinenvoimakkuutta.
Satelliiteille, joissa on &@nenvoimakkuuden s&citd, voidaan valita laite, jota voidaan séadellé néppdimillé
MUTE (21) jo VOL (19) seuraavissa toimintatiloissa : television &énenvoimakkuus  tai sqteﬁiih‘i- tai
kaapelidekooderin &@nenvoimakkuus.

Tee valinta seuraavasti:

(@F

1. Paina TV-néppéiintd (Téllsin kauko-ohjaimen on oltava valmiiksi TV-toimintatilassa).

2. Pida ndppdin S (6) alaspainettuna kunnes edellinen toimintatila (TV) véldhtad 3 .
kertaa ja j&d sitten padlle. E

3. P&dstd ndppdin S (6) vapaaksi.

4. Pidé MUTE -néppéintd (21) alaspainettuna noin 8 sekunnin ajan. TV-toimintatilan v,
merkkivalo syttyy ja sammuu noin 8 sekunnin ajan, ja vélshtaa lopuksi kerran; - -0)-
lopeta silloin MUTE -né&ppéimen (21) painaminen. ’Q

5. Jos kauko-ohicin SAT-toimintatilassa on ohjannut television Ganenvoimakkuutta, se
ohjaa téman jélkeen satelliitti- tai kaapelidekooderin &&nenvoimakkuutta ; jos se on
ohjannut satelliitti- tai kaapelidekooderin &énenvoimakkuutta, se ohjaa témén
ié|Leen television &dnenvoimakkuutta.

8 - Suunnistus NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT-jdrjestelmdillé voi pédsté helposti sécitdméicin vastaanotinta (TV)
tai kuvanauhuria (VCR), joka on varustettu THOMSON NAVILIGHT-jdrjestelmdillé.

1. Kéynnistd laite, jota aiot ohjata.

§
H

Oz
O

2. Paina kyseessé olevaa laitetyyppid vastaavaa néppdinté (TV, VCR, SAT tai AUX).
Varmista asennossa VCR, ettd TV-vastaanotin on moodilla AV (SCART-pistoke —
videokytkent). oar

bvp

Aux

3. Paina kerran painiketta MENU (3).

4. Suunnista sédtdvalikossa painikkeilla (1 ja 16) ylés, alas, vasempaan ja
oikealle.

5. Kuittaa painikkeella OK (2).

6. Poistu valikosta painamalla kerran painiketta EXIT (18).

HiOE_DY
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Tento univerzalni dalkovy oviadac je kompatibilni s vétsinou televizori, videorekordérii, LVD a DVD
pFehravaéi, satelitnich tuneri a kabelovych pFijimaéi Fizenych infracervenym svétlem.

Tento dalkovy ovlada¢ je vyrobcem konfigurovan tak, aby mohl byt okamzité pouzit k dalkovému
ovladani vétsiny pristrojii znacky Thomson. Nez prFistoupite k programovani dalkového ovladace,
doporucujeme vam ovilada¢ podrobit zkuSebnimu testu. PFi programovani postupujte podle pokyni
uvedenych v tomto navodu. Nejdfive je vSak nutné vlozit do dalkového ovladace baterie. AvSak
predevsim musite viozit dvé baterky (AAA nejsou dodany) do dalkového ovladani.

Tento navod vcetné seznamu kodu si peclivé uschovejte, abyste mohli dalkovy ovladaé znovu
naprogramovat v pFipadé pFipojeni dalsich audio-video pFistrojii, které chcete dalkové ovladat.

1 - Funkce tlacitek

Navigatni tlacitka pro prohlizeni menu ve vodorovném sméru (rozbalovani nabidek).
Potvrzeni volby v menu.

Zobrazeni hlavnich menu ovladanych zafizeni.

Vybér programi (funkce pfepinani programu).

Vybér programi a vkladani ¢iselnych hodnot.

Programovani dalkového ovladace.

Programovani nahravani pomoci tisel ShowView nebo funkce VIDEOPLUS+ (viz navod k obsluze
jednotlivych zafizeni).

<« (rewind): zpétné prehravani nebo rychly navrat na zatatek pasky nebo disku (VCR, DVD).

@ (nahravani).
Nahravani se spousti jednim nebo 2 stisknutimi tohoto tlatitka v zavislosti na modelu a typu zafizeni.

» (pfehravani): prehravani videokazety (Vcr), €b nebo pvp disku.

Barevna tlatitka: pouzivani teletextu nebo specifickych funkci ovliadanych zafizeni.

Aktivace/ deaktivace teletextu (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).

Zobrazeni teletextu pres obraz televizniho programu (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).
Tlatitko “info”.

Vybér pfistroje, ktery ma byt dalkové ovladan (Tv, VCR, SAT, bvD, AuX). Tlatitka VCR, SAT, DVD,
AUX mohou byt naprogramovana rovnéz pro ovladani vsech typu pristroju.

Navigatni tlatitka pro prohlizeni menu ve svislem sméru (rolovani menu).
Zapnuti/Pohotovostni stav (standby) ().

Ukongeni menu.

Nastaveni hlasitosti.

Vybér extemiho zdroje (Audio/Video zasuvka).

Preruseni zvuku. 7))
»» (fast forward): pfehravani smérem vpred nebo rychlé pfetoteni kazety nebo disku (VCR, DVD). v

w

11: zmrazeni obrazu (fixni obraz).

N

4 Zastaveni previjeni pasky videokazety (VCR) nebo prehravani DVD disku (pvD).

N
O

Ukonteni teletextu (kromé pristroju ze skupiny Thomson).

N

NIMVENETEND —_ — == -] .

6 Zastaveni otateni stranek (teletext) (kromé pfistroju ze skupiny Thomson).

27 Toto tlatitko je nutné stisknout pfi vkladani 2 mistného ¢isla pfedvolby
(kromé pristroju ze skupiny Thomson).

2 - ZkousSka dalkového ovladace bez programovani

1. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko (15), které odpovida typu pfistroje k ovladani: O
TV: televizor DVD: snima¢ DVD 6’
VCR: videorekordér AUX: jiny pfistroj

sAT Aux

SAT: satelitni tuner

3. Nasmérujte dalkovy ovladat na pfistroj, ktery ma byt dalkové ovladan a pokuste
se ho vypnout stiskem tlatitka ® (17).
Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, je nutné dalkovy ovladat naprogramovat
pomoci nékteré z metod A, B, € nebo D, jejichz popis je uveden na nasledujicich
strankach v kapitole 3.

51

—



ROC 550 CS 18/07/02 10:40 Page 52 $

cs

3 - Programovani dalkového ovladace

Metoda A - Rychlé programovani na zakladé 1 mistného kodu

Nez pristoupite k programovani, je nutné vyhledat podkéd piistroje, ktery chcete
dalkové ovladat (Televizor, videorekordér, satelitni prijima¢, prijimac kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prettéte si informace uvedené v oddélené pfiloze, na strané I, Seznam podkodil.

-

Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Nechte stisknute tlatitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola ffikrat blikani az do stavu zapnuti (kontrolka
zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas postoupit k dalsim etapam. Tim
jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni popsanych Ukonu vyprsel. Ihned
poté tervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko (15), které odpovida typu pfistroje k ovladani:

TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitni tuner,
DVD: snima¢ DVD, AUX: jiny pfistroj

4. Po dobu, co sviti tervena kontrolka, viozte pfislusny podkod (napf.: 1 pro
Thomson).

5. Dalkovy ovladat nasméruijte na pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste se

ho vypnout stiskem tlatitka ® (17) na dalkovem ovladati.

o

Jestlize pristroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (2) a zapiste do paméti pod-
kod.

Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlacitko @ (17).
Stisknuti tlatitka opakujte tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne. U_dvou
pomocnych pfistroju ponechte tlatitku odpovidajicimu zvolenému rezimu tas, aby
se vypnulo a pak znovu zapnulo (pfiblizné 1 sekundu). Tento tasovy interval vam
rovnéz umozni sledovat reakci pristroje na vkladané subkody.

~

©

Jakmile dojde k vypnuti pfistroje, stisknéte OK (2). Tim je nalezeny kod ulozen do
paméti.

Poznamka:

Pfi programovani tlacitkem AUX, nebo chcete-li pouzit jiny typ pfistroje nez ten, ktery
se objevi na dalkovém oviadani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve
kod odpovidajici pfistroji, ktery chcete programovat (kbd se 3 Cislicemi, ktery naleznete
v knizce kodum, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani (metoda D).
Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomoci tlacitka AUX, zachytte nejprve kod
satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodu “code satellite”,
napriklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.
Timto zplsobem dalkové oviadani otestuje vsechny kody Satellite zvolené znacky.
Kontrola programovani:

Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy zadané dalkovym oviladacem.
Zkontrolujte funkénost ovladace provedenim zkusebniho testu na strané 54.

Metoda B - Programovani na zakladé 3 mistného kodu

Nez pristoupite k viastnimu programovani, vyhledejte kéd pfistroje, ktery chcete
dalkové ovladat (Televizor, videorekordér, satelitni prijimac, pfijimac kabelu nebo
snima¢ DVD).

Prectéte si informace uvedené v oddélené priloze, na strané Il, Seznam kédu.

-

Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

Nechte stisknuté tlatitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola ffikrat blikani az do stavu zapnuti (kontrolka
zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas postoupit k dalsim etapam. Tim
jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni popsanych Ukonu vyprsel. lhned
poté tervena kontrolka zhasne).

Stisknéte tlatitko (15), které odpovida typu pfistroje k ovladani:

TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitni tuner,

DVD: snima¢ DVD, AUX: jiny pfistroj

4. Jakmile sviti svételna kontrolka, vlozte prvni Eislo 3 mistného programovaciho kodu
odpovidajiciho pristroji, ktery chcete dalkové ovladat (napt. 036 pro Thomson).

Dalkovy ovladat nasmérujte na pfipojeny pfistroj a pokuste se o jeho vypnuti

stiskem tlatitka ® (17) na dalkovem ovladagi.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, zopakujte Ukony popsané v etapé 2. Zkuste, zda
pfistroj reaguje na jiny 3 mistny kod: pouZzijte kod, ktery je uveden na seznamu
bezprosttedné za kbdem, ktery byl neplatny. O vypnuti pfistroje se pokuste stiskem
tlacitka @ (17) na dalkovém ovladagi. Tento postup opakuite tak diouho, dokud
nenaleznete spravny 3 mistny kod.

Kontrola programovani:

V&s$ pristroj je teoreticky schopen reagovat na ptikazy zadané dalkovym oviadacem.

Zkontrolujte funkénost ovladace provedenim zkusebniho testu na strané 54.

N

1<

o
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Metoda C - Programovani pomoci vyhledavani kodu

Pokud zadny z kbdi na seznamu neni funktni, miZzete se sami pokusit o jeho
vyhledani.

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Nechte stisknutée tlatitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola tfikrat blikani az do stavu zapnuti.

3. Stisknéte tlatitko (15), které odpovida typu pfistroje k ovladani:

TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitni tuner,
DVD: snima¢ DVD, AUX: jiny pfistroj

4. Dalkovy ovladat nasmérujte na pristroj, ktery chcete dalkové ovladat, a pokuste
se ho vypnout stiskem tlatitka O (17) na dalkovem ovladaci.

5. Jestlize pfistroj, ktery ovladate se vypne, stisknéte OK (2) a zapiste do paméti
pod-kod.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus, stisknéte znovu tlatitko
O (17). Stisknuti tlatitka opakujte tak dlouho, dokud se pfistroj nevypne
(existuje az 200 ruznych moznosti). U dvou pomocnych pfistroju ponechte tlatitku
odpovidajicimu_zvolenému rezimu ¢as, aby se vypnulo a pak znovu zapnulo
(pfiblizné 1 sekundu). Tento tasovy interval vam rovnéz umozni sledovat reakci
pFistroje na vkladané subkody.

7. Jakmile dojde k vypnuti pfistroje, ktery chcete fidit dalkovym ovladatem,
stisknéte tlatitko OK (2). Tim se nalezeny kod ulozi do paméti.

Poznamka:

P¥#i programovani tlacitkem AUX, nebo chcete-li pouzit jiny typ pfistroje nez ten, ktery
se objevi na dalkovém oviadani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve
kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery naleznete
v knizce kobdum, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani (metoda D).
Priklad: jestlize chcete ovladat satelit pomoci tlacitka AUX, zachytte nejprve kod
satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodi ‘code satellite”,
napriklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.
Timto zpUsobem dalkové oviadani otestuje véechny kody Satellite zvolené znatky.
Kontrola programovani:

Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na pfikazy zadané dalkovym ovladatem.
Zkontrolujte funkEnost oviadace provedenim zkusebniho testu na strané 54:

Vyzkousejte funkenost dalsich tlatitek dalkového ovladate a zkontrolujte funkce,
které maji byt ovladany pomoci dalkoveho ovladate. Pokud se domnivate, ze
néktera tlatitka nejsou zcela funkéni, zopakujte cely postup programovani jesté
jednou a pokuste se o vyhledani kodu podporujiciho vice funkci.

Metoda D - Automatické vyhledavani kodu

V réamci této metody dalkové ovladani ukéze kompletni seznam kodu a pritom vysle
signal, IR do pfistroje, ktery ma byt dalkové oviadan. Postupujte timto zpiisobem:
1. Zkontrolujte, zda vase zafizeni je zapnuto. Pokud ne, zapnéte ho ru¢né.

2. Nechte stisknute tlatitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola tfikrat blikani az do stavu zapnuti (kontrolka
zUstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli tas postoupit k dalsim etapam. Tim
jste upozomeéni, ze tas vymezeny k provedeni popsanych Ukonu vyprsel. Ihned
poté Cervena kontrolka zhasne).

3. Uvolnéte tlatitko S.

4. Stisknéte tlatitko pozadovaného zafizeni (naptiklad TV).

5. Stisknéte jednou tlatitko PR + nebo ve stavu pohotovosti ® (17) nebo PLAY
(» -VCR pouze). Po nékolika sekundach zatne dalkové ovladani ukazovat cely
seznam kodu ulozenych v knihovné (pfiblizné 1 za sekundu). Stisknéte znovu
PR + a snizte rychlost testu (1 kod po 3 sekundach). Jakmile pfistroj zméni
program, musite okamzité stisknout OK (2) a zaznamenat kod a zastavit
probihani seznamu. Jestlize jste nereagovali dost rychle, mate moznost se vratit
k pfedchozimu kodu stisknutim tlatitka PR - (4) nebo REW (««) tak tasto, jak
je to nutné (miizete dal postupovat stisknutim ® (17) nebo PR + (4) nebo PLAY
(») pokud jste se vratili hodné nazpatek). Jakmile pfistroj znovu reaguje,
stisknéte OK (2) a zaregistrujte kod.

Poznamka:

P¥i programovani tlacitkem AUX, nebo chcete-li pouZit jiny typ pfistroje nez ten, ktery

se objevi na dalkovém ovladani, napriklad kod satelitu v rezimu VCR, zachytte nejprve

kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kod se 3 Cislicemi, ktery naleznete

v knizce kbdum, viz metoda B). Potom nastavte automatické vyhledavani (metoda D).

Priklad: jestlize chcete oviadat satelit pomoci tlacitka AUX, zachytte nejprve kod

satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete v seznamu kodi ‘“code satellite”,

napriklad: 603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.

Timto zpUsobem dalkové oviadani otestuje véechny kody Satellite zvolené znacky.
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Metoda E - Programovani dalkoveho ovladate pro ovladani TV s integrovanjm videorekordérem - TVVCR (typ COMBO)

Programovani dalkového oviadace na oviadani kombinovaného pristroje COMBO
spocCiva ve dvojim programovani: dalkovy ovladac je nutné naprogramovat pro oba
komponenty pfistroje COMBO, tzn. jak pro ovladani televizoru, tak i pro ovladani
integrovaného videorekordéru. v
Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte podkéd nebo kéd pristroje,
ktery chcete dalkové ovladat (televizor nebo videorekordér).

Seznam kodu a podkédii je uveden v oddélené pfiloze.

TV
1. Zapnéte kombinovany pfistroj COMBO, ktery chcete fidit pomoci dalkového O

ovladate.
2. Nechte stisknuté tlatitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola tfikrat blikani az do stavu zapnuti. "
3. Stisknéte tlatitko TV (15), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo D ver
popsanych v pfedchozim textu. O
4. Nechte stisknuté tlacitko S (6) az do okamziku, kdy stisknuti odpovidajici
poslednimu zvolenému rezimu vyvola tfikrat blikani az do stavu zapnuti.
5. Stisknéte tlatitko VCR (15), potom jednu z metod programovani A, B, € nebo
D popsanych v pfedchozim textu.

4 - Vyhledavani naprogramovaného kodu

Muize se stat, ze budete potfebovat vyhledat kod pristroje, ktery jste pouZzili pfi
programovani dalkového ovladace. IV,
1. Nechte stisknuté tlatitko § (6) az do okamZziku, kdy stisknuti odpovidajici E 7,0\7

poslednimu zvolenému rezimu vyvola tfikrat blikani az do stavu zapnuti.

2. Stisknéte tlatitko (15), které odpovida typu pristroje k ovladani:
TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitni tuner,
DVD: snimat DVD, AUX: jiny pfistroj
3. Stisknéte znovu kréatce tlatitko S (6), posledni zvoleny rezim zablika jedenkrat. sar Aux
4. Stisknéte digitalni tlatitka v rostoucim pofadi (0 az 9) az zvoleny rezime jednou O O

zablika. B a B

5. Cislice, ktera umoZznila zablikani zvoleného rezimu, je prvni ze tfi €islic, z nichz
se sklada vas kod, zaznamenejte si to dale. B a
6. Etapu 4 je nutné zopakovat, abyste nalezli zbyvajici ¢isla trojmistného kodu. .
a

(@}
Os

bvo

7. Jakmile je objevena treti Cislice, kontrolka rezimu se vypne.

5 - Kontrola programovani

- U televizoru nebo satelitniho pfijimace: zapnéte pfistroj a stisknéte napfiklad 2, abyste mohli zménit
program.

- Test ovladani videorekordéru: viozte kazetu a stisknéte tlacitko PLAY (») na dalkovem ovladaci.

- Test ovladani DVD piehravace: viozte DVD disk a stisknéte tlatitko PLAY (») na dalkovéem ovladati.

VyzkouSejte dalsi tlatitka na dalkovém ovladati a zkontrolujte rozsah funkci ovladatelnych pomoci dalkového
ovladate. Pokud se domnivate, ze néktera tlacitka nejsou aktivni, vyzkousejte programovaci
metodu B nebo C.

cs

Jakmile naleznete hledany progamovaci kod pfistroje, poznamenejte si jej, abyste se k nému mohli v
pFipadé potreby kdykoli vratit.
PFi vyméné baterii je nutné dalkovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR KOD SAT

KOD DVD KOD AUX
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6 - DalSi funkce: VSechny rezimy OFF

Jestlize tlatitko O (17) je dvakrat stisknuto v tasovem Useku jedné sekundy a jestlize pfi druhém stisknuti
nechate toto tlatitko stisknuté déle nez 2 sekundy, pak dalkové ovladani vysle kod OFF nasledné u véech
reziml.

7 - Kontrola rozsahu v satelithim rezimu a kabelu

U nékterych dekodérl satelitu a kabelu, které nemaji kontrolu rozsahu v satelitnim a kabelovem rezimu,
umozhuje dalkové ovladani rRoc 550 kontrolovat rozsah (hlasitost) televize. U satelitl, které maji kontrolu
rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit pfistroj, ktery tlatitka MUTE (21) a VOL (19) budou kontrolovat v kazdém
z téchto rezimu: hlasitost televize nebo hlasitost satelitniho nebo kabelového dekodéru.

Pro volbu postupujte timto zpusobem:

TV
1. Stisknéte tlatitko TV (dalkové ovladani musi byt u tohoto postupu v rezimu TV ). O
2. Ponechte stisknuté tlatitko S (6) az do okamziku, kdy posledni rezim (TV) tfikrat
zablika a potom zustane zapnut. E N
3. Uvolnéte tlatitko S (6). D ‘ -

4. Ponechte stisknuté tlatitko MUTE (21) na pfiblizné 8 sekund. Kontrolka rezimu
TV bude blikat a vypne se na pfiblizné 8 sekund, potom jednou zablika, uvolnéte ™

pak tlaitko MUTE (21). )()C

5. Jestlize v rezimu SAT kontrolovalo dalkové ovladani hlasitost televize, bude
nadale kontrolovat hlasitost satelitniho dekodéru; jestlize kontrolovalo hlasitost
satelitniho dekodéru, bude nadale kontrolovat hlasitost televize.

8 - Navigacni system NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je ovladaci systém, ktery vam usnadni praci pfi ladéni
televizoru (TV) ¢Ci videorekordéru (VCR) za predpokladu, ze je vas televizor &i
videorekordér vybaven systémem THOMSON NAVILIGHT.

1. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

o
2. Stisknéte tlatitko odpovidajici typu dotyeného pfistroje (TV, VCR, SAT nebo O
AUX). Pokud jste vybrali polohu VCR, presvédcte se, ze je televizor nastaven oar aux
do rezimu AV (musi byt vybran konektor SCART). O O

3. Stisknéte jedenkrat tlatitko MENU (3).

4. K prohlizeni nékolikaUrovhovych obluznych menu pouzivejte smérovych
navigacnich Sipek nahoru, dolu, vlevo, vpravo (1 a 16).

5. Potvrdte stiskem tlatitka OK (2).

6. Praci v menu ukontite stiskem tlacitka EXIT (18).

HiOE_DI
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Ez az univerzalis tavvezérl6 kompatibilis az infravezérlével rendelkezé televiziok, videomagnok,
DVD vagy LVD lejatszék, miiholdas és kabeles vevikésziilékek tobbségével.

A tavvezérlé ugy lett gyarilag beprogramozva, hogy On azt azonnal hasznélni tudja a THOMSON
csoport markainak megfelelé legtobb késziilékekkel. Azt tandcsoljuk Onnek tehat, hogy a tavvezérlé
programozasa elbtt tesztelje annak miik6dését a jelen utmutatoban szerepld eljarasok egyikét kévetve.
Mindenek elétt helyezzen be 2 elemet a tavvezérlébe (AAA, nem mellékelt).

Orizze meg ezt a leirdst, valamint a kiilon mellékelt kodok listijat annak érdekében, hogy a
késdbbiekben ujra programozhassa a taviranyitét mas késziilékek vezérlésére.

1 - A gombok leirasa

Vizszintes mozgas a menukben.

Egy valasztas érvéenyesitése a meniikben.

A készulekek fomentinek megjelenitése.

Csatomak valasztasa (“csatorna-valtogatas” funkcio).

Csatoravalasztas és szamértéekek bevitele.

A tavvezeérld programozasa.

Egy showview vagy VIDEOPLUS+ felvétel programozasa (lasd a készulekek Utmutatojat).
<« (rewind): lejatszas visszafele vagy (VCR, bvb) hatracséveélés.

o (felvétel).
A készulektol es a markatol fuggden nyomja meg egyszer vagy kétszer ezt a gombot a felvételhez.

» (lejatszas): egy (VCR) kazetta, egy €D, vagy DVD lemez lejatszasa.
Szines gombok: a teletext vagy a készulékek specialis funkcidinak hasznalata.

A teletext Be/Kikapcsolasa ( a Thomson csoport marka készulékeinek kivételével).

A teletext felvitele a televizid képére ( a Thomson csoport marka készulékeinek kivételével).

—_f—

“Info” gomb.

mEE

Az iranyitando készulék (Tv, VCR, SAT, DVD, AUX) kivalasztasa. A VCR, SAT, DVD, AUX gombok
szintén programozhatok minden tipust készulék vezérleséhez.

Fuggbleges mozgas a menukben.

Bekapcsolas/Készenlét (M).

Kilepés egy menubbl.

A hangerb szabalyozasa.

Egy kilsd forras valasztasa (Audio/Vided bemenet).

A hang kikapcsolasa.

»» (fast forward): lejatszas elore, vagy elorecsévélés (VCr, bvb).

11 : képkimerevités.

A (VCR) szalag vagy a (DVD) lemez lejatszasanak leallitasa.

Kilepés a teletextbdl ( a Thomson csoport marka készulekeinek kivételevel).
Az oldalak valtakoztatasanak leallitasa (teletext) ( a Thomson csoport marka keszulekeinek kivételevel).

A 2-szamjegyes csatornaszam bevitele elbtt nyomja meg eldszor ezt a gombot.
( a Thomson csoport marka készulekeinek kivéetelével).

2 - A tavvezérl6 kiprébalasa programozas nélkiil

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket. 6 ver
2. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleldo gombot (15): ovo
TV: televizié DVD: DVD leolvaso egység @)
VCR: videomagno AUX: mas készulek 6 6

SAT: miiholdas vevékészilék

3. Iranyitsa a tavvezérlét a vezérelni kivant késziilék felé, és a ® (17) gomb
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni. Ha a késziilék nem kapcsol ki, a
tavvezérl6t be kell programozni a kdvetkezd oldalakon talalhato 3. fejezetben
ismertetett A, B, € vagy D eljarasok egyikét kovetve.
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3 - A tavvezérl6 programozasa

“A” eljaras - Gyors programozas 1-szamjegyli alkod segitségével

A programozds megkezdése elétt keresse meg a vezérelni kivant készilék (Televizid,
video, miholdas, kabel-vevékésziilék vagy DVD leolvaso egység). alkodjat.
Hivatkozzon az utmutatéhoz mellékelt lista I. oldalan taldlhaté alkédok cimdi részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolso szelektalt modnak
megfeleld gomb harmat nem villan és vilagit (a fénykijelzd néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendt ideje legyen a kbvetkez lepések elvegzésehez. A kijelzd
villogva mutatja a rendelkezésére allo idd végét, majd kialszik).

3. Nyomija meg a vezérelni kivant keszuléek tipusanak megfeleld6 gombot (15):
TV: televizié, VCR: videomagné, SAT: miiholdas vevékészilék,

DVD: DVD leolvaso egység, AUX: mas készulek

4. Mikézben a kijelzé vilagit, Usse be az alkdédot (példaul: 1 a Thomson
készllékek esetében).

5. Iranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a O (17) gomb egyszeri
megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

6. Ha a vezérelni kivant keszulék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot az
alkdod memorizalasa érdekében.

7. Ha a késziilék nem kapcsol ki, nyomja meg tjra a @ (17) gombot. Addig
ismételje ezt az eljarast, amig a készulék ki nem kapcsol. Két gombnyomas
koz6tt hagyjon elegendd idét a kivalasztott médnak megfelelé gomb ki- és
bekapcsolasahoz (kérulbelil 1 masodperc). Ezzel meggy6zédhet a készilék

8. Mihelyt a vezérelni kivant készllék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot
az alkéd memorizalasa érdekében.

Megjegyzés:

Az AUX gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett késziiléken
kivil mas tipusi készuléket kivan iranyitani, mint példaul egy mihold kodjat VCR
modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant késziléknek
megfeleld kbdot hasznélja (3 szamjegybdl alkotott kbd, melyet a kbdszamok
koynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata keresést
(D mbdszer).

Példaul : Ha miholdat ohajt aktivalni az AUX gomb segitségével, hasznélja egy
mihold kodjat (barmelyik kodot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson
miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést. Igy a tavvezérlé kiprobalja
majd a szelektalt markahoz tartoz6 6sszes mihold-kodot.

A programozas ellenérzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogaddsara.

Ellenérizze a tavvezérlé miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

“B” eljaras - Programozas 3-szamjegyi kédok segitségével

A programozas megkezdése el6tt keresse meg a vezérelni kivant készilék
(Televizio, video, miiholdas, kabel-vevékészlilék vagy DVD leolvaso egység) kodjat.
Hivatkozzon az utmutatohoz mellékelt lista Il. oldalan talalhaté kédok cimdi részre.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készuléket.

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolsd szelektalt modnak
megfeleld gomb harmat nem villan és vilagit (a fénykijelzd néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendt ideje legyen a kovetkezd lepések elvegzésehez. A kijelzd
villogva mutatja a rendelkezésére allo idd vegét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleld gombot (15):
TV: televizio, VCR: videomagno, SAT: miiholdas vevSkészulék,
DVD: DVD leolvaso egyseg, AUX: mas készuléek

4. Mikdézben a kijelzé vilagit, Usse be a vezérelni kivant készilék markajanak
megfeleld, elsé helyen javasolt 3-szamjegyl kodot (példaul: 036 a Thomson
készllékek esetében).

5. Iranyitsa a tavvezérlét a készilék felé, és a O (17) gomb egyszeri
megnyomasaval probalja azt kikapcsolni.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, ismételje meg a 2. 1épést. Usse be ezutan a
kovetkezd 3-szamjegyl kodot. Probalia a késziléket kikapcsolni a & (17)
gombot egyszer megnyomva. Ismételje meg a mdiveletet valamennyi
3-szamjegyl koddal.

A programozas ellenérzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitdsainak a fogadasara.

Ellenérizze a tavvezérlé miikédését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.
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“C” eljaras - Programozas a kédok keresésével
Ha egyetlen kéd sem miikédik, lehetséges a kéd megtaldlasa annak belitése nélkdil.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolso szelektalt modnak megfeleld
gomb harmat nem villan és vilagit.

3. Nyomja meg a vezérelni kivant készulék tipusanak megfeleld gombot (15):
TV: televizié, VCR: videomagno, SAT: m(iholdas vevokészilék,
DVD: DVD leolvaso egység, AUX: mas készulek

4. Iranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a O (17) gomb egyszeri
megnyomasaval probalja azt kikapcsolni.

5. Ha a vezérelni kivant készulék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot az alkod
memorizalasa érdekében.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, nyomja meg Gjra a ® (17) gombot. Annyiszor
(maximum 200-szor) ismételie meg ezt a mlveletet, ahanyszor az a készulék
kikapcsolasahoz sziikséges. Két gombnyomas kdzétt hagyjon elegendé idét a
kivalasztott médnak megfeleld gomb ki- és bekapcsolasahoz (kortlbelll 1
masodperc). Ezzel meggy6z8dhet a késziilék reakcidjarol.

7. Mihelyt a vezérelni kivant készllék kikapcsol, nyomja meg az OK (2) gombot a
kéd memorizalasa érdekében.

Megjegyzés:

Az AUX gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett készilléken

kivill mas tipust készuléket kivan iranyitani, mint példaul egy mithold kodjat VER

modban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant késziléknek
megfelel6 kodot hasznéalja (3 szamjegybdl alkotott kod, melyet a kbdszamok
koynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata keresést

(D modszer).

Példaul : Ha miholdat bhajt aktivalni az AUX gomb segitségével, hasznalia egy

mihold kodjat (barmelyik kodot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson

miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést. Igy a tavvezérlé kiprobalja majd

a szelektalt markahoz tartozo 6sszes mithold-kodot.

A programozas ellendrzése:

Készliléke elvileg kész a tavvezérld utasitasainak a fogaddsara.

Ellenérizze a tavvezérlé miikbdését a 59. oldalon ismertetett teszt alapjan.

Prébaljon ki mas gombokat is a tavvezérlén ahhoz, hogy megismerhesse azoknak
a funkcidknak a kiterjedését, melyeket tavvezérlje vezérelni képes. Ha ugy
gondolja, hogy az dsszes funkcié nem aktiv, ismételje meg ennek a médszernek
a lépéseit egy olyan kédnak a megtaldlasdhoz, mellyel tébb funkcid
mikddtethet6.

“D” eljaras - Egy kod automata keresése

E modszer keretén belill a tavvezérlo sorra veszi a teljes kodlistat, IR jelet iranyitva
a tavvezérlovel aktivalandob készillékhez. Az eljaras a kovetkezo:

1. Ellenbrizze a felszerelés bekapcsolt allapotat. Ellenkezd esetben kapcsolja be
kézzel.

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolso szelektalt modnak
megfeleld gomb harmat nem villan és vilagit (a fénykijelzd néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendb ideje legyen a kbvetkezo lepések elvegzéséhez. A kijelzd
villogva mutatja a rendelkezésére allo idd véegét, majd kialszik).

3. Engedje el a S gombot.

4. Nyomja meg a kivant keszulek gomjat (példaul TV).

5. Nyomja meg egyszer a PR + gombot, a készultségi allapot O (17) vagy PLAY
gombjat (csak » -VCR). Néhany masodperc Ulva a tavvezérldo sora veszi a
konyvtarban talalhato teljes listat (masodpercenként korulbelul 1). A tesztelési
sebesség csokkentése érdekében nyomja meg masodszorra a PR + gombot
(1 kod 3 masodpercekéent). Ahogy a készulek savot valt, rogton meg kell
nyomnia az OK (2) gombot a kod regisztralasa és a listateszteles leallitasa
erdekében. Ha a miiveletet nem bonyolitotta le eleg gyorsan, a PR - (4) vagy
REW («4«) gomb megnyomasaval lehetdosége van az el6zd kod eléréséhez,
ahanyszor szikséges (eldrehaladni a ® (17) gomb megnyomasaval lehet vagy
a PR + (4) vagy PLAY (») gombokkal, ha nagyon elore haladt). Ha a készulek
ismét reagal, nyomja meg az OK (2) gombot a kod regisztralasa érdekében.

Megjegyzeés:

Az AUX gomb programozasa alkalmaval, vagy ha a tavvezérlon jelzett készuléken

kiviil mas tipusi készuléket kivan iranyitani, mint példaul egy mihold kodjat VER

mobdban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant készilléknek
megfeleld kbdot hasznalja (3 szamjegybdl alkotott kéd, melyet a kbdszamok
kbynvében talal, lasd a B modszert). Azutan inditsa el az automata keresést

(D moédszer).

Példaul: Ha miholdat bhajt aktivalni az AUX gomb segitségével, hasznalja egy

mihold kbdjat (barmelyik kodot, melyet a kodlistan talal, példaul 603 egy Thomson

miholdhoz), azutan inditsa el au automata keresést. Igy a tavvezérlo kiprobalja
majd a szelektalt markahoz tartozé6 6sszes miihold-kbdot.
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“E” eljaras - COMBO (kombinalt TV/VCR) vezérléséhez szilkséges programozas

A tavvezérl6 programozdsa egy COMBO vezérlésére egyszerre jelenti a COMBO-t
alkoto két készliléknek, egy televizidnak és egy videomagndnak a programozasat.

A programozas megkezdése elbtt keresse meg annak a készliléknek (televizio, W

. < PN TIPS o gz z . sz N ¢
videomagno) az alkédjat vagy kédjat, melyet vezérelni kivan. ,O,
Hivatkozzon a jelen utmutatohoz csatolt lista alkédok, vagy kédok cim(i oldalara. T

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant COMBO késztiléket.

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolso szelektalt modnak

megfeleld gomb harmat nem villan és vilagit. E O

™v

3. Nyomja meg a TV (15) gombot, majd kdvesse a fentebb leirt valamely SN
programalasi modot: A, B, € vagy D. o
4. Tartsa nyomva az S§ (6) gombot addig, mig az utolso szelektalt modnak O

megfeleld gomb harmat nem villan és vilagit.

5. Nyomja meg a VCR (15) gombot, majd kovesse a fentebb leirt valamely
programalasi modot: A, B, € vagy D.

4 - Egy beprogramozott kod megtalalasa

A tdvvezérlbben beprogramozott kdd ismerete hasznos lehet.

1. Tartsa nyomva az S (6) gombot addig, mig az utolsd szelektalt modnak Pat
megfeleld6 gomb harmat nem villan és vilagit. E O

2. Nyomja meg a vezeérelni kivant keszulek tipusanak megfeleld gombot (15): g ver
TV: televizio, VCR: videomagno, SAT: miiholdas vevSkészulék, O O
DVD: DVD leolvaso egyseg, AUX: mas készulek ~

3. Ismét nyomja meg roviden az S (6) gombot, az utoljara kivalasztott mod egyszer sar aux

villan.

4. Novekvd somrendben nyomja a szamgombokat (0 - tol 9 - ig) addig, mig a
kivélasztott mod egyet villan. D B a
5. Az a szam, melyre villant a kivalasztott mod, az on harom szamjegybdl allo B B
kddszamjanak els6 szamjegye lesz, a kddszamot jegyezze le. a

Ismételje meg a 4. lépést a kodot alkotd tdbbi szam megtalalasahoz. @

Ha megvan a harmadik szamjegy is, a kivalasztott mod féenykijelzdje kialszik.

5 - A programozas ellendrzése

- Egy televizid vagy miiholdas vevbkészuléek esetében: hozzak mikodésbe a készuléket és a savvaltashoz
nyomjak meg példaul a 2-es gombot.

- Videomagné esetében: helyezzen be egy kazettat, majd nyomja meg a PLAY (») gombot.

- DVD lejatszé esetében: helyezzen be egy lemezt, majd nyomja meg a PLAY (») gombot.

Prébaljon ki mas gombokat is a tavvezérlén, hogy megismerhesse azoknak a funkcidknak a kiterjedését,
melyeket tavvezérldje vezérelni képes. Ha ugy gondolja, hogy az 6sszes funkcié nem aktiv, prébalkozzon a
kovetkezd részben leirt B vagy C eljarassal.

Miutan megtalalta a késziilék kédjat, jegyezze fel gondosan, hogy sziikség esetén kénnyen
hivatkozni tudjon ra.
Az elemek cseréjekor kénytelen lesz ujraprogramozni a tavvezérlét.

TV KOD VCR KOD SAT KOD

DVD KOD AUX KOD
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6 - Mas funkcio : az 6sszes OFF mod

Ha a ® (17) as gombot egy masodpercen belill kétszer nyomja meg és a masodik megnyomas tobb, mint
két masodpercig tart, akkor a tavvezerld az OFF kodot atiranyitja egymas utan az 6sszes modra.

7 - A hanger6sség ellen6rzése mitholdas és kabel modban

Bizonyos muihold- és kabeldekodorok nem rendelkeznek hangerésség-szabalyozoval. A miholdas vagy kabel
modban a ROc 550 megengedi a televiziokeszulek hangerbsségének szabalyozasat. Az olyan muholdakhoz,
amelyek rendelkeznek hangerosség-szabalyozoval, lehetdoséguk van azon készulékek kivalasztasara,
melyeket a MUTE (21) és VOL (19) kontrollalnak ezen modok mindegyikében : hatnak a televiziokeszuléek,
a milholdas- vagy kabeldekodor hangerosséegeére.

v

A kivalasztas érdekében a kbvetkezbdbképpen jarjon el: O

1. Nyomja meg a TV gombot ( a tavvezérlonek TV modban kell alinia ehhez az
eljarashoz).

2. Tartsa nyomva az S (6) gombot mindaddig, mig az utolso mod (TV) harmat nem
villan és felgyulladva nem marad.

3. Engedje el a S (6) gombot.
4. Tartsa nyomva a MUTE (21) gombot korilbelul 8 masodpercig. A TV mod 7@.’7

fenykijelzoje villogi fog és kb. 8 masodperc mulva kialszik, majd egyet villan, Y
ekkor szabaditsa fel a MUTE (21) gombot.

5. Ha SAT modban a tavvezerld szabalyozta a televiziokészulek hangerbosségeét,
ettdl kezdve szabalyozni fogja a miholdas dekddor hangerbsségét ; ha
szabalyozta a miholdas dekodor hangerbossegét, ettdl kezdve szabalyozni fogja
a televiziokészulek hangerosségeét.

8 - NAVILIGHT navigacio

A THOMSON NAVILIGHT rendszer segitségével kénnyedén hozzaférhet televizidja
(TV), vagy a THOMSON NAVILIGHT rendszerrel felszerelt videomagndja (VCR)
bedllitasaihoz.

1. Kapcsolja be a vezérelni kivant készlléket.

O O
2. Nyomja meg a készulék tipusanak megfeleld gombot (TV, VCR, SAT vagy O
AUX). VCR allasban gy6z6djon meg arrol, hogy a televizié AV izemmaodban oar aux
talalhaté (a SCART - Periteleviziés csatlakozo ki lett valasztva). O O

3. Nyomja meg egyszer a MENU (3) gombot.

4. Navigéljon a bedllitdsi mentkben a fel, le, bal és jobb gombokkal (1 és 16).

5. Hagyja jéova az OK (2) gombbal.

6. Lépjen ki a menlkbdl az EXIT (18) gombot egyszer megnyomva.

HiOE_DY
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Niniejszy pilot uniwersalny jest zgodny z wiekszoscia telewizorow, magnetowidow, odtwarzaczy DVD
lub LVD, odbiornikow satelitarnych i kablowych, sterowanych za posrednictwem podczerwieni.

Pilot zostat zaprogramowany fabrycznie tak, aby umozliwi¢ Panstwu niemal natychmiastowe
korzystanie z wiekszosci urzadzen produkowanych przez grupe Thomson. Radzimy wiec wyprébowacé
go przed rozpoczeciem programowania za posrednictwem jednej z opisanych ponizej metod. Nalezy
rozpoczac od zainstalowania w pilocie 2 baterii (AAA, nie ma ich w wyposazeniu).

Niniejsza instrukcje oraz liste kodow radzimy zachowacé, aby moéc ewentualnie przeprogramowac pilot
na sterowanie innymi urzadzeniami.

1 - Funkcje przyciskow

Klawisze przemieszczania sie w menu na prawo i lewo.

Potwierdzenie wyboru w menu.

Wyswietlenie gtownych menu urzadzeh.

Wybor programow (funkcja “zappingu”).

Wybor programow i zapis wartosci liczbowych.

Programowanie pilota zdalnego sterowania.

Ustawienie nagrywania ShowView lub VIDEOPLUS+ (patrz w instrukcji obstugi urzadzen).
<« (przewijanie): przewijanie wstecz lub przewijanie w przod (VCR, DVD).

@ (rekord).
W zaleznosci od urzadzeh i ich marek aby zapisac, nacisnac ten klawisz jeden lub 2 razy.

» (odtwarzanie): odtwarzanie kasety (VCR), ptyty €p lub pvp.

Klawisze kolorowe: dla teletekstu lub specyficznych funkcji urzadzen.
Wtaczanie/Wytaczanie teletekstu (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

Naktadanie sie teletekstu na obraz telewizora (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).
Klawisz “info”.

Wybor urzadzenia do sterowania (Tv, VCR, SAT, DVD, AUX). Przyciski VCR, SAT, DVD, AUX moga by¢
rowniez zaprogramowane do sterowania kazdego typu urzadzeniami.

Klawisze przemieszczania sie w menu do gory i w dot.
Witaczanie/Przetaczenie w stan oczekiwania ().

Wyjscie z menu.

Regulacja sity gtosu.

Wybor zewngtrznego zrodtfa zasilania (gniazdka Audio/Video).

Wytaczanie dzwieku.

»» (przewijanie w przod): odtwarzanie lub przewijanie w przod (VCr, bvb).
11: zatrzymanie obrazu.

Zatrzymanie przewijania tasmy (VCR) lub odtwarzanie ptyt (Dvp).

Wyjscie z teletekstu (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

NENINININININ = —1—=1—1 1 —

6 Zatrzymanie zmiany stron (teletekst) (za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

27 Przycisk ten nalezy wcisng¢ przed wprowadzeniem dwucyfrowego numeru kanatu
(za wyjatkiem urzadzeh grupy Thomson).

2 - Wyprébowanie pilota przed programowaniem

Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac. 6 ver

2. Nacisnac przycisk (15) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego e
urzadzenia: O
TV: telewizor DVD: odtwarzacz DVD oar aux
VCR: magnetowid AUX: inne urzadzenie
SAT: odbiornik satelitarny

3. Skierowac pilot w strone danego urzadzenia i sprobowac zgasi¢ go przyciskiem

& (17).
Jesli urzadzenie nie gasnie, pilot powinien zosta¢ zaprogramowany zgodnie
z metodg A, B, C lub D opisang w rozdziale 3, na nastepnych stronach.
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3 - Programowanie pilota

Metoda A - Szybkie programowanie za pomoca jednocyfrowego kodu pomocniczego

Przed rozpoczeciem programowania, odnalez¢ kod pomocniczy urzadzenia,
ktérym chcemy sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik
kablowy lub odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony () listy kodéw pomocniczych, zataczonej do
instrukciji.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Przytrzymywa¢ wcisnigty przycisk S (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie
rozSwietlony (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

Nacisna¢ przycisk (15) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor, VCR: magnetowid, SAT: odbiornik satelitarny,

DVD: odtwarzacz DVD, AUX: inne urzadzenie

Gdy wskaznik jest zapalony, wprowadzi¢ kod pomocniczy (n. p.: 1 dla marki
Thomson).

Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowaé wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk O (17).

b

»

i

6. Jesli sterowane urzadzenie zostaje wytaczone, nacisna¢ na OK (2) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.
7. Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisnaé¢ kilkakrotnie przycisk ® (17), az

urzadzenie zgasnie. Pomiedzy dwoma przyciSnigeciami, nalez: zostawic
przyciskowi_odpowiadajacemu wyborowi z listy menu na wyga$niecie i jego
ponowne rozswietlenie sie (okofo 1 sekundy). Dzieki temu mozemy sprawdzié¢
reakcje urzadzenia.

8. Gdy tylko urzadzenie zgasnie, nacisnag¢ OK (2), aby pomocniczy kod zostat
zapisany w pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku AUX lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie
innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przyktfad kod
danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu
odpowiadajacego urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowac (kod 3 cyfrowy, ktory
znajduje sie w spisie kodbw, patrz sposob postepowania B). Nastepnie nalezy
rozpocza¢ poszukiwanie automatyczne (sposbb postepowania D).

Przykfad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku AUX,
nalezy rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,
ktory znajduje sie na liscie kodow, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczat¢ procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

Sprawdzanie programowania:

Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru poleceri pilota.

Sprawdzi¢ dziatanie za pomoca testu opisanego na stronie 64.

Metoda B - programowanie za pomoca kodéw trzycyfrowych

Przed rozpoczeciem programowania, odnaleZz¢ kod urzgdzenia, ktérym chcemy
sterowac (Telewizor, magnetowid, odbiornik satelitarny, odbiornik kablowy lub
odbiornik DVD).

Odnies¢ sie do pierwszej strony (ll) listy kodéw, zataczonej do instrukcji.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Przytrzymywac wcisniety przycisk $ (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie
rozSwietlony (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

Nacisnac przycisk (15) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:

TV: telewizor, VCR: magnetowid, SAT: odbiornik satelitarny,

DVD: odtwarzacz DVD, AUX: inne urzadzenie

4. Gdy wskaznik jest zapalony, wprowadzi¢ pierwszy kod trzycyfrowy

proponowany dla marki sterowanego urzadzenia (n. p.: 036 dla marki
Thomson).

5. Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowac¢ wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk O (17).

I

6. Jesdli urzadzenie nie zgasto, powtérzyé etap 3 i wprowadzi¢ nastepny
trzycyfrowy kod. Sprébowaé wytaczyé urzadzenie, naciskajac jeden raz
przycisk ® (17). Powtérzyé te operacje dla pozostatych kodéw trzycyfrowych.

Sprawdzanie programowania:

Urzadzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru poleceri pilota.

Sprawdzi¢ dziatanie za pomoca testu opisanego na stronie 64.
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Metoda C - Programowanie poprzez wyszukiwanie kodu

Jesli zaden z proponowanych kodoéw nie przynosi spodziewanego efektu, mozna
odnaleZ¢ kod bez wprowadzania go za pomoca przyciskéw cyfrowych.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Przytrzymywac wcisniety przycisk S (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie
rozswietlony.

3. Nacisnat przycisk (15) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego
urzadzenia:
TV: telewizor, VCR: magnetowid, SAT: odbiornik satelitarny,
DVD: odtwarzacz DVD, AUX: inne urzadzenie

4. Skierowac pilot w strone urzadzenia i sprobowaé wytaczy¢ je, naciskajac jeden
raz przycisk ® (17).

5. Jesli sterowane urzadzenie zostaje wytaczone, nacisna¢ na OK (2) w celu
wprowadzenia do pamieci jego kodu.

6. Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisngé ponownie przycisk ® (17), niezbedna
ilos¢ razy (do 200 razy), az urzadzenie zgasnie. Pomiedzy dwoma
przycisnieciami, nalezy pozostawi¢ czas przyciskowi odpowiadajacemu
wyborowi z listy menu na wyga$niecie i jego ponowne rozéwietlenie sie (okoto 1
sekundy). Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

7. Gdy tylko urzadzenie zgasnie, nacisna¢ OK (2), aby kod zostat zapisany
W pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku AUX [ub chcac zainstalowa¢ urzadzenie

innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przykfad kod

danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu
odpowiadajacego urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowac (kod 3 cyfrowy, ktory
znajduje sie w spisie kodow, patrz sposobb postepowania B). Nastepnie nalezy

rozpoczac poszukiwanie automatyczne (sposéb postepowania D).

Przyktad : jesli chcemy sterowa¢ danym satelita przy pomocy przycisku AUX,

nalezy rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,

ktory znajduje sie na liscie kodow, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczaé procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

Sprawdzanie programowania:

Urzgdzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecen pilota.

Sprawdzic¢ dziatanie za pomocg testu opisanego na stronie 64:

Wyprébowac inne przyciski pilota, aby zapozna¢ sig¢ z pozostatymi funkcjami
sterowanymi pilotem. Jesli Paristwa zdaniem nie wszystkie przyciski pilota sa
aktywne, nalezy ponowi¢ procedure tej metody programowania, aby odnalez¢
kod umozliwiajacy sterowanie maksymalng iloscig funkcji.

Metoda D - Automatyczne wyszukiwanie kodu

W ramach tego sposobu postepowania, pilot przeglada cafa liste kodow przesytajac
sygnat IR do urzadzenia sterowanego pilotem. Sposbb postepowania jest
nastepujacy:

1. Upewnic sig, iz dane urzadzenie jest wtaczone. Jesli nie, wtaczyt je recznie.

2. Przytrzymywac wcisniety przycisk S (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie
rozéwietlony (wskaznik pozostanie rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.W nastepnej kolejnosci
wskaznik gasnie).

3. Zwolni¢ klawisz S.
Nacisna¢ przycisk wybranego rodzaju wyposazenia (na przyktad TV).

5. Nacisnat jeden raz przycisk PR + lub stan czuwania ® (17) lub PLAY (» -VCR
wytacznie). Po kilku sekundach pilot rozpocznie przegladanie catej listy kodow,
wprowadzonych do biblioteki/archiwum (okofo 1 na sekundge). Nacisna¢ po raz
drugi na PR + w celu zmniejszenia predkoéci testu (1 kod, co 3 sekundy). Jak
tylko urzadzenie zmieni kanat, nalezy niezwtocznie nacisnac na OK (2) w celu
zarejestrowania tego kodu i zatrzymania dalszego przewijania listy. Jesli reakcja
byta zbyt wolna, pozostaje mozliwos¢ powrotu do poprzedniego kodu,
naciskajac na PR - (4) lub REW (««) tyle razy, ile potrzeba (mozna posuwa¢
sie do przodu naciskajac na ® (17) lub PR + (4) albo PLAY (») jesli cofnefo
sie zbytnio do tytu). Kiedy tylko urzadzenie zareaguje na nowo, nacisna¢ na OK
(2) zarejestrowania (wprowadzenia) kodu.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku AUX lub chcac zainstalowa¢ urzadzenie

innego typu, niz wynika to ze wskazah umieszczonych na pilocie, na przykfad kod

danego Satelity z listy menu VCR, nalezy zacza¢ od wprowadzenia kodu
odpowiadajacego urzadzeniu, ktére chcemy zaprogramowac (kod 3 cyfrowy, ktory
znajduje sie w spisie kodbw, patrz sposob postepowania B). Nastepnie nalezy

rozpoczat poszukiwanie automatyczne (sposéb postepowania D).

Przyktad: jesli chcemy sterowac¢ danym satelita przy pomocy przycisku AUX,

nalezy rozpocza¢ od wprowadzenia kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity,

ktory znajduje sie na liscie kodow, przyktad : 603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpocza¢ procedure poszukiwania automatycznego. Tym sposobem pilot
przetestuje wszystkie kody Satelity wybranej marki.

A
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Metoda E - Programowanie na sterowanie urzadzeniem COMBO (kombi TV/VCR)

Programowanie pilota na sterowanie urzgdzeniem COMBO sprowadza sie do

zaprogramowania pilota jak dla telewizora, a nastepnie - jak dla magnetowidu, czyli

obu urzadzeri sktadajgcych sie na COMBO.

Przed rozpoczeciem programowania, odnalez¢é kod pomocniczy lub kod witasciwy N
urzadzenia, ktérym chcemy sterowac (telewizor lub magnetowid). ,O,
Odnies¢ sie do listy zatgczonej do niniejszej instrukcji, strona kodéw
pomocniczych lub kodéw wiasciwych. ~

1. Uruchomi¢ COMBO, ktérym zamierzamy sterowac.

2. Przytrzymywac wcisnigty przycisk § (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie at
rozéwietlony. E O

3. Nacisnac¢ na przycisk TV (15), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow
programowania A, B, € lub D opisanych poprzednio. O
4. Przytrzymywac wcisniety przycisk S (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie
rozSwietlony.
5. Nacisnac na przycisk VCR (15), a nastepnie zastosowac jeden ze sposobow
programowania A, B, € lub D opisanych poprzednio.

4 - Jak odnalez¢ zaprogramowany kod

Moze okazac sie, iz potrzebujemy odnaleZ¢ zaprogramowany w pilocie kod.

1. Przytrzymywac wecisniety przycisk S (6) dotad, az przycisk odpowiadajacy S~
ostatniemu wyborowi z listy menu zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie E ’/O\’
rozéwietlony.

2. Nacisna¢ przycisk (15) odpowiadajacy wybranemu typowi sterowanego Al ver
urzadzenia: O O
TV: telewizor, VCR: magnetowid, SAT: odbiornik satelitarny, ovo
DVD: odtwarzacz DVD, AUX: inne urzadzenie

3. Krotko, ponownie nacisnac przycisk S (6), ostatnio wybrana funkcja zamigocze 8 8
1 raz.

4. Nacisnac przyciski cyfrowe w kolejnosci wzrastajacej (od 0 do 9) do momentu,
kiedy wybrana funkcja zamigocze jeden raz. B E] B

5. Cyfra, ktora spowodowata migotanie wybranej funkcji stanowi pierwsza z trzech B a
cyfr sktadajacych sie na wtasciwy kod, ktory nalezy odnotowac w zataczeniu
ponizej. 7

6. Powtérzy¢ etap 4, by odnalez¢ pozostate cyfry kodu. B

7. Jak tylko trzecia cyfra pozostanie odnaleziona, wskaznik wybranej funkciji @
zgasnie.

5 - Sprawdzanie programowania

- Dotyczy telewizora lub odbiomika satelitamego : po wtaczeniu urzadzenia nacisna¢, na przyktad, na 2
w celu zmiany kanatu.
- Dla magnetowidu: wiozy¢ kasete i nacisna¢ przycisk PLAY (p).
- Dla odtwarzacza DVD: wiozy¢ ptyte i nacisna¢ przycisk PLAY (p).
Wyprébowaé inne przyciski pilota, aby zapozna¢ sie z pozostatymi funkcjami sterowanymi pilotem. Jesli
Panstwa zdaniem nie wszystkie przyciski pilota sa aktywne, nalezy sprébowac¢ innej Metody programowania,
B lub C.

Po odnalezieniu kodu danego urzadzenia, radzimy go zapisac,
aby w razie potrzeby byt on “pod reka”.
Po kazdorazowej wymianie ogniw konieczne jest ponowne zaprogramowanie pilota.

KOD TV KOD VCR KOD SAT

KOD DVD KOD AUX
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6 - Inne dziatanie: Wszystkie funkcje OFF

Jesli przycisk® (17) jest wcisniety 2 razy (dwukrotnie) w przedziale czasu jednej sekundy i jesli w trakcie
2-ego nacisniecia ten sam przycisk jest przytrzymywany, przez ponad 2 sekundy, wowczas pilot przekaze kod
OFF, sukcesywnie do/dla wszystkich funkcji.

Niektore dekodery satelitame i kable nie posiadaja kontroli gtosnosci w funkcji satelitamej lub kablowej,
jednakze pilot ROC 550 pozwala na kontrolowanie gtosnosci telewizora. Dla satelitow dysponujacych kontrola
gtosnosci, mozliwe jest wybranie urzadzenia, w ktorym przyciski MUTE (21) i VOL (19) kontroluja w kazdej
z/dla ich funkcji : glosno&¢ telewizora badz gtosnos¢ dekodera satelitarnego lub kabla.

W celu dokonania wyboru, nalezy postapi¢, jak ponizej: ~

1. Nacisnat przycisk TV (Pilot ma by¢ ustawiony w funkcji TV do tej procedury). O

2. Przytrzymywac wcisniety przycisk § (6) dotad, az ostatnia funkcja (TV)
zamigocze 3 razy, a nastepnie pozostanie rozswietlona. E A

3. Zwolnic klawisz S (6). T

4. Przytrzymywac wcisniety przycisk MUTE (21) przez okofo 8 sekund. Wskaznik
funkcji TV zacznie migotac i zgasnie na okoto 8 sekund, a nastepnie zamigocze v,

jeden raz, wowczas to zwolni¢ przycisk MUTE (21). *O*

5. Jesli w funkcji SAT, pilot kontroluje gto$nosc telewizora, bedzie tym samym
kontrolowat gfosnos¢ dekodera satelitarego; jezeli zas pilot kontroluje gfosnosc
dekodera satelitamego, bedzie on tym samym kontrolowat gtoSnos¢ telewizora.

8 - Nawigacja NAVILIGHT

System nawigacji THOMSON NAVILIGHT umoZliwia Paristwu fatwy dostep do
ustawieri posiadanego telewizora (TV) lub magnetowidu (VCR) wyposazonego
w system THOMSON NAVILIGHT.

1. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Nacisnac¢ przycisk odpowiadajacy typowi wiasciwego urzadzenia (TV, VCR, SAT A
lub AUX). Gdy przetacznik znajduje sie w potozeniu VCR, nalezy sprawdzic, oar
czy telewizor pracuje w trybie AV (wybrane jest gniazdo typu SCART). O O

3. Nacisnac¢ jeden raz przycisk MENU (3).

4. Nawigowac po menu ustawien za pomocg przyciskéw goéra, dét, lewo i prawo
(1i16).

5. Potwierdzi¢ przyciskiem OK (2).

6. Zamkna¢ menu naciskajac jeden raz przycisk EXIT (18).

HiOE_DI
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Tento univerzalny dial’kovy ovladac je kompatibilny s vacsinou televizorov, videorekordérov, LVD a
DVD prehravacov, satelitnych tunerov a kablovych prijimacov riadenych infracervenym svetlom.

Tento dialkovy ovladac je vyrobcom konfigurovany tak, aby sa mohol okamzite pouzit’ na dialkové
ovladanie vacsiny pristrojov znacky Thomson. Nez pristipite k programovaniu dialkového ovladaca,
odporucame Vam ovladac podrobit’ skuSobnému testu. Pri programovani postupujte podla pokynov
uvedenych v tomto navode. Najprv je vSak nutné viozit’ do dialkového oviladaca batérie. AvSak najprv
musite vioZit’ dve batérie (AAA nie sii dodané) do dialkového oviadaca.

Tento navod vratane zoznamu koédov si starostlivo uschovajte, aby ste mohli dialkovy ovlada¢ znovu
naprogramovat’ v pripade pripojenia d'alSich audio-video pristrojov, ktoré chcete dialkovo ovladat.

1 - Funkcie tlacidiel

Navigatne tlatidla na prezeranie menu vo vodorovnom smere (rozbalovanie ponuk).
Potvrdenie volby v menu.

Zobrazenie hlavnych menu ovladanych zariadeni.

Vyber programov (funkcia prepinania programov).

Vyber programov a vkladanie tiselnych hodnot.

Programovanie dialkového ovladacta.

Programovanie nahravania pomocou Cisiel showView alebo funkcie VIDEOPLUS+ (vid navod na
obsluhu jednotlivych pristrojov).

<« (rewind): spatné prehravanie alebo rychly navrat na zaciatok pasky alebo disku (VCR, DvD).

@ (nahravanie).
Nahravanie sa spusta jednym alebo 2 stisnutiami tohto tlatidla v zavislosti od modelu a typu zariadenia.

» (prehravanie): prehravanie videokazety (VCR), ¢ alebo pvp disku.

Farebné tlatidla: pouzivanie teletextu alebo $pecifickych funkcii ovladanych zariadeni.
Aktivacia/ deaktivacia teletextu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

Zobrazenie teletextu cez obraz televizneho programu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).
Tlatidlo “info”.

Vyber pristroja, ktory ma byt’ dialkovo ovladany (Tv, VCR, SAT, DvD, AuX). Tlatidla VCR, SAT, DVD,
AUX mbdzu byt tak isto naprogramované na ovladanie vsetkych typov pristrojov.

Navigacné tlatidla na prezeranie menu v zvislom smere (rolovanie menu).
Zapnutie/Pohotovostny stav (standby) ().

Ukontenie menu.

Nastavenie hlasitosti.

Vyber externého zdroja (Audio/Video zasuvka).

Prerusenie zvuku.

»» (fast forward): prehravanie smerom dopredu alebo rychle pretocenie kazety alebo disku (VCR, DVD).

11: zmrazenie obrazu (fixny obraz).

NINININEINEINDE—
(6] XN [°¥] bS] B (@)

Zastavenie previjania pasky videokazety (VCR) alebo prehravania DVD disku (DvD).

Ukontenie teletextu (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

N
o~

Zastavenie otatania stranok (teletext) (okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

27 Toto tlacidlo je nutné stisnut’ pri vkladani 2 miestneho €isla predvolby
(okrem pristrojov zo skupiny THOMSON).

2 - Skiiska dialkového ovladaca bez programovania

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat'. 6 ver
2. Stlatte tlatidlo (15), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu: o
TV: televizor DVD: snimat DVD O
VCR: videorekordér AUX: iny pristroj sar aux

SAT: satelitny tuner

3. Nasmerujte dialkovy ovladat na pristroj, ktory ma byt diafkovo ovladany a
pokuste sa ho vypnut stisnutim tlatidla ¢ (17).
Ak neddjde k vypnutiu pristroje, je nutné dialkovy ovladat naprogramovat’
pomocou niektoré z metod A, B, € alebo D, ktorych popis je uvedeny na
nasledujucich strankach v kapitole 3.
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3 - Programovanie dialkoveho ovladaca

Metoda A - Rychle programovanie na zaklade 1 miestneho kodu

Nez pristipite k programovaniu, je nutné vyhladat’ podkod pristroja, ktory chcete
dialkovo ovladat’ (Televizor, videorekordér, satelitny prijimac, prijima¢ kabla alebo
snima¢ DVD,).

Precitajte si informacie uvedené v zvlastnej prilohe, na strane I, Zoznam podkodov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat'.

2. Nechajte stlatené tlatidlo S (6) az do okamziku, ked' stlatenie zodpovedajice
poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia E 7\0/7
(kontrolka zostane zapnuta niekolko sekund, aby ste mali tas postupit’ k dalsim NA
etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne).

3. Stlatte tlatidlo (15), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitny tuner O
DVD: snimat DVD, AUX: iny pristroj

bvp

4. Potas doby, ked svieti ervena kontrolka, vlozte prislusny podkod (napr.: 1 pre
Thomson). sar aux

5. Dialkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat, a
pokiste sa ho vypnit stlacenim tlatidla ® (17) na dialkovom ovladati.

6. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlatte OK (2) a zapiste do pamati pod-kod. D +

7. Ak neddjde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stisnite znovu tlacidlo ® (17).
Stisnutie tlatidla opakujte tak dlho, kym sa pristroj nevypne. Pri_dvoch

pomocnych pristrojoch dajte tlagidlu, ktoré zodpoveda zvolenému rezimu tas
aby sa vyplo a potom znovu zaplo (priblizne 1 sekundu). Tento Casovy interval
Vam taktiez umozni sledovat reakciu pristroja na vkladané subkody.

8. Akonahle dojde k vypnutiu pristroje, stlact OK (2). Tym je najdeny kod ulozeny
do pamati.

Poznamka:

Pri programovani tlacidlom AUX, alebo ak chcete pouzit' iny typ pristroja ako ten,
ktory sa objavi na dialkovom ovladaci, napriklad kod satelitu v reZime VCR, zachytte
najprv kbd zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kbd s 3 Cislicami,
ktory najdete v knihe kodov, vid® metéda B). Potom nastavte automatické
vyhladavanie (metoda D).

Priklad: ak chcete ovladat’ satelit pomocou tlacidla AUX, zachytte najprv kod
satelitu (akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”,
napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom zatnite postup automatického
vyhladavania. Tymto spdsobom dialkové ovladanie otestuje vietky kody Satellite
zvolenej znacky.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym
ovladatom.

Skontrolujte funkénost’ ovliadata vykonanim ski$obného testu na strane 69.

Metoda B - Programovanie na zaklade 3 miestneho kodu

Nez pristipite k viastnému programovaniu, vyhladajte kod pristroja, ktory chcete
dialkovo oviadat’ (Televizor, videorekordér, satelitny prijima¢, prijimac kabla alebo
snima¢ DVD,).

Precitajte si informacie uvedené v zviastnej prilohe, na strane Ill, Zoznam kédov.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.

2. Nechajte stlatené tlatidlo S (6) az do okamziku, ked stlatenie zodpovedajuce E ,\O,
poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia
(kontrolka zostane zapnuta niekolko sekind, aby ste mali €as postupit’ k dalsim

etapam. Vzapati tervena kontrolka zhasne). 6 8
3. Stlatte tlacidlo (15), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu: ovo
TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitny tuner
DVD: snima¢ DVD, AUX: iny pristroj sar aux

4. Akonahle svieti svetelna kontrolka, vlozte prvé ¢islo 3 miestneho
programovacieho kodu zodpovedajuce pristroju, ktory chcete dialkovo ovladat’

(napr. 036 pre Thomson).
5. Dialkovy ovladat nasmerujte na pripojeny pristroj a pokuste sa o jeho vypnutie B + B + B
stlacenim tlatidla ® (17) na diafkovom ovladati.

6. Ak neddjde k vypnutiu pristroja, zopakujte Ukony popisané v etape 2. Skuste, Ci
pristroj reaguje na iny 3 miestny kod: pouZzite kod, ktory je uvedeny na zozname
bezprostredne za kodom, ktory bol neplatny. O vypnutie pristroja sa pokuste
stisnutim tlacidla ® (17) na dialkovom ovladati. Tento postup opakujte tak dlho,
kym nenajdete spravny 3 miestny kod.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym

ovladatom.

Skontrolujte funkénost’ ovliadata vykonanim skisobného testu na strane 69.
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Metoda C - Programovanie pomocou vyhl'adavania kodu

AK Ziadny z kbdov na zozname nie je funkEny, mozete sa sami pokusit o jeho
vyhladanie.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.

2. Nechajte stlatené tlatidlo S (6) az do okamziku, ked stlatenie zodpovedajuce
poslednému zvolenemu rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia.

3. Stlatte tlatidlo (15), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu:
TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitny tuner
DVD: snimat DVD, AUX: iny pristroj

4. Dialkovy ovladat nasmerujte na pristroj, ktory chcete diafkovo ovladat, a
pokiste sa ho vypnit stlacenim tlatidla ® (17) na diafkovom ovladagi.

5. Ak sa pristroj, ktory ovladate vypne, stlacte OK (2) a zapiste do pamati pod-kod.

6. Ak nedojde k vypnutiu pristroja na prvy pokus, stlatte znovu tlatidio ® (17).
Stlatenie tlatidla opakujte dovtedy, kym sa pristroj nevypne. Pri_dvoch
mocnych pristrojoch dajte tlacidlu, ktoré z veda zvolenému rezimu &:
aby sa vyplo a potom znovu zaplo (priblizne 1 sekundu). Tento €asovy interval
Vam tiez umozni sledovat reakciu pristroja na vkladané subkody.

7. Akonahle dodjde k vypnuti pristroja, ktory chcete riadit' dialkovym ovladatom,
stisnite tlatidlo OK (2). Tym sa najdeny kod ulozi do pamati.

Poznamka:

Pri programovani tlatidlom AUX, alebo ak chcete pouzit iny typ pristroja ako ten,
ktory sa objavi na dialkovom ovladaci, napriklad kod satelitu v rezime VCR, zachytte
najprv kbd zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kod s 3 ¢islicami,
ktory néjdete v knihe kbdov, vid metbda B). Potom nastavte automatické
vyhladavanie (metbda D).

Priklad: ak chcete oviadat’ satelit pomocou tlacidla AUX, zachytte najorv kod
satelitu (akykolvek kod satelitu, ktory najdete v zozname kbdov “code satellite”,
napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom Zzacnite postup automatického
vyhladavania. Tymto spdsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite
zvolenej znacky.

Kontrola programovania:

Vas pristroj je teoreticky schopny reagovat na prikazy zadané dialkovym
ovladacom.

Skontrolujte funkénost’ ovliadaca vykonanim skisobného testu na strane 69:

Vyskusajte funkenost' dalsich tlacidiel dialkového ovladata a skontrolujte funkcie,
ktoré maju byt ovladané pomocou dialkového ovladata. Ak sa nazdavate, ze
niektore tlatidla nie st Uplne funkéné, zopakujte cely postup programovania este
raz a pokuste sa o vyhlfadanie kodu podporujuceho viacero funkcii.

Metoda D - Automatické vyhladavanie kodu

V ramci tejto metody dialkové ovladanie ukaze kompletny zoznam kédov a pritom
vysle signal, IR do pristroja, ktory ma byt dialkovo oviladany. Postupujte tymto
sposobom:

1. Skontrolujte, ¢i je vase zariadenie zapnuté. Ak nie je, zapnite ho rutne.

2. Nechajte stlatené tlatidlo S (6) az do okamziku, ked' stlatenie zodpovedajuce
poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia
(kontrolka zostane zapnuta niekofko sekund, aby ste mali ¢as postupit’ k d'alsim
etapam. Vzapati cervena kontrolka zhasne).

3. Uvolnite tlatidlo S.
4. Stlatte tlatidlo pozadovaného zariadenia (napriklad TV).

5. Stlatte raz tlacidlo PR + alebo v stave pohotovosti ® (17) alebo PLAY (len
» -VCR). Po niekolkych sekundach zatne diafkovy ovladat ukazovat cely
zoznam kbddov ulozenych v kniznici (priblizne 1 za sekundu). Stlatte znovu
PR + a znizte rychlost testu (1 kod po 3 sekundach). Akonahle pristroj zmenf
program, musite okamzite stlacit OK (2) a poznatit kod a zastavit’ prebiehanie
zoznamu. Ak ste nereagovali dost rychlo, mate moznost vratit sa k
predchadzajucemu kodu stlacenim tlacidla PR - (4) alebo REW (««) tak tasto,
ako je to potrebné (mdzete postupovat dalej stlacenim ® (17) alebo PR + (4)
alebo PLAY (») pokial ste sa vratili vefmi dozadu). Akonahle pristroj znovu
reaguje, stlatte OK (2) pour a zaregistrujte kod.

Poznamka:

Pri programovani tlacidlom AUX, alebo ak chcete pouzit iny typ pristroja ako ten,

ktory sa objavi na dialkovom ovladaci, napriklad kod satelitu v rezime VCR, zachytte

najprv kbd zodpovedajici pristroju, ktory chcete programovat’ (kbd s 3 Cislicami,
ktory najdete v knihe kbdov, vid metbda B). Potom nastavte automatické

vyhladavanie (metbda D).

Priklad: ak chcete ovladat’ satelit pomocou tlacidla AUX, zachytte najprv kod

satelitu (akykolvek kod satelitu, ktory néajdete v zozname kodov “code satellite”,

napriklad: 603 pri satelite Thomson), potom Zzacnite postup automatického
vyhladavania. Tymto spdsobom dialkové ovladanie otestuje vsetky kody Satellite
zvolenej znacky.
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Metoda E - Programovanie diafkového ovladata na ovladanie TV s integrovanym videorekordérom (typ COMBO)

Programovanie dialkového ovladate na ovladanie kombinovaného pristroja COMBO
spociva na dvojitom programovani: dialkovy ovladac je nutné naprogramovat’ pre
obidva komponenty pristroja COMBO, tzn. jak na ovladanie televizora, tak na ovladanie
integrovaného videorekordéra. ™
Nez pristipite k viastnému programovaniu, vyhladajte podkéd alebo kéd pristroja, E 7\07
ktory chcete dialkovo ovladat’ (televizor alebo videorekordér).

Zoznam koédov a podkodov je uvedeny v zvilastnej prilohe.

1. Zapnite kombinovany pristroj COMBO, ktory chcete riadit pomocou diatkového O
ovladate.

2. Nechajte stlateneé tlatidlo S (6) az do okamziku, ked stlatenie zodpovedajuce v,
poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia. 707

3. Stlatte tlatidlo TV (15), potom jednu z metod programovania A, B, C alebo D T
popisanych v predchadzajucom texte. VER

4. Nechajte stlatené tlacidlo S (6) az do okamziku, ked stlatenie zodpovedajice O

poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia.

5. Stlatte tlatidlo VCR (15), potom jednu z metod programovania A, B, € alebo D
popisanych v predchadzajucom texte.

4 - Vyhladavanie naprogramovaného kodu

Mbze sa stat, ze budete musiet vyhladat kod pristroja, ktory ste pouzili pri
programovani dialkového ovladaca. \6,

1. Nechajte stlatené tlacidlo S (6) az do okamziku, ked' stlatenie zodpovedajuce E D A
poslednému zvolenému rezimu vyvola trikrat blikanie az do stavu zapnutia.

2. Stlatte tlatidlo (15), ktoré zodpoveda typu pristroja k ovladaniu: O (@)
TV: televizor, VCR: videorekordér, SAT: satelitny tuner ovo
DVD: snima¢ DVD, AUX: iny pristroj

3. Znovu stlatte kratko tlatidlo S (6), posledny zvoleny rezim zablika jedenkrat.

saT Aux

4. Stlacte digitalne tlatidla v rasticom poradi (0 az 9) az zvoleny rezim jedenkrat
zablika.

5. Cislica, ktora umoznila zablikanie zvoleného rezimu, je prva z troch Eislic, B a
()

z ktorych sa sklada vas kod, zaznamenajte si to dalej.
Etapu 4 je nutné zopakovat, aby ste nasli zostavajuce €isla trojmiestneho kodu.

7. Akonahle sa objavi tretia Cislica, kontrolka rezimu sa vypne. @

5 - Kontrola programovania

- Pri televizore alebo satelithom prijimacti: zapnite pristroj a stlatte napriklad 2, aby ste mohli zmenit’
program.

- Test ovladania videorekordéra: viozte kazetu a stlatte tlacidlo PLAY (») na dialkovom ovladaci.

- Test ovladania DVD prehravaca: vlozte DVD disk a stlatte tlacidlo PLAY (») na diafkovom ovladati.

VyskUsajte dalsie tlatidla na dialkovom ovladati a skontrolujte rozsah funkcii ovladatefnych pomocou
diafkoveho ovladate. Ak sa domnievate, Zze niektoré tlatidla nie sU aktivne, vyskUSajte programovaciu
metodu B alebo C.

Akonahle najdete hfadany programovaci kéd pristroja, poznamenajte si ho, aby ste sa k nemu mohli
v pripade potreby kedykol'vek vratit.
Pri vgmene batérii je nutné dialkovy ovlada¢ znovu naprogramovat.

KOD TV KOD VCR KOD SAT

KOD DVD KOD AUX
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6 - DalSie funkcie: VSetky rezimy OFF

Ak je tlatidlo O (17) dvakrat stlacené v tasovom Useku jednej sekundy a ak pri druhom stlateni nechate toto
tlatidlo stlatené dlhsie ako 2 sekundy, potom dialkové ovladanie vysle kod OFF nasledne pre vsetkych
rezimoch.

7 - Kontrola rozsahu v satelithom rezime a kabli

U niektorych dekoderov satelitu a kabelu, ktoré nemaju kontrolu rozsahu v satelitnom a kablovom reZzime,
umozhuje diafkové ovladanie Roc 550 kontrolovat' rozsah (hlasitost) televizie. Pri satelitoch, ktoré maju
kontrolu rozsahu (hlasitosti) je mozné zvolit' pristroj, ktory tlatidla MUTE (21) a VOL (19) budu kontrolovat’
v kazdom z tychto rezimov: hlasitost’ televizie alebo hlasitost’ satelitného alebo kablového dekoderu.

Pre volbu postupujte tymto spdsobom:

TV
1. Stlatte tlatidlo TV (diafkové ovladanie musi byt pri tomto postupe v rezime TV). O
2. Nechajte stlatené tlatidlo S (6) az do okamihu, ked' posledny rezim (TV) trikrat
zablika a potom zostane zapnuty. E .
3. Uvolnite tlatidlo S (6). N

4. Nechajte stlatené tlatidlo MUTE (21) priblizne na 8 sekund. Kontrolka rezimu
TV bude blikat a vypne sa priblizne na 8 sekund, potom raz zablika, potom X

uvolnite tlatidlo MUTE (21). 707

5. Ak v rezime SAT kontroloval dialkovy ovladac hlasitost televizie, bude nadalej
kontrolovat’ hlasitost’ satelitného dekodera; ak kontrolovalo hlasitost’ satelitného
dekodera, bude nadalej kontrolovat’ hlasitost’ televizie.

8 - Navigacny system NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT je ovladaci system, ktory Vam ufahti pracu pri ladeni
televizora (TV) Ci videorekordéra (VCR) za predpokladu, ze je Va$§ televizor Ci
videorekordér vybaveny systemom THOMSON NAVILIGHT.

1. Zapnite pristroj, ktory chcete dialkovo ovladat.

o O
2. Stlatte tlatidlo zodpovedajice typu dotyéného pristroje (TV, VCR, SAT alebo
AUX). Ak ste vybrali polohu VCR, presvedtte sa, ze je televizor nastaveny na sar aux
rezim AV (musi byt vybrany konektor SCART). O O

3. Stisnite jedenkrat tlacidlo MENU (3).

4. Na prezeranie niekofko GUrovhovych obsluznych menu pouzivajte smerové
navigatné Sipky hore, dolu, vFavo, vpravo (1 a 16).

5. Potvrdte stisnutim tlatidla OK (2).

6. Praci v menu ukontite stisnutim tlacidla EXIT (18).

HiOE_DY
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3TOoT YyHMBepcasnbHbIA MynbT ynpasBrieHWs COBMECTUM C 6GONbLIMHCTBOM MapoK TesieBU30pOoB,
MarHUTOCKOIOB, YCTPOMCTB Bocrpon3segHusi DVD n LVD, cnyTHUKOBBbIX N KabesibHbIX MPUeMHUKOB C

UHGppaKpacHbIM yrnpaBrieHUeMm.

3anporpammMupoBaHHbIA Ha 3aBoge NynbT ynpaBrieHUs npegHa3HayeH A/l ero MrHOBEeHHOro
Ucrnosb30BaHUsi Bamy ¢ 60JIbLUMHCTBOM anmnapaToB MapK rpynnbl TomcoH. [loaTomy, pekomeHgyeTcs
CHa4asia npoBepUTh (hyHKLUMOHUPOBaHMe MysibTa nepes ero nporpaMmmmupoBaHneM, criefys O4HOro u3
MeTo4oB AaHHON UHCTPYKUuu. lpexzae Bcero, cnenyeTt yCTaHOBUT 371eMEHTbI nuTaHus (Tun AAA,

B KOMIJIEKT NMNocTaBkvu He BXOAHT).

XpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO, @ TaKXKe OTAEesbHbIA CIMCOK KOAOB, Bbl CMOXETE BMOC/EACTBUM 3aHOBO

3anporpaMmMUMpoBaTh MynbT 4151 yNpaBrieHns 4pyrumu annapatamu.

NENINININEININ = = |=" =] | =2 = —

N
N

2 - TecT nynbTa ynpaBfieHUs [0 €ro NpPorpaMmMupoBaHusl

BkrntounTe npegHasHayeHHbI ynpasneHuvio annapar.

N

1 - OnucaHme KHOMOK

KHOMKI rOpN30HTAIBHOrO MEPEMELLEHSI B MEHIO.
MoaTBepxaeHne BbIOOpa B MEHIO.

OTo6paxeHre OCHOBHbLIX MEHIO annapaTos.
BbiGop kaHanoB (pyHKUMs “3anmnuHr”).

BbiGop KaHaNoB 1 BBEAEHUE LIMPPOBBIX BENYUH.

MporpaMmupoBaHmne 6510ka AMCTaHLUMOHHOMO YNPaBieHys.

MporpamMmmmpoBaHne 3anncu ShowView U VIDEOPLUS+ (CM. MHCTPYKLMW Ha annapartbl).

4« (rewind): cuuTbiBaHWe Ha3ag, unn GbICTPas NnepeMoTka Ha3ag, (VCR, DVD).

[ (SaI'II/le). B 3aBvcumocTn ot Pa3HOBMOHOCTK annapaToB Uan X Mapok, HaxXaTb 1mm 2 pasa Ha

3Ty KHOMKY, YTOObI NpPOn3BECTU 3anuUCh.

» CuMTbIBAHUE KaCCETbI (VCR), KOMMAKT - Aucka €b uam LUmMdpoBOro BUAEOAMNCKA DVD.

LIBETHbIE KHOMKW: NCMONb30BaHWE TeneTekcTa (BeLlaTenbHon Buaeorpadumn) nnm
crneumanbHbIX GYHKUMIA annapaTtos.

Bkn/Bbikn TeneTekcta (KkpoMe nprbopoB NpOM3BOACTBA KOMMNaHvu Thomson).

HanoxeHue Tenetekcra Ha N300paxeHne Ha aKpaHe Tenesnsopa (Kpome nprubopoB NPOM3BOACTBA

KoMnaHmnm Thomson).

KHonka “nHdopmanyms”.

BbiGop ynpasnsiemoro annapara (TV, VCR, SAT, DVD, AUX). KHOMKM VCR, SAT, DVD, AUX MOryT Taikxe

ObITb 3aNPOrPaMMUPOBaHbI 1S YpaBieHns NpuéopaMu BCeX TUMOB.

KHOMKM BEPTMKaNbHOrO NepeMELLEHNS B MEHIO.

Bkn/Oxuparve (D).

Bbixog, 13 MeHio.

PerynupoBka ypoBHsi 3Byka (rpOMKOCTM).

BbIGOp HapyXHOMO MCTOYHMKA (KOHTAKTHBIA pasbem Ayamo/Buaeo).

OTKo4eHne 3ByKa.

»» (fast forward): cumTbiBaHMe Bnepes unm GbicTpas NepemoTka Brepen, (VCR, DVD).
11: 0OCTaHOB U300paxeHs

OCTaHOB MPOXOXAEHMS MONOCHI (VCR) MM CHUTLIBAHUS AMcka (DVD).

Bbixop, U3 TenetekcTa (kpome nprbopoB NPoM3BOACTBA KOMNaHUM Thomson).

OcCTaHOB YepenoBaHus CTpaHuL, (TeneTekcT) (kpome NprubopoB NPOU3BOACTBA KOMMaHun Thomson).

Mepepn BBOAOM ABY3HAYHOTO HOMEPA NPOrPamMMbl HXXMUTE BHaYamne Ha 3Ty KHOMKY.
(kpome NprBOPOB NPOM3BOACTBA KOMMaHuM Thomson).

Haxmute kHorky (15) cooTBeTcTBytOLLyO TNy ynpasnsemoro npuéopa:

TV: Tenesusop DVD: DVD npowurpbiBaTesb

VCR: marHuToCckon

AUX: gpyrve npu6opsl

sAT

SAT: cnyTHWK

w

HanpaBbTe nynbT ynpaBneHWs B CTOPOHY MNpeAHasHa4eHHOro ynpaBrieHUto

Aux

annapara u nonbiTaiTech noracutb ero nocpeactsom kHornku @ (17).

Ecnu annapaT He norac, Bbl fOMKHbI 3anporpaMmMmnpoBaTh MysibT yrpaBrieHus
cornacHo ogHoro u3 metogos A, B, € vnu D rnasbl 3, NpeAcTaBNeHHON Ha
nocneAyloLLmMX CTpaHnLax.
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3 - MporpammupoBaHue nysbTa ynpaBrieHUs

Metop A - BbicTpoe nporpaMmmupoBaHue ¢

akogom us 1 uncpbl

lepes Havanom  nporpaMMUpPOBaHUsi  BBIMNOJIHUTE  [OUCK  nogkoga
npegHasHa4YeHHOro Bamu yrpasrieHwio annapara (Tenesu3op, MarHUTOCKON,
CMYTHNKOBBIN U KabesbHbIA npuemMHnkn nan DVD npourpsiBatess).
KoHcynbTupyiite npunaraembiii K f@aHHOM WHCTPYKUMM CIUCOK, CTpaHuya | ¢
nogkogamm.

1. BkouuTe npegHasHaYeHHbIN ynpaBneHuio annapart.

2. Haxmwute v yaoepxusaiite kHormky S (6) 0o Tex nop, noka KHOMka,
COOTBETCTBYIOLLAsH NOCieAHEMY BbIOPaHHOMY PEXUMYy HEe MUTHET Tpu pasa
1N OCTaHeTCsl ropeTb (MHAMKaTop OyAeT ropeTb HECKONbKO CEKYHA, OJ1f TOro
yToObl JaTb BaM BpeMmsi NepeiTu K cnegywolwemy aTtany. CBeToBOM
ykalsartenb aamuraeTt, 0603Ha4as OKOHYaHVWe OTBEAEHHOro BaM BPEMEHMU,
2aTeM noracHer).

3. Haxwmure kHonky (15) cooTBeTCTBYIOLLLYIO TUMNY YNpaBnseMoro npuéopa:
TV: Tenesusop VCR: marimnTtockon SAT: cnyTHUK
DVD: DVD npowurpsiBatens AUX: opyrue npuGopsbl

4. B TO Bpewms, Kak ykasaTenb CBeTUTCH, HabepuTe Ha nynbTe nogkog (np.: 1
Anst TOMCOH).

5. Hal‘lpﬂBbTQ AynbT yNpaBlieHNA B QTQQQH¥ annapara u nonbiTanTechb

BbIK/OYNUTb €10, HaXkas oAuH pas Ha kHonky O (17).

6. Ecnu ynpasnsiemblin npubop oTkiodaetcs, Haxmute OK (2) ans coxpaHeHus
nogkoda B namMaTu.

7. Ecrv annapaT He BbIKMIOYaeTcs, HaxmuTe 3aHoBo Ha kHonky ® (17),
HECKONbKO pas, MoKa annapat He BbIK/OYATCA. Mexay ABYMS Haxatuamu
cnenyer caenatb naysy WM [aTb KHOMKE, COOTBETCTBYIOULEA BbIGPaHHOMY

pPEexXVMy NoracHyTb, a 3a TeM CHOBa 3aropetbcs (NpubnunsntenbHo 1 cek.).
OTO NO3BONWT Bam YA0CTOBEPUTCS B peakuuu annapara.

8. Kak Tonbko npegHasHayeHHblii ynpaBrieHulo annapaTt norac, HaXMmuTe Ha
kHonky OK (2) ansi 3aHeceHWsi B namsiTb NogKo4a.
Mpumeuanue:
B npouecce nporpammupoBanns kHorkv AUX wam npu Heobxoaumoctu
paboTbl ¢ npPuUGOPOM OTINYAIOLUMMCS] OT MPUOBOPOB, YKa3aHHbLIX Ha MyIbLTe
yrpasieHus, Hanpumep, CryTHUKOBbIN aekonep B pexume VCR, creayer
crniepBa BBECTY KOZ, COOTBETCTBYIOLUME Turly rpubopa, KOTOPbIf Bbl XOTUTE
3anporpaMmmupoBaTh (3x-3HauyHbIf KO4, yka3aHHbli B OPOLUIOPKE C Kogamu,
meton B). Lanee, 3anyctute novck B aBTOMatn4eckom pexvme (metoq D).
lNpumep: ecnv Bbl XOTUTE YNPaBsTe CrYyTHUKOBBLIM MPUEMHUKOM P MOMOLLN
kHonku AUX, cneayer BBecTu kog cryTHuka (10606 koA CRyTHUKA,
coaepxalyniics B cnvcke koaos, Hanpumep, 603 — crnytHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoanMO 3anyCcTuTb MOUCK B aBTOMATU4YECKOM pexume. Takum o6pa3om,
ny/bT yrpaBieHWs MPOBEPUT BCE KOAbI CryTHUKOB BbIOPaHHOM MapKu.
MNpoBepka NnporpaMMMpoBaHuUs:
Balu annapar, B npuHYunie, rotos 4/1s noayHeHnUsi KOMMaHg nynbTa yrnpaB/ieHusl.
lNpoBepbTE PYHKUMOHMPOBAHMNE, BbINOTHUB TECT, yKal3aHHbIA Ha cTpaHuye 74.

Metop B - MporpammmupoBaHue ¢ Kogamu U3 Tpex uudp

lepes Ha4yasoM nPoOrpamMm1MpoBaHus BbIMOSIHATE MOUCK KOAA MpefHa3HaqyeHHoro
Bamu ynpasieHuio annapara (TeneB1n30p, MarHUTOCKOI, C1yTHUKOBbIA 1 KabeslbHbIA
npuemHukn nnm DVD npourpeiBatess).

KoHeynbTupyiite npunaraembiii K fJaHHOM MHCTPYKUMM CrIMCOK, cTpaHuya Il c Kogos.

1. BkJouuTe NpefHasHavYeHHbIN yNpaBieHnto annapar.

2. Haxmute un ypepxusainte kHornky S (6) mo Tex nop, mnoka KHOMKa,
COOTBETCTBYIOLLAS MOCheaHeMy BbiGPaHHOMY PexXuMy He MUrHeT Tpu pasa
1 OCTaHeTCs ropeTtb (MHaMKaTop OyAeT ropeTb HECKONIbKO CEeKYHA, st TOro
4yTOObl [aTb BaM BpeMsi MepeiiTv K cregywowemy artany. CBeToBOW
ykasaTenb damuraeTt, 0603Hayasi OKOH4YaHWe OTBEeAEHHOro BaM BpemeHwu,
3aTeM noracHer).

3. Haxmute kHonky (15) cooTBeTcTBylOLLYIO TUMY yrpaBnsemMoro npuéopa:
TV: Tenesusop VCR: marinTtockon SAT: cnyTHUK
DVD: DVD npowurpsiBatens AUX: apyrue npru6opsl

4. B _TO Bpems, Kak ykasaTtefb CBeTWUTCsd, HabepuTe Ha nynbTe NepBbid W3
Tpex3HayHblX KOAOB, MpeanaraeMbix AN Mapku npefHasHayYeHHOro
ynpaenexuo annapata (np.: 036 ans ToMmcoH).

5. HaI'IL)aBbTe AynbT ynpaBfeHua B CTOQOHF annaparta wu nonbiTanTechb

BbIK/OYNTb €r0, HaXkas oAuH pas Ha kHonky O (17).

6. Ecnu annapat He norac, nosTopuTe atan 2. 3atem Habepute Ha nynbTe
crnegyoLwmii TpexaHadHblid Kog,. MonbiTanTech noracuTb annapar, Haxas OAuH
pas Ha kHonky O (17). TMosTopuTb oOnepaumio, Npobys KaxAblii M3
TPEx3HaYHbIX KOZOB.

MpoBepka nporpaMmupoBaHus:

Balu annapart, B MpuHYMne, rotos 47151 NOAyHeHusi KOMMaHs ryrbTa yrnpasneHus.

MpoBepbTe yHKLUOHUPOBAHNE, BbIMOHUB TECT, yKa3aHHbIA Ha CTpaHuLe 74.
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Metop C - MporpammmpoBaHue nNocpeAcTBOM Noucka Koaa

Ecnn HY ofMH U3 KOBOB HE (DYHKLUMOHUPYET, CYyLYecTByeT BO3MOXHOCTb HaiTu
Kog, usberasi ero Habop Ha nysbTe.

1. BknounTe npefHasHavyeHHbIM yNpaBneHuo annapar.

2. Haxmute v ygepxusaiite kHormky S (6) mo Tex nop, moka KHOMKa,
COOTBETCTBYIOLLAS MOCNeAHEMY BbIOPAHHOMY PEXUMY HE MUMHET TpU pasa
1 OCTaHeTcs ropetb.

3. Haxmwute kHorky (15) cootBeTcTByIOLWYIO0 TVMNY yNpasasemMoro npuéopa:
TV: tenesusop VCR: martutockon SAT: crnyTHUK
DVD: DVD npourpsieatens AUX: apyrue npmGopbl

4. HaI'IQaBbTe aynbT ynpasfieHna B CTOQOHP{ annapara u nonbiTantTecb

BbIK/IIOYUTL €ro, HaXkas oavH pas Ha kHonky O (17).

5. Ecnu ynpasnsiemblii npubop oTkiodaetcs, Haxvute OK (2) ons coxpaHeruns
noaxkoaa B namsiTul.

6. Ecnu annapat He noraeH, Haxumaiite 3aHoso Ha kHonky ® (17) ctonbko
pas, CKonbKo noHagobutcs (go 200 pas), noka annapat He noracHeT. Mexay
OBYMS  HaXaTuamu _ crneayeT cAenatb  nNaydy W [aTb  KHOMKE
COOTBeTCTBYIOULel BbIGPAHHOMY DPEXWMY MOracHyTb, a 3a TeM CHoBa
3aropetbes (NpubnnanTenbHo 1 cek.). OTo NO3BONWT BaM yA0CTOBEPUTCS B
peakuuu annapara.

7. Kak Tonbko npefHa3HayeHHbI yNpaBieHuto annapar foraweH, HaXKMUTe Ha
kHonky OK (2) ansi 3aHeceHus B namsiTb koga.

MpumeyaHue:

B npouecce nporpammumpoBanns kHorku AUX wuam npu HeobxoaumocTtu
paboTbl ¢ MpUOOPOM OTINHAIOLUMMCS OT MPUOOPOB, YKa3aHHbIX Ha MyJbTe
yrpasneHusi, Hanpumep, CryTHUKoBbI aekoaep B pexume VCR, cneayer
criepBa BBECTU KOZ, COOTBETCTBYIOLUME Tury npubopa, KOTOPbI Bbl XOTUTE
3anporpamMmmupoBaTh (3x-3HauyHblfi Ko, ykaldaHHbli B OpOLUOpKe C Kodamu,
meton B). Hanee, 3anyctute nouck B aBToMatndeckom pexume (metoq D).
lMpumep: ecnn Bbl XOTUTE yrnpaBsisiTb CYTHUKOBLIM MPUEMHUKOM Py MOMOLLMN
kHonku AUX, cnegyer BBectu koa cnyTHuka (n06ok koA CryTHUKa,
cogepxaLymiics B crimcke koaos, Harnpumep, 603 — crnytHuk Thomson), 3a Tem
HeobxoaAnMOo 3arycTUTb MOUCK B aBTOMatn4eckom pexume. Takum obpa3om,
nynbT yrpas/ieHUs NpPoBEepPUT BCE KOAbI CyTHUKOB BblOPaHHOM MapKu.
MpoBepka NporpaMMUpoBaHUs:

Baw annapart, B npuHYune, rotoB 47151 NOS1yYeHUs1 KOMMaHA nynbTa yrnpasrieHusl.
lMpoBepbTe hyHKUMOHMPOBAHME, BbINOSTHUB TECT, yKal3aHHbIN Ha cTpaHuye 74:

MonpobynTte Apyrve KHOMKW MynbTa ynpaBfeHus Afs O3HaKOMIIEeHWUs C
HabopoM (PYHKLUA, KOTOPbIMM MOXET ynpansTb Baw nynbT. Ecnu Bbl
COMHEeBaeTeCb B TOM, YTO OfHa M3 KHOMKOK He aKTUBMPOBaHa, MOBTOPUTE
npoueaypy 3Toro MeToAa MporpaMMupoBaHWst C TeM, YToObl HanMTU Kop,
COOTBETCTBYIOLMIN 6OSbLUEMY KONMMHYECTBY (DYHKLWIN.

Metop D - ABTOMaTM4eCcKuii MOUCK Koaa

B pamkax aaHHOro metoaa, ryJsbT yrnpasieHUs MPOCMaTpuBaeT MOJIHbIA CrINCOK
kogos, nocbkinasi IR curHan Ha ynpasasembiii npubop. Janee, BbIMNOAHUTE
cnenyloLme AencTBus:

1. Y6eoutechb B TOM, 4TO Npubop BKIOYEH. ECNW HET, BKIIOYMTE €ro BPYUHYIO.

2. Haxmute u ygoepxusainte kHonky S (6) mo Tex nop, noka KHorka,
COOTBETCTBYIOLLAA MOCAeAHEMY BbIOPAHHOMY PEXVMY He MUTHET Tpu pasa
1 OCTaHeTCs ropeTb (MHAMKATOP OyAeT ropeTb HECKOJIbKO CEKYHA, Ons TOro
yToObl OaTb BaM Bpems MnepenTu K cneaylouwemy atany. CBeToBOW
ykasaTtenb 3amuraeT, o60sHavas OKOHYaHME OTBEAEHHOIr0 BaM BPEMEHMU,
arTeM noracHer).

OTNyCTUTb KHOMKY S.
HaxkmuTe KHOMKY, COOTBETCTBYIOLLLYIO HYXXHOMY Tuny npubopa (Hanpumep, TV).

5. OauH pa3 HaxmuTe kHorky PR +, novick @ (17) unn PLAY (tonbko anst »
-VCR). Yepes HECKOSLKO CEKYHA My/fbT Ha4yHeT MpoCMaTtpuBath CrMCOK
KOJOB, XxpaHawmxca B namatn (1 kopd B cekyHay). [oBTOpHOe HaxaTne
kHonky PR + cHM3MT ckopocTb noucka (1 kon kaxable 3 cekyHabl). Korga
npubop nepeknioyaeTcs Ha APYrovi kaHan, cnegyeT HeMeOJIeHHO HaxaTb
OK (2) ans 3anucu kopa v OCTaHOBKM nowcka. Ecnv Bam He ymanocb
OGbLICTPO cpearmpoBaTb, Yy BaC €eCTb BO3MOXHOCTb BEPHYTbCA K
npeabiaywemy kony, Haxas Ha PR - (4) nnv REW (€«) CTONbKO pas CKOMIbKO
notpebyeTcs (ecnv Bbl BEPHYIWCb CAWLIKOM [aneko, Bbl MOXeTe
NPOABMHYTLCS Briepes, Haxas Ha kHorky O (17), PR + (4) unun PLAY (p).
Korpa npnGop cHOBa nepekiioyaeTcst Ha HyxHbi kaHan, HaxmuTe OK (2)
yTo6bI 3anMcaTb koA B NamMsTb MynbTa.

Mpumeuanue:

B npouecce nporpammuposanns kHoriku AUX wau npu HeobxoaumocTu

paboTbl C NMPUOOPOM OT/INYAIOLUMMCST OT MPUOOPOB, yKa3aHHbLIX Ha ry/bTe

yrpasieHus, Hanpumep, CryTHUKoBbIN Aekoanep B pexume VCR, cneayer
criepBa BBECTV KO, COOTBETCTBYIOLMI Tury npubopa, KOTOPbI Bbl XOTUTE
3anporpaMmupoBaTth (3x-3Ha4yHbIi KOZ, yKa3aHHbIVi B OPOLUOPKE C Koaamu,

meton B). [anee, 3anyctute nouck B aBToMatndeckom pexume (metoq D).

lNpymep: ecnv Bbl XOTUTE Yrpas/siTb CryTHUKOBLIM MPUEMHUKOM MPU MOMOLUN

kHonku AUX, cneayet BBecTu kod cryTHuka (/mo00# Ko4 CriyTHUKA,
coaepxalumiics B crnmcke koaos, Hanpumep, 603 — cnytHuk Thomson), 3a Tem

HEeobxoanMo 3aryCTUTb MOUCK B aBTOMAartuyeckoMm pexume. Takum o6pasom,

nysbT yrpaBieHusl MPOBEPUT BCE KOAbI CrYyTHUKOB BblGPaHHOM MapKu.

A~ w
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MeTtop E - NMporpammuposaHue ans ynpasneHus COMBO (komnoHeHT TV/VCR)

lNporpammmposarHne nynbta ynpasnenunss p[as COMBO cBogutcsi K ero
rporpamMm1poBaHNio OfUH pa3 Af1sl TenesBnsopa 1 [pyroi pas - Ar1s MarHUTOCKona;
aTn gBa annapara coeguHeHsl B COMBO.

lNepey Ha4vanom nporpaMMupoBaHnsl BbIMOJIHUTE MOUCK MogKoda wiv Kopga
rpejHasHa4YeHHoOro Bamu yrpasnieHno annapara (Tes1esn3opa i MarHMTOCKomNa).
O6palyaiitecb K rnpunaraeMoMmy K [aHHOW WHCTPYKLMU CIIUCKY Ha CTpaHuLe
noAKoAOB 1N Ha CTpaHULe KOAoB.

TV
1. MyctuTe B feicTeue npefHa3Ha4yeHHn Bamu ynpasneHuto COMBO. O

2. Haxmwute v ynepxusaiite kHonky S (6) £Oo Tex nop, moka KHOMKA,
COOTBETCTBYIOLLAS MOCNEAHEMY BbIGPAHHOMY PEXUMY HE MUFHET TpU pasa
N OCTaHEeTCs ropeTh. T

3. Haxmute kHorky TV (15), u BbiNONHWTE NpPOrpamMmmupoBaHmsi COriacHo ver
metogam A, B, € vnun D onucaHHbIM paHee. O

4. Haxmute un ynepxvisaiite kHormky S (6) oo Tex mop, noka KHOMKa,
COOTBETCTBYIOLLAS NOCAeAHEMY BbIOPAHHOMY PEXUMY HE MUFHET TpW pasa
1 OCTaHEeTCs ropeTb.

5. Haxmute kHonky VCR (15), u BbinosHWTE NpoOrpaMMypOBaHWst COrnacHo
metoaam A, B, € unu D onucaHHbiM paxee.

4 - Kak HanTu 3anporpaMMuUpoOBaHHbIA K

Bam MoXKeT MoHag061ThCsi 3aHOBO HaNTH KOJ, 3anporpaMMupoBaHHbI B MybTe
ynpaBeHusl. NP

1. Haxmute u ynepxusaiiTe kHonky S (6) no Tex nop, moka KHOMKa, E 7,0\7
COOTBETCTBYIOLLAS NOCNeAHEMY BbIOPAHHOMY PEXUMY HE MUTHET Tpu pasa
N OCTaHEeTCsl ropeTb.

2. Haxmurte kHonky (15) cooTBeTcTBYIOULYIO TUMY YNpaBaseMoro npuéopa:

TV: tenesn3op VCR: marHutockon SAT: cnyTHWK
DVD: DVD npourpsiBatens AUX: gpyrve npubopbl
sar aux

3. BbICTPO HAXMUTE 1 OTMYCTUTE KHOMKY S (6), MHAMKATOP, COOTBETCTBYIOLLNN O O
nocnegHemMy BbIOGPaHHOMY PEXVMY MUTHET OAMH pa3.

4. Haxumarite umdposble KHOMKM B Bo3pacTaowem nopsake (ot 0 go 9) oo
Tex Mop, Moka WHAMKATOP, COOTBETCTBYIOLUMIA BbIOPAHHOMY PEXUMY He
MUIHET OAMH pas.

5. Undpa, npu Haxatnm KOTOPOW MUraeT MHAMKATOP BbIOPAHHOMO pexuma,
aBnseTcsa nepBoi undpoi kopa. 3anuwnte ee.

(@}
Os

bvo

6. TMoBTopuTe aTan 4 Ans novcka Apyrux udp koga. @
7. Mpun onpepeneHnn TpeTben uMppPbl MHAMKATOP BbIGPAHHOrO pexuma
noracHer.

5 - MpoBepka nporpaMmMupoBaHusi

- Mpu paboTe C TENeBU3OPOM MM CMYTHMKOBLIM MPUEMHMKOM: BKJIIOYUTE MPUOOP U HaxXMUTE,
HanpMMep, Ha KHOMKY 2 A8 NepekioYeHnst Ha Apyroi KaHasn.

- Ana marHuTockona: BCTaBbTe KacceTy, 3ateM HaxmuTe Ha PLAY (p).

- ins ycTpoiicTBa BocnpouaBefeHus DVD: BCcTaBbTe AUCK, 3aTeM HaxmuTe Ha PLAY (p).

MonpobyinTe Apyrme KHOMKW MnynbTa ynpaBfieHus A1 O3HAKOMIIEHUSI C HabopoM (OYHKUMWIA, KOTOPbIMU
MOXeT ynpanaTb Baw nynbT. Ecnv Bbl COMHeBaeTeCb B TOM, YTO OfHa M3 KHOMKOK HE aKTMBMPOBaHa,
nonpobymnTe Apyron MeTog nporpammvposaxus - Metop B nnm C.

Mocne TOro, Kak Kog Ballero annapara HaigeH, 3anuwuTe ero. Bol cMo)xeTe J1erko BOCMo/Ib30BaTbCs
um B criy4ae Heob6xogumocTu.lpy 3ameHe 6aTapeek Bbl JO/IKHbI 3anporpaMMupoBaTh 3aHOBO MysibT
ynpaBsrieHus.

Kog TV Kopg VCR Kog, SAT

Koa DVD Kog AUX
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6 - Opyraa ¢dyHkumsa: OTKNO4YEeHne Bcex peXxnumoB

Mpw HaxaTum kHonkn @ (17) aBaxabl B TEYEHWUN OAHOM CekyH/bl, U MPU ee yaepX1BaHUM BTOPOi pa3
Lonblle OBYX CEKYHA, MynbT yrNpaBieHUs oTnpaBuT kopg, oTkaodeHus (OFF) nocnepoBatenbHO Ans BCEX
PEeX1MOB.

7 - YnpaBneHue rpoMKOCTbIO B PEXXMME CIMYTHUKOBOIO U KabesibHOro npueMHUKOB

HekoTopble CryTHUKOBbIE 1 KabesibHble AeKOAEPbl HE CHAGXEHbI (PYHKLMEN KOHTPONA FPOMKOCTM. MynbT
ynpaefiieHnss ROC 550 MO3BOJIIET KOHTPOSMPOBATL MPOMKOCTb TENeBM3opa B 3TUX pexumax. [ns
CNYTHUKOBbLIX MPUEMHUKOB, CHAGXEHHbIX (YHKUMEN KOHTPOMS MPOMKOCTU, MOXHO BbiGpaTh nprGop
KoTopbIn Byaet koHTponuposatbest kHormkamu MUTE (21) n VOL (19) B kaxaom 13 31X PexXMMOB:
rPOMKOCTb TE/IEBM30pa UM FPOMKOCTb CMYTHUKOBOro/KabesibHOro npuemMHumKa.

Ona BbIGOQa BbINONHUTE cneayouine OeiCTBuUs: v

1. Haxmute kHornky TV (ana 9Toro nynbT ynpaBneHus A0/KEH GblTb B pexume

V).

N

Haxmute u yoepxwusainte kHonky S (6) mo Tex nop, noka KHoOmka,
cootBeTcTBylowas pexvmy (TV) He MUrHeT Tpu pasa U OCTaHeTCsl ropeTh.

w

OTnycTUThL KHOMKY S (6).

»

Haxmute un ynepxusaiite kHonky MUTE (21) B TeueHun 8 cekyHa,. O
Muavkatop pexuma TV HayHeT muratb, 3aTemM MoracHeT Ha 8 CekyHg, u
CHOBa MUTHET OVH pas; Tenepb otnyctute kHornky MUTE (21).

i

Ecnv nynbT ynpasneuusi B pexume SAT KOHTPOAMPOBAN rPOMKOCTb
Tenesm3opa, Tenepb oH OyaeT KOHTPONMPOBaTb FPOMKOCTb CMYTHUKOBOMO
NpUeMHKKa, @ eCcin paHee KOHTPONMPOBanachk POMKOCTb CMYTHUKOBOIO
NpUeMHYKA, TO Ternepb aTo OyAeT rPOMKOCTb TeieBn3opa.

8 - HaBurayma NAVILIGHT

Cuctema Hasuraymm THOMSON NAVILIGHT obecneqnBaeT Bam nerkuii fOCTyn K
HacTpovike Balero Tenesusdopa (TV) nnm Bawero mariutockona (VCR),
o6opygosaHHoro cuctemosri THOMSON NAVILIGHT.

1. BknounTe npegHasHayveHHbIN yripaBreHuio annapar.

bvD

2. Haxmute kHOMKy cooTBeTcTBywouyio Tuny npubopa (TV, VCR, SAT wmmn
AUX). B noavuymn VCR yaocToBepbTeCh B TOM, YTO TENIEBM30P HAXOAUTCS B car aux
pexume AV (KOHTaKTHbI pagbem SCART - Bbi6paHo MeputenesngeHme). @) O
3. Haxmute oguH pa3 Ha kHonky MENU (3). &
4. TlepemelyaiiTecb BHYTPW MEHIO HACTPOEK C MOMOLLbO KHOMOK BBEPX, BHU3,
Bneso 1 Bnpaso (1 n 16).
5. Mopteepaute nocpeacteom OK (2). ‘I
6. BobliguTe U3 MeHio, HaxkaB o0AuH pa3 Ha kHorky EXIT (18). @
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To TnAeXelpIoTHPIO yEVIKOU TUMOU MOU KPATATE OTA XEPIA 0ag £ival oupBatd PE TOUG MEPICOOTEPOUG TUMOUG
TnAgopdocwy, BIvTEo, avayvwoTWV Yneiakwv onTiIKwv diokwv LVD rj DVD, 0pugopikwV Kal KAAWSIGKWY GEKTWV TTOU
AeiToupyouv pe unépubpn aktivoBoAia.

To TNAEIXEIPIOTAPIO €XEI RSN MPOYPANNATIOTEI UEGA OTO EPYOOTACIO WOTE VA OAG EMTPEYEI VA TO XPNOILOMOINOETE
QUEOWS [E Ta MEPICOOTEPA UNXAVAKATA TG HApKag Tou ykpourt Thomson. Zag oupPoudcloupe Aoimov, mpiv mepAoeTe
TOUG GIKOUG 0aG MPOYPANHATIONOUS va KAVETE pia GoKIun akoAoubwvTag pia amd Ti¢ ue@odoUS MoU 0ag MPOTEIVOUNE
o'auto 1o QuAAdSIo. Kupiwg 6pws, mpémel npiv am’éAa va TomoBeTroeTe 2 pumatapieg (AAA, 8¢ oupnepiAauBdvovrai) aTo
TnAexeipioTipio.

buAGETe EYwPIOTA TO PUAAGSIO QUTOG KaI TOV KATAAOYO TWV KWSIKWV MPOKEIMEVOU VA UIMOPEITE VA MPOYPANMATIOETE TO
TNAEXEIPIOTIPIO EK TWV UGTEPWY YIa va XEIPIOTEITE GAAa unyaviuara.

1 - Mepiypa®n TwV MARKTPWV

MARKTPa 0pIZOVTIAg HETAKIVNONG EVTOG TWV MeEVOU.

ErkUpwon piag emAoyng eviog Twv Hevou.

'Ev8elEn Twv KUPLWV HEVOU TWV GUCKEUMV.

Eruloyn kavalwv (Aettoupyia “zapping”).

EriAoyn kavaAl@v Kat Kataxmpnon TevV apBunTIKOV TIHGV.

MPOYPAUHATIONOG TOU TNAEXELPLOTNPIOU.

MPOYPAUHATIONOG EYYPAPNG ShowView 1] VIDEOPLUS+ (BAETE TO EYXELPIDIO TWV OCUCKEUMV).
<« (rewind): avayvwon mpog Ta miow 1 ypryopn emoTpoer (VER, DVD).

@ (cYYpagn). Avaloya pe TIG CUOKEUEG Kal TIG MAPKEG TIEDTE LA 1) 2 POPEG AUTO TO TIANKTPO yia va
TPAYHATOMOMOETE TNV EYYPAPT.

» (avayvwon): avayvwon piag Kaoetag (VCR), vOg ioKou €D 1 DVD.
XpWwHATIOTA TMARKTPA: XPNoN Tou teletexte 1} TwV EBIKOV AEITOUPYLOV TWV GUOKEUGV.

Ekkivnon/Awakorm tou teletexte (eKTOG and oUOKEUEG TOu YKpout Thomson).

EvaroBeon Tou teletexte oTnv €1kOVa TOU SEKTN (EKTOG MO CUOKEUEG TOU YKPOUT Thomson).

—_f—

mEE

NINININEININEININDI=IIL —
NIO | A JOINI—=1O 000N~

MARkTpo “info”.

Eruloyr TG OUOKEUNG EVTOAGV (TV, VCR, SAT, DVD, AUX). Ta TIATKTPQ VCR, SAT, DVD, AUX WriopoUv emiong va
TIPOYPAUUATIOTOUV VIO TO XEIPIOMO CUCKEU®Y KABE TUTIOU.

MANKTPa KABETNG HETAKIVNONG EVTOG TWV HEVOU.

Ekkivnon / Etoipdtnta (O).

'E€080¢ amod £va Wevou.

PUBuLoN TG €vTaong Tou fxou.

Eruhoyn piag eEwtepikng tmyng (mpica Audio/Vidio).

Alakorm 1xou.

»p (fast forward): avayvwon npog ta eurpog 1 ypriyopo mpoxwpnua (VER, bVD).
11: OTAATNHA TNG EIKOVAG.

Mavon ™g diEAeuong payvntotatviag (VCR) 1) NG avayvwong Tou diokou (DvD).
"E€0d0¢ aro To teletexte (ekTOG amd oUOKEUESG TOU ykpoutt Thomson).

Maton evalhayng Twv oeAidwv (teletexte) (EKTOG and oUOKEUES Tou Ykpour Thomson).

MiEoTe MPWTA AUTO TO MANKTPO TPV ELOAYETE £va SYNPLO APIBUO MPOYPANUATOG.
(EKTOG QMo OUOKEUEG TOu YKpourt Thomson).

2 - AoKI[R TOU TNAEXEIPIOTNPIOU XWPIG VA TO EXETE MPOYPUMMUATIOEI

1. BdATe og AetToupyia TO UNxavnua mou BEAETE Va XELPIOTEITE. ~v ver
X . . , , , O
2. Miéote 1o mARkTpo (15) mou avtiotolkel otov TUMO OUOKEUNG Tou BEAeTE va -
XEIPLOTEITE: o)
TV: mAeopaon DVD: cuokeun avayvwong DVD oar aux

VCR: Bivteo AUX: a\\n ouokeun
SAT: 50pu(opog

3. KateuBUveTe TO TNAEXEIPLOTAPLO TIPOG TO PNXAVNUA TIOU BEAETE va XELPLOTEITE Kal
npoomabnoTe va To BEceTe ekTOG Aettoupyiag pe To mktpo M (17).
Av TO pnxavnua dev oPnoel, Ba TMPEMEL VA TPOYPAMMATIOETE TO TNAEXELPLOTIPLO
akolouBwvtag Tig pebodoug A, B, € 1) D tou kepahaiou 3, 0TIG eMopEVEG OENIDES.
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3 - MpoypaPHATIONOG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

M£B0d0g A - Tprlyopog MPOypaUATIONOG H'EVa HOVOWRPIO UTTOKWSIKO

Mptv apxioeTe TOV MPOYPQUUATIONO, avalnTeloTe TOV UMOKWASIKO TNG CUOKEUNG MOU
embupeite va xetptoteite (TnAedpaon, Bivieo, 5opupoptkog SEKTNG, KAAWSLAKOG SEKTNG 1
ouokeun avayvwaong DVD).

JuuBouleubeite Tov ouvnuuévo oto PUAAASIO aUTO KatdAoyo, 0eAiSa | TwV UMOKWSIKWY.

1. BaAte oe Aettoupyia TO Pnyavipa mou BEAETE va XELPLOTEITE.

2. Kpatnote msousvo T0 MANKTPO S (6) €wg OTOU TO MANKTPO TIOU avnototxei oTov
TeleuTaio TPOMO AstToupylaq mou erAéEate avaBoancst TPELG (QOPES Kal EMELTA ™
napaustvst avauusvo (n pwtEwWn SV58[ET] fa ustvet QAVAPWEVN HEPLKA 5surspo)\snra ya E ,\O,
Va 00G aproeL To XpOVO vVa MPOXWPNOETE 0Ta eMOpeva otadla. Otav 1 wTewvr EVOeLEn AA
apxioel va avaBooPnvel , autod onuaivel OTL 0 SIABECIUOG XPOVOG TEAEIWVEL Kal OTN
OUVEXELD N EVOELEN OPNVEL).

3. Miéote 10 mAkTpo (15) mou avTioTolxel OTov TUMO OUOCKEUNG ToOu BEAETE va 6 ~
XELPLOTEITE:
TV: mAeopaon, VCR: Bivteo, SAT: 0pupopog, 6
DVD: cuokeun avayvwong DVD, AUX: aAn ouokeun

4. Evo eival avapuévn n Qtewn €vielfn , MECTE ToV UTIOKWIKO (mapddetypa : 1 ya A A
Thomson).

5. KateuBUvete T0 TNAEXELPLOTNPLO TIPOG TO uantvnua Kal mpoomadnote va 1o BEoETE
£KTOG AetToupyiag miefovTag pia popa To miktpo O (17).

6. EQv n ouokeun mou emBupeite va Xelploteite ofnoet, méote 1o OK (2) yia va E] +
QAMOPVNHOVEUBEL 0 UTIOKWBIKOG.

7. AV 1 OUOKeUN oag dev OBRoeL, TESTe Kat TAAL To mAnktpo @ (17) moAhéq popég,
uEXPIG OTOu OPNOEL N ouokeun oag. MeTafl U0 SladoXIKOV TIECEWV, SWOTE OTO
MANKTPO MOU QVTIOTOLXEL UE TOV EMAEYUEVO TPOMO AETOUPYIAG TO XpOVO va oBNoEL Kat
0T ouvéyela va Eavavagel (repimou 1 deuTepOAENTO). MMOPEITE LE QUTOV TOV TPOTIO
va KaTaAdBeTe MG avTIOPAEL 1) CUCKEUT 0ag.

8. MOAG n ouokeun Tou xelpieote ofrioet , méote To OK (2) yia va aropvnuoveubei o
UTOKWJIKOG.

MNapartnpnon:

Katd tov npoypaupatioud tou nAnktpou AUX 1 oe nepintwon nou BEAeTe va xelploteite
SLAPOPETIKO TUMO OUOKEUNG QMO auTOV MOU avaypd@etal oTo TNAEXELPLOTNPLO, Yid
napadetyua tov Kwdiko evog Aopupdpou ae Tpomo Aettoupyiac VER, avalntrote apyika
£vav KWSIKO MOU va avTLOTOIXEl 0T OUOKEUN Tou BEAETE va MPOYPauuatioeTe (Kwdikog 3
yneiwv nou Ba Bpeite oto puAAadio kwdikoU, BA. uéBodo B). Ztn ouvéxela Béate oe
ekkivnon v autouatn avalninon (uébodog D).

Mapadetyua : edv BEAeTe va xelptoteite Eva opupopo ue ™ Bonbeta tou mAnktpou AUX,
avalnTnote apxLkd ToV KwdLko VoG S0pUPOPOU (OMOLoVENMOTE KWSLKO S0PUPOPOU BPEiTE
0TOV KaTdAoyo Twv Kwdlkwv, .. 603 yia évav Sopupopo Thomson) émetta Eekvnote
Stadikaoia autéuamg avalnmong. Me autdv tov Tpomo 10 TAEXELPLOTAPLO Ba eAEYEEL
6Aoug T0UG KWdLKOUG Aopupdpou me udpkag mou ermAEEaTe.

EnaAnBeuon Tou ngoyguuuuﬂouou

Kavovikd n ouokeun eivat Etoyun va unakoUoet oTiq 1atay€s Tou mAexelplatnpiou.
EAEyETe TN owotn Aettoupyia KAvovtag To TeaT mou Ppioketat atn oeAida 79.

M£6030g B - MpoypappaTiopog He TPIWYAPIOUG KWSIKOUG

[Mptv apx(OETe TOV MPOYPAUUATIOUO, QvalnTEIOTE TOV KWIKO TNG GUOKEUNG MU EMOUUEITE
va xelptoteite (TnAeopaon, Bivieo, S0pUPOPIKOG GEKTNG, KAAWSLAKOG GEKTNG 1) OUOKEUN
avdyvwong DVD).

JuuBouAeuBeite Tov ouvnuuévo oto UAAASIO auTO KatdAoyo, oeAida Il Twv KWSIKWY.

1. BaAte o€ Aeltoupyia TO UnXaviua rmou BEAETE va XELPLOTEITE.

2. Kpamote Tueopévo To MARKTpO S (6) éwg OTOU TO TANKTPO TIOU avtioTolxel otov .
Teleutaio TPOMO AslToupylaq mou erAEéEate aquoancat TPEL, (POPEG Kal EMelTa E */Q*

TapapEiveL avappevo (n puTe EvBelEn Ba peivel avappévn Hepikd deutepohernta yia

va oag aQroeL TO XpOvo va npoxwpnosrs oTa enopeva otadla. Otav n wTewvr EVOELEn -
apxioel va avaBooPnvel , auto onuaivel OTL 0 SIABECIUOG XPOVOG TEAEIWVEL Kal OTN O O
OUVEXELD 1 EVOELEN cﬁﬁval).

bvp

w

. Miéote 10 MAKktpo (15) mou avtiotolkel otov TUmMo ouckeung mou BEAeTe va
XELPLOTEITE: sar aux
TV: mAeodpaon, VCR: Bivteo, SAT: opugopog, ,
DVD: cuokeun avayvwong DVD, AUX: aA\n ouokeun

KwdIKoUG TOU 0aG MPOTEIVOUME YA TN HAPKA TOU UNXAVIMATOG Tou eTuBupeiTe va

4. Evo n @utewn Evdeltn eival avauuévn, XTUMNOTE TOV MPMTO Ao TOUG TPIYQLoug B a B
xelploteite ( napadetypa: 036 yia Thomson).

5. KateuBuvete 10 Tn)\exsmlomolo npog 10 unxavnua KalL mpoomadnoTe va To BEoeTe
£kTOq Aettoupylag méfovTag pia eopd To miktpo ® (17).

6. Av n ouokeun oag dev oPnoel, emavalapeTe To 0Tadlo 2. ouvsxsm nspame Tov
ETOLEVO Tpll.|.lT](|)lO KwdIKO. Mpoomabnote va cBr]oe:Ta ™m ouoKeun maCovmq plu Qopd
T0 n)\nKTpo O (17). EnavardBete Tov Xelplopd dokipalovtag kdbe &vav amd Toug
TPWNPLOUG KwdiKoUG.

EnaAn@cucn Tou mpoypaypariopou :
Kavovika n ougkeun eivat ETolun va unakoUaoe! OTIG dLaTayEg Tou TAEXELPLOTNPIOU.
EAEYETe TN owoTn AetToupyia KAvovTag To TeaT nou Bpioketat atn oeAida 79.
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M£060d0g C - MpoypapuaTIopog HECW avaiATNoNG KWSIKOV

Av kavévag and Toug kwdikoUg dev Aettoupyel, eivat duvatov va Bpeite Tov Kwdiko Xwpig
va Xpetaletat va tov mepAoETe aTo TNAEXELPLOTNPLO.

1. BdAte o€ AelToUpYia TO HNXAVIa TIOU BEAETE va XEIPLOTEITE.

2. Kpatnote mieopévo 1o MANKTPo S (6) Ewg OTOU TO TAMKTPO TOU QVTIOTOIKEL OTOV
TeleuTaio TPOMO Aettoupyiag mou emAEEaTe avaBooPnoel TPEIG POPEG Kal EMELTA
TIOPALEIVEL AVAUMEVO.

3. Méote 10 mMAnktpo (15) mou avtiotoixeli otov TUMO OUOKEUNG TOU BEAETE va
XEIPLOTEITE:
TV: mAeopaon, VCR: Bivteo, SAT: Sopupopog,
DVD: ouokeun avayvwong DVD, AUX: d\n cuokeun

4. Kateubuvete 1o Tn)\sxemlomolo nPog_T0 um(uvnua Kal TIpooTabnoTe va To BECETE
£KTOQ AelToupyiag médovTag pia popa to mnktpo O (17).

5. Eav n ouokeun mou emBupeite va xelpoteite officel, méote o OK (2) yia va
QMOPVNHOVEUDEL 0 UMOKWBIKOG.

6. Avn ouokeun oag dev oBfceL, méoTe kat naAL To MAKTPO & (17), T00€Q qmpsq 060eg
eivat unupalrnm (HEXPL Kl 200 q;opsq) MEXPLG OTOU ORNOEL n OUOKEUN 0. smgu dUo
Slad0Y KWV TECEWV, dROTE OTO MANKTPO TOU ClVTlOTOlXSl e TOV EMAEYHEVO TPOMO
AetToupyiag 1o Xpovo va oPfoel Kal otn ouvéxela va Eavavayet (mepinou 1
deuTepOAeTo). Mmopeite pe QUTOV TOV TPOMO va KATaAdBeTe MwG aviidpdel N
OUOKEUN 0aG.

7. MO n ouokeun Tou xelpileote opnoet , méote 1o OK (2) yia va anopvnpoveubei o
KWBIKOG.

Napartipnon:

Katd tov npoypauuartiouo tou mAnktpou AUX 1 oe mepintwon nou BEAETe va xelpLoteite
SLAPOPETIKO TUMO OUCKEUNG QMO QUTOV TOU avaypa@etal oto TNAEXELPLOTNPLO, Yia
napadetyua tov kwdiko evog Aopupopou ae Tpomo Acttoupyiag VECR, avalntiote apyikd
£vav KWSIKO MOU va avTLOTOLXEl 0T GUOKEUN MoU BEAETE va MPOYpPauUaTioeTe (Kwdikog 3
Ynolwv mou Ba PBpeite oto uAAGSLo kwdikoU, BA. uéBodo B). Stn cuvéxela Béate o€
ekkivnon mv autopatn avalnmon (ué6odog D).

Mapadetyua : eav OEAETe va xelptoteite Eva 5opupopo ue T Bonbeta tou mAnktpou AUX,
avalntnote apx(ka ToV KwdLKO EVOG SOPUPOPOU (OmoLovENIoTe KwdLKO GopUPOpPoU Ppeite
07OV KatdAoyo Twv Kwdikwy, .. 603 yia évav dopupopo Thomson) énetta Eekiviote ™
dtadikaoia autoparng avalntong. Me autov Tov Tporo To TnAexelptotipio Ba eAéyEet
0Aoug ToUg KwdikoU§ AopuPopou TNG UApPKAg Iou eMAEEQTe.

EnuAnBsuon TOU ngoyguuuunouou
Kavovikd n ouoxsun elvat srotun va unakouoel atig 6mmysq ToU TI’]/\SXElpIOTr]plOU
EAEyETe T 0woTn AgtToupyia KAvovtag To TeoT nou PBpioketal atn oeAida 79:

AoKipaote a)\)\a T\AKTPa Tou Tn)\sxslplcmplou ylava uaBeTE TO cpaoua TV }\alroup\(lwv
Tou propei va svspyonomcst 10 TnAexstplomplo 00G. AV TUOTEUETE 0TI OAQ Ta TANKTPQ
dev eivat evepya enava)\uBaTs ™ dladikaoia g useoéou QUTAG TIPOYPANHATIOHOU
(OTE va Bpeite £vav KwSIKO Mou va KAAUTITEL IEPLOCOTEPEG AEITOUPYIES.

M£60d0g D - AuTopaTn avaidfiTnon Kwdikou

370 mAaioto aurnq me useoéou 10 m/\sxszptornpto Esru)\tyst oV nAnpr; kardAoyo Wy
KWSLKWY anoorsA/\ovraq éva UMEPUBPO Onua OTn OUCKEUN ToU XElpi(eoTe e QuTo.
Evepynote wg e&ng:

1. BePawwBeite 0TL To Unxavnua oag Bpioketal oe Aeltoupyia. AlaPopeTIKA avayTte To
XELPOKivNTa.

2. Kpathote Tueopévo 1o TANKTPO S (6) ¢wg 6TOU TO TANKTPO TOU QVTLOTOLEL OTOV
Ts)\auwlo TPOMO AstToupylaq Tou emAEEQTE avaBoancat TPEIG (QOPEG Kal EMELTA
napauewsl uvuppevo (n pwTeLVn EVBSIET] 6a pElVEl avaupsvn HepIKA 58UTSpO)\ETlTQ yla
va 0ag agroeL T XpOVo va IPoXwPNoeTe aTa endpeva oTadla. Otav n puwtewvn EvaeiEn
apxioel va avaBooPnvet , auto onuaivel OTL 0 SLlABEGIHOG XPOVOG TEAEIDVEL Kal 0T
OUVEXELA N EVOELEN oBr']VSl).

3. Agnote 10 MANKTpPO S.
4. TIEoTe TO MANKTPO TOU UNXAVIMATOG Tou embupeite (yla mapadetyua TV).

5. Méote pévo pia popa to mAfiktpo PR + 1 Bdon avapoviig O (17) 1y PLAY (» -VCR
p6vo). MeTd and karola SeuTepOAETTA TO TNAEXELPLOTAPLO apXiCet va EETUNIYEL OAo TOV
KATAAOYO TWV KWKV TOU OU pnepl)\upﬁavovwl ot BlB)\lOGT]KT] (nepmou 1 ava
deutepolentto). MiéoTe yia deltepn ¢opd o PR + yia va eihoete Ty Taximta meg
60Klpnq (1 Kmamoq KaOe 3 deuTePOAETTA). Mo)\lq 1 OUOKeUN u)\)\a&:l KavaAL, Ba mpemet
vaméoete apeows 10 OK (2) yia va kataxwpnoeTe Tov KwdIKO Kal va OTAPATHOETE TO
Eeru)\wpa Tou KaTaAoyou Edv dev uvnépaosTs He v analToupevn Taxumra, EXETE
N BUvaToTNTA Va ETUOTPEYETE OTOV TIPONYOUHEVO KWIKO TuECovTag To PR - (4) n 10
REW (44 T60EG POpEG 60EG eival anapaitTo (Uopeite va MpoxwprioeTe TUELOVTag
o ®(17)7 1 10 PR + (4) i To PLAY (p) av &xete ndet oAl miow). MOA 1) ouckeun
avtanokpiel ek véou, éote To OK (2) yia va kataxwprioeTe TOV KWGIKO.

ﬂugu'rnpqon

Kara tov npoypaupartouo ToU nAnKrpou AUX 1) oe nspmrwon nou BéAete va xetpzorstrs

3LapopeTIKG TUMO OUOKEUNG MG QUTOV MoU avaypd@etal 0To TNAEXELpLOTNpLO, Yid

napadetypa tov kwdiko evog Aopupopou ae Tporo Acttoupyiag VCR, avalntiote ap)gma

évav KWOLKG Mou va QvTLoToIXel 0TN UOKeUT Mo BEAeTe va npoypauuarlusrs (Kwdtkog 3

yneiwv nou Oa Bpeite 0To PUAAGSLIO KwSIkoU, BA. uEBodo B). Ztn ouveéxela BEote e

smﬂvr]on mv aurouam avalnmon (useoéoc D).

ﬂapa5£1yya £av BéAete va XS(plUTSlTS £va 50puPopo Ue m BonBeta Tou nAnKrpou AUX,

ava(nmors Qpx(Kd TOV KWAIKO EVOG 60pu<popou {onotovénnors Kw&Ko 5opuqoopou Bpeite

oatov Kam/\oyo Twv Kwdtkwv, m.x. 603 ya svav 6opu<popo Thomson) énetta Eemvr/ars m

dtadtkaoia autopatng avalntnong. Me autov Tov Tpomo To TnAexelptotipto Ba eAéyEet

0A0UG TOUG KWdIKOUG AOPUPOPOU TNG MAPKAG TTOU EMIAEEQTE.
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M£Bodog E - MpoypapypaTiopog yia va XeipioTeite £va ouotnua COMBO (cuvduacpog TV/VCR)

O npoypauuatiouos evog nAexetptatnpiou yia éva ouotnua COMBO ouviotatat ato va 1o
MPOYPaUUATIOETE pia Popd yla v TnAeopaon kat ud gopd yia 1o Pivieo, 1@ dU0
unxaviuara nou ouvdéovrat oto ouotnua COMBO.

Mptv Eeklvnoete TOovV MPOYPAUUATIOUO, avalnteioTe TOV UMOKWSIKG 1) TOV KWSIKO Tou
Unxavniuatog mou embupelTe va XeLpLoteite (tnAedpaon 1 Bivteo)

JuuBouAeuBeite Tov ouvnuuévo oto UAAASIO QUTO KatdAoyo, OeAida UMOKWSIKWYV 1
0eAIda KWSIKWV.

1. BaAte oe Aettoupyia 1o cUomua COMBO mou BENETE VA XEIPLOTEITE. 6

2. Kpatnote TUEOHEVO TO MANKTPO S (6) £wg OTOU TO MANKTPO TOU QVTIOTOIXEL OTOV
Teleutaio TPOTO Aettoupyiag mou emAEEaTe avaBoopnoel TPelG POPEG Kal EMeELTA
TOPAEIVEL AVAUUEVO.

3. Miéote 1o mMAktpo TV (15) kat ot ouvéxela akohouBeiote pia anod Tiq peBodoug T
npoypappatiopou A, B, €1 D rou neplypagovTal napanave. or

4. Kpamote Tieougvo o TARKTPO S (6) £wg OTOu TO TMANKTPO MOU AVTIOTOLXEL OTOV O
Teleutaio TPOMO Aettoupyiag mou emAEEaTe avaBooPnoel TPEIG POPEG Kal EMeELTA
TAPAEIVEL AVAUUEVO.

5. Miéote 1o mAnktpo VCR (15) kat otn cuvéxela akolouBeiote pia amod Tiq ueBodoug
npoypappatiopou A, B, € 1 D rou neplypagovTal napanave.

4 - Mg va EaVaBPIioKETE EvaV MPOYPAMHATIONEVO KWSIKO

Mnopel va xpetaotel kamota otiyun va EavaPpeite 1OV MPOYPAUUATIOMEVO OTO

MAEXELPLOTNPLO KWSLKO. v,

1. Kpamote mieouévo 1o MARKTPO S (6) €wg 0Tou TO MANKTPO TOU AVTIOTOIXEL OTOV E
Teleutaio TPOTO Aeltoupyiag mou emAEEATE avaBooPnoel TPEIG POPES Kal EMETA
TIAPAKEIVEL AVAUPEVO.

2. Méote 10 mMAnkTpo (15) mou avrioTolxel oTov TUMO OUOKEUNG ToU BEAeTe va ®) ®)
XELpLOTEITE: =
TV: mAeopaon, VCR: Bivteo, SAT: dopupopog,
DVD: cuokeun avayvwong DVD, AUX: aA\n ouokeun 6 8

3. Zavaméote otiyplaia to MARKTpo S (7). O Tteheutaiog TPOTOG AetToupyiag Tou
emAéEate avaBoopnvet 1 popa.

4. TIEoTe Ta apBUNTIKA MANKTPA KaTtd av&ouoa oelpd (0 wg 9) Ewg OTOU 0 EMUAEYMEVOS

O O
TPOMOG Aettoupyiag avaBooBnoet pia popd. B B
()

5. To ynoio pe 1o omoio avaBoopnoe 0 EMAEYUEVOG TPOTIOG AELITOUPYIAG Eival TO TPWTO
ano Ta Tpia Yneia mou anapTiCouv Tov KWSIKG 0aG. ENUEIWOTE TO MAPAKAT®.

6. Enavalaete 1o 0Tad10 4 yia va EavaBpeite Ta AAa Yneia Tou KwdIKoU. @

7. MOMG BpeBel To TpiTo Yneio, N PwTELVr EVOEIEN TOU EMAEYUEVOU TPOTIOU AELTOUPYIAG
opnveL

5 - EmaAn6&uon Tou MPOoypaHMATIOHOU

- Ma ™Aeopaon 1 SopuPopLkod SEKTN: AVAYTE TN GUOKEUT KAl TIECTE, YLa MAPAdELYA, TO 2 Yia VA AAAAEETE KaVAAL.
- Ma éva Bivteo: BAATe pia KaooETa Kat otn ouvéxela iEote PLAY (p).
- Ta évav avayvaotn DVD: BaAte €va dioko kat otn ouvéxela muéote PLAY (p).

AOKIUAOTE GAAA TANKTPA TOU TNAEXELPLOTNPIOU YIa VA HABETE TO PACHA TWV AEITOUPYIMV TOU UMOPEL VA EVEPYOTIOMTEL
TO TNAEXELPLOTAPLO 0ag. Av TioTeleTe OTL OAA Ta TARKTPA dev eival evepyd, DOKIUAOTE pia AAAN péEBodo
npoypaypatiopoU, T Mebodo By C.

Otav BpeiTe TOV KWSIKO TOU UNXAVAHATOS 0aG, U EEXACETE VA TOV GNUEIWOETE WOTE VA UIMOPEITE EUKOAA va TOV
Bpeite o€ nepinTwon avaykng.Otav 6a aAAGEeTe Ti¢ prmatapieg, Ba XPEIAGTEI va MPOYPAPPATIOETE Kal MAAI TO
TnAexeipiaTipio.

KQAIKOZ TV KQAIKOZ VCR KQAIKOZ SAT

KQAIKOZ DVD KQAIKOZ AUX
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6 - AAAN AeiToupyia: ‘OAol o1 Tpomol Asitoupyiag oe OFF

Av 1o AkTpo O (17) natnBei 2 popeg oe XPoVIKO SIAOTNHA EVOQ SEUTEPOAETTOU KAl av KATA TN 2n Tiean KpaToeTe
MATNHEVO TO CUYKEKPLUEVO TIATKTPO LA TIEPLOCOTEPO AMO 2 SEUTEPOAETTA, TOTE TO TNAEXELPLOTAPLO Ba amoaTeilel TOV
Kwd1KO OFF 31ad0x1kd yia 6Aoug TOUG TPOTIOUG AElTOUpYiag.

7 - 'EASYX0G TNG EVTAGNC NXOU OE TPOTO ASITOUPYIAC 30pUPOPOU Kal KOAWDSIAKNG

Eme(dn oplopévol 5opugoptkol Kat KaAwSLaKol arnokwdIKomonTeG dev eival EOTALOUEVOL e EAEYXO TNG EVIAONG NXOU,
TO TNAEXELPLOTPLO ROC 550 EMUTPETEL OE TPOTO AELTOUPYIAG OPUPOPOU Kat KAAWBIAKAG Va EAEYXETE TNV EVTAON TNG
Aedpaong. Ma Toug opuPOPOUS ToU eival EEOTIALOMEVOL e EAEYXO TNG EVTAONG NXOU, Elval SUVATOV Va ETAEEETE T
ouokeun Tou Ba xetpi¢ovral ta minktpa MUTE (21) kat VOL (19) o kaBévav anod autolg Toug Tpomoug Aettoupyiag
: TNV £vTaon AXoU TG TAEOPAONG 1) TNV £VTACN NXOU TOU S0pUPOPLKOU 1) KAAWSIAKOU AmMOKWSIKOTIOMTr.

v

Ma va emAEEETE, EVEPYNOTE WG EENG: O

1. Miéote o MAnkTpo TV (yr'auTiv Tn Sladikacia To TNAEXELPLOTAPLO TPEMEL va BpiokeTal
o€ TPOTo Aettoupyiag TV).

\, /
2. Kpathote iieopévo 1o MARKTpo S (6) Ewg 0Tou o Teheutaiog Tpomog Aettoupyiag (TV) E *O*
avaBooPnoet 3 POPEG KL EMELTA TAPAEIVEL AVARMEVOS. [

3. Agnote 10 MARKTPO S (6).

4. Kpamote rueopévo to mAnktpo MUTE (21) yia nepinou 8 dsutepolenta. H pwTewvn - et
£vdelEn Tou tpomou Aettoupyiag TV Ba avaBooPnoet kat Ba opnoet yua mepirou 8 /Q
deuTepOAenta, £metta Ba avaBooPnoel pia eopd. APNoTe TOTe eAeUBEPO TO TIANKTPO
MUTE (21).

5. Av oe tpomo Aettoupyiag SAT TO TnAEXelPlOTAPLO EAEYXE TNV €vTaom NXOU Tng
TAedpaoNg, 0To £ENG Ba EAEYXEL TV EVTAGN NXOU TOU SOPUPOPIKOU AMOKWSIKOTIOMTN
. Av E\eyxe TNV €vTAON NXOU TOU B0PUPOPLKOU AMOKWSIKOTONTN, 0TO €ENG Ba eAEYXEL
TNV £vtaon nxou Mg MAedpAONG.

8 - H mAonynon pe 1o cuornua NAVILIGHT

To olotnua mAonynong THOMSON NAVILIGHT oag erutpénet va €xete eUKOAn

npoofaon otg pubuicels e mAedpaons oag (TV) N tou Bivted oag (VCR) otav autd

dtabérouv 1o ovotnua THOMSON NAVILIGHT.

1. BAATE 0g AelTOUpYIQ TO UNXAVNMA TIOU BEAETE VA XEIPLOTEITE.

O O

bvo

2. TIEaTe TO MARKTPO TIOU AVTIOTOLXEL OTOV TUTO OUOKeUNG Tou oag evdlagepet (TV, VCR,
SAT 1 AUX). Ovtag oto VCR BeBaiwbeite 0TL N TnAedpaon eivat otn B£an AV (Exel
yivel emhoyn TG umodoxng okapt peritel).

sar Aux

3. Miéote pia popa To mMnktpo MENU (3).

4. KaBodnynbeite peéoa ota pevol pubuicewv e Ta MANKTPA MAVW, KATW, APIOTEPA KAl
dekia (1 kat 16).

5. Emkupaote pe 1o OK (2).

6. Byeite amno ta pevol rmedovtag pia ¢opd to mAnktpo EXIT (18).

HlOE_DY
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